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N,584,
Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjor 
esmaspäeval 30.III.31a. k.5 p.l.

Koos : БНИАЗ ,GYL DENSTUBBE ,bt 
BEIKHÕLD ja VENDER’

I. Kinnitatakse kahe eelmise 27.111.31a. koosoleku protokollid
NN.582 ja 583, parandades esimest: a) § 379 tekstis asendatakse 
sõnad "agipalve" sõnaga ‘nõudmispalve"; b) § 388 tekstis asenda­
takse sõnad: ’age j ai” sõnaga 'nõudjal1 ja "agi" sõnaga "nõudmine"; 
c) § 391 tekstis paigutatakse sõna 5on’ pärast sõna ’nõudmine”;
d) § 397 tekstis asendatakse sõna Teikaebused sõnaga ’’erikaebu­
sed”.

II« Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist,minnes üle järg­
mise - 5.alljaotuse 1 abi vaatamisele, mille pealkirjaks:

’ 5»all jaotus.

Are^ti_j)anemisejcord_kost ja vallasvarale ja_raha_. sum- 
madele.mis on kolmandate isikute käes või amet asutis tes. * 

Selle alljaotuse j 435 võetakse vastu täiendatult § 438 lõpuga, 
mille tõttu langeb välja see viimane paragrahv. § 435 redigeeri- 
takse järgnevalt;

435. Aresti panemine kostja vallasvarale või rahasum­
madele,mis on kolmandate isikute käes või ametasutistes,sün­
nib teatelehe kätteandmisega kolmandale isikule või ametesu- 
tisele kohtupristavi poolt §5 115-122 ettenähtud korras. 
Arest seisab selles,et kolmandale isikule või ametasu tisele 
on keelatud väljaanda kostjale tema vallasvara või rahasum- 

masid,mis on kolmanda isiku käes või amet asu t ises , vaatamata sel­
lele, kas nende väljaandmise tähtaeg on juba kätte jõudnud või 
jõuab kätte edaspidi.

(m.protse§ 631; prot. 47,48 ja 296)

436.437.439 ja 44Q võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:
436. Eelmises (435) paragrahvis tähendatud teateleht

peab sisaldama:
1) nõudja ees- ja perekonnani e ja tema elukoha äratähen- 

duse;
2) täpse ärakirja kohtu resolutsioonist,millega kohus on 

otsustanud panna aresti kostja vallasvarale või rahasummale, 

mis on kolmanda isiku käes või ame tasu tises;



3) kohtupris tavi elukoha äratähenduse;
4) teadaande,et teatelehe kättesaamisega loetakse 

arest pealepanduks kostja vallasvarale või rahasummale, 
mis on selle isiku käes või ametasutises,ning et selle 
tõttu nende väljaandmine kostjale on keelatud;

5) teadaande ,et kolmas isik või ametasutis on kohus­
tatud kohtupris tavile avaldama seitsmepäevasel tähtajal 
teatelehe kättesaamise päevast,kas tal on olemas kostja 
aresti alla pandav vallasvara ja missugune nimelt või ra­
hasummad ja kui suured,ning millal ja missugustel tingi­
mustel nad kuuluvad väljaandmisele kostjale#

Teatelehe kätteandmisega loetakse aresti pealepane- 
mine teostatuks#

(m.prots.|§ 632rJ^633; saksa prots.§ 829;

§ 437. Pärast eelmises (436) paragrahvis tähendatud 
teatelehe kätteandmist kolmandale isikule või ametiasuti- 
sele teatab kohtupristav viivitamata ka kostjale tema val­
lasvarale või rahasummadele aresti pealepanemisest kolman­
da isiku juures või ameti asutises ja keelab talle ära kor­
raldamise selle vallasvara või rahasummad; üle,

(m.prots.9 631; saksa prots,§ 829; prot.47,48 ja 296)
§ 439. Aresti alla pandud vallasvara või rahasummad 

võib kolmas isik või ametasutis anda kohtupristav! korral­
dusi e,kes vallasvaraga toimetab aresti alla pandud var<n- 
dusže hoidmise korra kohta seatud eeskirjade järgi 

849-861),kuna rahasummad kannab kohtu deposiiti#
(m.pro ts.633 ja 636; prot.48 ja 296).

§440# Paragrahv 436 p.5 ettenähtud avalduse kohtu- 
pristavile mitteandmisel või valeandmeid sisalduva aval­
duse andmisel, sarm ti ka avalduse andmisel pärast tähtaja 
möödumist vastutab kolmas isik või ametasutis kahjude 
eest,mis nõudjale sellest tekkisid. Samuti vastutab kol­
mas isik või ametasutis kahjude eest,mis nõudjale tekkis 
sellest,et kolmas isik või ametasutis vaatamata arestile 
andis välja kostjale arreteeritud vallasvara või rahasum­
mad , 

ft 
(m.prots..§ 634 ja 638-640; prot.47,48 ja 296)



igal juhul nõudja kanda,» •
(m*prots.§ 290;prot.7 j . ^42) ■

§ 1231, Kui kuteolehjäi 'о stj 1) ktt.
sellepärast, et toda polo loitud udja ] oolt tühu- 
tud elukoha* ja kui nudja teatab,et kostj i hoi 
d st poidus,

tuse,nillega kohalikul ) - 11 ■ > 11 -

doks nudjale cbi kostja ülesots misol ja tallo 
utselebe küttoancis 1 • Sollele tunnistusele lisat - 

ne jaurde kut^e-^ kahes oksemplaris ja äräkirja 
nSudmispalost L0 lisadost. Uho kutseL:" *
1-ri pa li L dega annab politsei kostjale ja toit 

allkirjaga esitab kohtule.
( гаэ proj 137;prot.7 ja 242)

} 124»Kohtuarut^ ui o asjade nimostikud .
ühes kohtusse kutsuta rate isikute os- ja po re konnani- 

lies kohtu 9 . alt kaks päs-
seal istungi lõpu le 

(m.prots.9 5 291 ja ' 2;prot,7 ja 242)



.585.
Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koos- 
lek esmaspäeval 3C.III.31a. k.8 õhtul.

Koo s: ERMIAS,GYLDENSTUBBE,ULUOT, 
t Т>ГТМППТ n trmir nTT” -

Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist , minnes üle 
järgmise - /.alljaotuse 1äbivastamisele,mille pealkiri:

11 7. alljaotus.
Ajutised korraldused/'

Selle alljaotuse paragr hvide lugemisele asudes,leitakse,et
§ 412 on välja jäänud ajutised korraldused »mispärast otsustatakse 
selle paragrahvi lõpusõnad "teatavate tegude keeluga kostjale' 
asendada sõnadega "ajutiste korraldustega (§§ 444-449).'

Selle alljaotuse j' 444-449 võetakse vastu järgnevas redaktsi­
oonis: ,

n§ 444. Ajutised korraldused vaieldava eseme kohta on lu­
batud,kui on karta ,e t oleva seisukorra muutmise s tõttu uut 
võimatuks või oluliselt raskendatuks ühe poole õiguse teosta­
mine.

(Jaksa pro ts. § 935$ prot.23,26,31 ja 297)
§ 445. Kohus määrab»missugused ajutised korraldused on 

otstarbe kättesaamiseks t arvi li kud »kuid keelatud on võtta ta: - 
vitusele niisuguseid abinõusid,mille tõttu nõudmise tagasilük­
kamisel oleks võimataennistada endist seisukorda.

Eriti võib kohus kostjale keelata korraldusi või talitusi, 
mis muudavad vaieldavat eset või tema olukorda.

(Saks a prots. § 938$ vene proj.S 522$ prot.31 ja 290) V
§ 446. Paragrahvis 444 tähendatud juhtudel ei kolialdata

393 ja 394 eeskirju. Ajutise korralduse asendamine, rahalise 
kindlustusega (§ 424) on aga lubatud kohtu poolt mõ juvateks 
tunnustatud põhjustel,kusjuures kohus määrab ka kindlustuse 
summa.

(Vene proj.S 523$ prot.31 ja 297) .

§ 447. Ajutiste korralduste tegemisel võib kohus nõudjalt 
nõuda kindlustuse esitamist nende kahjude eest,m s *õib sel­
lest tekkida kos t jäle.

(Vene proj.S 524$ prot.31 ja 297) pcdi
§ 448. Kohus või kohtuesimees võib oma määrusega keelata 

kostjale korr Idusi või talitusi ( ... 445) kostja ülekuulamise­
ta ainult juhtudel,mis ei kannata edasilüket.

(Vene proj.§ 525$ prot.31 ja 297)



§ 449. Paragrahvides 444-448 ettenähtud eeskirjad, 
kohaldatakse ka ajutiste korralduste mittetäitmise puh 
' (Vene prõj.§ 526j prot.31 ja 297)

C *
X Lõpetades kindlustuse jaotuse 1 abivaatamist,juhi takse 

tähelepanu sellele,et kindlustuse liikide hulgast on välja j: 
tud käendus. Peale tutvumist käenduse väljajätmise motiivid 
prot,25, kus ühtlasi ka on arutusel olnud panga garantiid,о 
austatakse käenduse küsimus ühes teiste lahtiste küsimustega 
veel kord arutamisele võtta.

Minnakse üle järgmise - 4. jaotuse lugemisel e,mille peal­
kiri:

4 4. jaotus.
Kolmandate, isikute osavõtmine asjast/1
Selle jaotuse alljaotamise kohta tekkisid vaidlused;

кош.liige prof.Uluots soovitas 1. all jao tusest,millesse on ma­
hutatud eeskirjad kolmanda isiku astumise kohta asjasse,luua 
kaks alljao tu st,milledest ühesse nahutada paragrahvid iseseis­
va nõudmisega asjasse astumise (sekkaas tumise) kohta ja teises­
se paragrahvid asjasse astumise kohta ühe poolele abiks.

Läbirääki isi selle küsimuse kohta otsustati jätkata 
järgmisel koosolekul.

Järgmine koosolek määratakse teisipäeval 31. III. 31a. 
k. 5.p.l.

' ■ I



Hr.583.

Teivi il kohtu pi d and t e soadu: о väljatöötamise komisjoni koosolekre- 
del 27.111,31 L. к. 8 bhtul.

Koos: KRÄS, MASSR, RSINHOLD ja ШЖ .

Jatkatake trie tsiviilprotsessi tei< t lugemist.
S$ 4 03 - 411- vbe ta kse va rin j Är оno vas re da kts ioonis :

$ 403, Esimes teatab tema poolt luba ‘ . InetUMbinbiiit esi­
mesel järgneval istungil kohtule, kellost oleneb selle korralduse kin­
ni tari no vbi muu tmine.

(m.nrots.$ 600; prot. 21 ja 775),

$ 404. Kostjal, kelle vas tu esitatu ' nbud nine on sea dusjbusse - 
tunud kohtuotsusega tagasi 1 on M us nbuda nbudjalt tasu nbud- 
mis e kl ndlu s t amise ga tek i t a t un kahju eost.

(m,prntf.9 601; prot. 21 ja 775).

у 405. Kohustuse t itmis t vdib eol kindlusta a enne nõudmise esita­
mist ja ka enne kohustuse tähtaja saabumi: t, kui vlgnik silmnähtava 
sihiga pääseda kohustuse tüitmisest, mille tähtaeg juba saabunud vbi 
lähemal ajal saabub, vbtal ette talitusi, mille otseseks taga järje ks 
on vbtta v blaue al da j alt vM etada kohustuse järgi rahuldust.

(m,prots.5 1874; prot, rr ja 275 ka 405 § 1155 p. 6).

j 406, Mündi ustust palv esitatakse sellele iie, kelle ri 
kon na ran uh va r s n лчр , mi lie r 1 nu d - i ne ki na Ins ta t kr e.

(m.prots.v 1825; prot, 27 ja 276).

у 407. Jelki ndlu stupe palve jutres poeb p luja tend ama, et tal on 
kahtlomatu bigus kohustnse j r i ja et eelkin dlustus on tarvilik, 

(^eprots.S 1876; prot. ja 276).

9 408. Juhtudel» ids ci h t, lahendab kohus eelki
lustuse küsimuse ka vastaspoole v äljakutsumiseta. Tunnustades paluja 
palve rahuldusv ürseks, saadab kohus ärakirja mii itusest eelkindl ustuse 
kohu kostjale, kellel on bigus paluda kohut asju uuesti arutusele vt­

. ■
$ 409, lelkindl ; palve rahuldamisel vib ко aua nbuda abud* 

jalt kindlustust kahjude eest, mis vMb kostjale tekkida selle abinbu 
tarvitusele võtmise tttu (9 404), kindlustuse suurus määratakse kohtu
ärmnägemisel.



Ühtlasi mälrab kohue nbudjale tähtaja nudmise esitamiseks* 
Kui kohustuse tähtpäev pole veel saabunud kohtu poolt eelkindlustu­
se määruse tegemise ajal, siis arvatakse nudmise esitamise täht­

aeg kohustuse tähtaja möödumise püevast,
Nõudmise esitamise tähtaja möödalaskmise juhul muudetakse ära 

eelkindlustusabinu vastaspoole nõudmisel.
(m*prots,§ 1828; prot. 22 ja 276),

§ 410, Ж’тгг nbudmise eelkindlustamise kohta kaotab jõu, kui 

selle täideviimiseks ei avaldata nbudmist kahe nädala jooksul mälä- 

ruse tegemise püevast,
(m,prots,§ 1829; prot. 22 ja 276),

5 411. Kui aelkindlustuse põhjus ära langeb, siis on kostja 
õigustatud paluma selle ramutmist. Belkindlustuse äramuutmise 
palve esitatakse mex enne nõudmise esitamist sellele kohtule, kes 
on eelkindlustuse lubanud, pärast nõudmise esitamist aga kohtule, 

kui asja toimetatakse,
(m, pr ots. у 1830; prot, 22 ja 276).

j 411-, Belkindlustus on lubatud ka hüpoteegi korrus märkuse 

kündmisega kinnistusregis trisse."
(nuprots.s 1906; prot, 277),

У 406 lugemisel kerkis eelkindlustuse alluvuse küsi 
ms, kusjuures juhiti tähelepanu § 1155 p. 6, mille jär­
gi need asjad on summa surusest olenemata alluvaks teh­

tud ja ne konna kohtu tele ,
Otsustatakse see küsims uw sti arutamisele võtta.

Minnakse üle järgmise - 2,alljaotuse lugemisele, 

mille pealki rjd
2, alljaotus.

Kindlustuse liigid,n

Selle alljaotuse §5 412-424 võetakse vastu järgne- 

vae re da kt ei oonis :

g 412. Nbudmised kindlustatakse kinnisvaraga - märkuse kand- 
4“ 1 mise teel kinnistusregistrisse või vallasvaraga sellele aresti 

panemise teel.
Kui nõudmine ei ole kindlustatud ühel tähendatud viisidest, 

siis vMb ta kindlustuseks vbtU kostjalt allkirja elukohast vbi



ajutisest vi bisnise kohast mittelahkumise ко i.
Vaidlussome puutumatust vblb kindlustada ka teatavate tegude 

kooluga kostal.
(m. u- 60 j 18:32 ; vene Pr 468; prot, 22,123,292 
ja 293.

413» Kindlustuspalves peab paluja ära tähendama nbudmise 
kindlustuse viisi.

(m.prot. 603; pmt. 23 ja 293)»

S 414. M rbr кт tja kinnisvara peale kinnistusregistrisse 

tah ' " il mhxkx kindlustatud nbudmis summale.
(m.or-604 j. 183?; prot. 23 ja 293).

S 415. pe :b 4ra tihnd ma kostja kinnisvara, mille 
peale mi rknse sisn} mne tuleb teha.

(suproU.$$ 605 ja 1832; prot. 23 ja 293).
- * * \
5 418. Houdmist voib Ühel ajal kindlustada nii kinnis- kui 

lasvaraga, kuivrd ühega mist ei ole terve summa kindlustatud.
(m,Prots.5 «8$ vene preje( 474; prot* в ja 29?).

9 419. Kui nbudmise aineks on omandusigus vallas- vi kinnis« 
vara peale, siis peab selle nbudmise kindlustamine sündima aresti 
peale pane mi sega val lasvaral vbi mürkuse sissekandmisega kinnistus« 
regis triste vaieldava kinnisvara peale selle vbrandamise ja kohus­
tustega koormamise ärahoidmiseks . "

(Heprotc.§{ 609 ja 13/; prot. 23 ja 294).

§ € С. ы T e - kinni stustegis tr isse vaieldava kin­
nisvara peale on om iilile keelatud kinnisvaral kasvava metsa raiu« 
mine, kuivrd seo ei ole tarvilik kinnisvara kasutamisoke seatud 
mjapidamise lalhoidmisks. . .

(m.prots.^ 61СД832, 1833; prot, 23 ja 294).

$ 421. Eelmises paragrahvis tähendatud juhul vbib kohus nbud- 
Ja palvel anda mlemale poolele biguse seada sisse järelvalve met­
sa üle.

(m.protect 611 ja 1833; prot. 23 ja 294)*

$ 422* Kostja palve vahet >t kindlustust teisega tuleb 
rahuldada, kui nbudja selle vastu ei vaidle,

(m.prots.$ 613; vM. 2:3 ja 294).



§ 423. Kui nbudja vaidleb kostja palve vastu kindlustuse 
vahe Urise kohta, vbib kohus seda palvet rahuldada ainult ■ siis, 
kui kostja teeb tbeke, et teuu poolt ettepandav kindlus tusabinhu 

vastab täielikult aniisele ja endise abindu use jätmine tooke 

kaasa kostjale asjatu kitsenduse.
(m,prots.9 614; prot, j' 294).

§ 424. Rahalistes nbudmistes tuleb ka nbudja nW^" uta 
Mk teised kinälustusabinbud vahetada küllaldase summaga sulara­
has vbi riigi krediitasutiste piletitega börse hinna jürgi."

(m.prote.5 615; prot. ja 294 .

Л makse üle järgmise - 3.alljaotuse lugemisele, 

mille pealkiri :
3.alljaotus.

Mirkuste sissekandmise ja kustutamise kord.’
Selle alljaotuse И <25 ja 426 vbo takse vastu järg 

navas redaktsioonis 2

i 425« Nbudmise kindlus lumine kinnisvaraga sünnib hüpotee- 
gikorras märkuse kandmisoga selle kinnisvara kinnistusregistris-

88,

MMirkuse sissek nde tagajärjed on ette nähtud tsiviil ja no­

tar iaalsea dus tikus,
(m.prots.§§ 616,1832,1834; prot. 23 ja 294),

5 426. Kui sisseka mirkuse alus ära langeb, siis kustu­

ta ta kee seatud korras ree kohtu milrusega."
(m,protr,v§ 621,1834; jr et. 23 ja *94),

Шттаку e üle mise — 4.all jaotuse lugemisele, 

mille pealkir jakz *
4,alljaotus.

Vallasvarale atesti jBnewäse kord,v

Selle alljaotuse 427-434 vetakse vastu järg­

nevas redaktsioonis:

g 427. Kostja vallasvarale pannakse arost kas vahenditult 
tema juures vbi nende isikute juures ja neis kohtades, kus vara 

asub,
(nujrote.y 624; prot. 23 ja 294),



■

5 4?8. Nbudmis te ■ stamisel ei vbi korgesti rikkimine- 
vale vallasvarale aresti panna peale järgneva? paragrahvis ette­

nähtud juhtude.
(meprote.5 625; prot, 23 ja 294) •

9 429. Nbudmise kindlus tamisel vbib kergosti rikineva kauba 
ja mu vallasvara aresti alla panna ainult siis, kui ndudja esi­
tab kindlustuse nende kahjude kattel®» mis kostjale tekkida vbib 
juhul, kui nudmine jäetakse rahuldamata, Selle kindlustuse suwu 
se mäürab kohus» Pürast aresti poalepanmist müüakse vara avali­
kul nampakkumisol ja saadud rahu esitatakse Kaalule alal hoi ч тА— 

seks kuni asja lbpetamiseni.
(m.prots.5 1805 lisa » 17; prot. 28 ja 284),

§ 430» Nondja p&Jves kostja vallasvarale aresti panemise 
kohta mab olem tihndatud, kus ja kelle juures see vara asub,

(m.prnls.^ 6Гб; pete 23 ja * 16).

§ 431. Kohtu mütruses arosti panemise kohta peab olema tä­
hendatud, kus kohas nimelt ja missugust vara tuleb arosti alla 

panna.
(m.prots.5 627; prot. 23 ja 296).

& 432, Vallasvarale aresti panemine sünnib 815-823 ees* 

kirjade järgi.
(m.prots.9 6/8; prot, 2 8 ja 196).

433 . Aresti alla pandud varandus jäetakse vimalikult 
muid, kus see asus, Üleskirjutatud asjadele pannakse . 

pitserid vbimaluse korral pale ja vb takse valdajalt allkiri 
vara alalhoidmise kohta nimekirja kohaselt üles hoiatusega, et 
raiskamise õest vbe takse ta seaduslikule vastutusele.

(m.prots.5 629; prot, 23 ja 296).

§ 434. Vara, mida valdaja ei vbta hoiuleg antakse iile eri- 
Iibele hoidjale §5 849-861 eeskirjade kohaselt/1

(m,prots. £ 630; prot, 23 ja 296).

Jl ту mine koosolek määratakse esmaspi 30.8X1,31 a.

k. 5 p.l.



Tsiviil kohtupi damlee seaduse väljatöt Umi ee komisjoni koosolek reedel 

27,111.31 а. к. 5 p.l. -

Koos: aals, tiSSI, КМШОД) ja to»».

I. liin.i kee kahe ei .III. 1 a. koosoloku ollid

Kr.Ir.! I j j miste prae* 1
1) prot. 580: a)$ 363 tekstis asendatakse sna „esindag" snaga 

osindab"; b)|oto W«W allilat : Ы Л****8"* 0)6 370 

p. 4 asendatakse ebna „ositajal" s)naga „ esindajal”; dh 372 p.4 ason- 

datakse sbna nbudmine" eX|n ga ^uiimseL;
2) prot."581 asondatakse § 373 tekstis saate paragrahv „(370)" - 

(372) "-ga.
" II. Jätte takso une teivi ilpr otsesel teist lugzemist- 

37E-388 v^tatee vastu j irgnvas redaktsioonis:

$ 378. Taandused, mis esitatud lahus seletustest asja 
sisu kohta, lahondatakeo tehtu erilise määrusega. Vastasel 
korral v^ib kohus protsess ja palvel vM № ranicomise1 
lahendada taandused kas lahus vM Üheskoos asja sisaliku 
otsustamisega* , *

(m.prots.v 585; vene roj.5 445; prot. 19,274 ja 435).

, 379. Asjaolule, etagipalves on rikutud seadusega 
ettekirjutatud vorminbudeld, vbib kostja tähelpanu juhtida 
ainult 9 375 ettenähtud tihtaja jooksul ja tee ei vabasta 
teda kohusest kosta agipave sisu U - 
niisu ute tählpanu juhtiise põhjendatuks, siis olenevalt 
rikkumise Iseloomust, kas lükkab asja arutamise e iasi puu­
duste paranduseni VÕI jät» asja läbi vaatamata

(m,pro i . ■ ; vene proj.$ 446; prot.19,274 ja 435).

V 380. g 375 ettenähud korras avaldatud kostja pal­
vet asja Uleviind.ee kohta toma alalise elukoha kohtusse 

уд ja 40 alusel rahul ab kohus ainult sel juhul, kui u6^ 
oma iseloom) : nbna vivi tamatut lahendamist.

(m.prots.v 580; venaproj.$ 447; prot.19,274 ja 4.;).

4 381. Rahuldades kntja palvet asja Üleviimise kohta, 
vbib kohus nbudja palvel rbtta tarvitusele abinõud nõudmisi 

kindlus tamisoks.
(m.prots.5 581 • pi 19,: 1 1 ja •



§ 382. Piirast asja üleviimist mülruse seadusjusse astumist 
saadab kohus nbudja palvel nbudmispalve vastavasse kohtusse; see­
suguse palve puudumisel saadetakse nõudjale tagasi nbudmispalve, 
millel ära tähendatakse kostja poolt ülesantud tema enese alaline 
elukoht. Soe elukoht loetakse kohusliseks selle n' oudnd.se järgi 

kutsoleho vastuvbtmiseks.
(m.prots.S 582; vene proj.S 449).

I 383, Belmise (382) r gr - vi alusel tagasis: il nbudmis­
palve järgi loetakse nbudmine esitatuks, kui nbudja esitab selle 
nbudmäspalvo koetja alalise elukoha kohtusse 3 kuu jooksul, arvates 

nbudmispalve tagasisaamise päevast.
(m.prots.§ 583; vene poj.5 449; prot.19,274 ja 435).

§ 384. Rbudja kulnd asjas, nis on otsustatud üleviia kostja
* eluks **, arvatakse juurde kulude üldsummale, mis

nbudja on togoliklt kannud selle alalise elukoha kohtus.

(vene proj.s 450; prof, 27 ' 1 ?5).

5 365, Määruse peale, millega taandus rahuldati, on lubatud 

erikaebus lahus apellatrioanist.
(m.prots.5 586; prot, 19,174 ja 435).

к 386, mzruse peale, millegi taandus on jäetud tagajärjeta, 
on lubatud erikaebus lahus apellatsioonist ainult juhul, kui oli ■ 

tagajärjeta jäetud kohtualluvuse taandus.
(m.prots.5 587; prot, 19,274 ja 436),

5 387, Erilaebus kohtumäärus peale, millega kohtualluvuse 
taandus on jäetud tagajärje to, eitatakse 7 päeva jooksul. HUU 
ruse condusjusso astumiseni vbit kohus asja toimetamist jatkata, 
koi ta tunnustab selle asja olude j"rgi vajalikuks. Sel juhul vMb 
Näruse peale, millega taandus oi jäetud tagajärjeta, kaevata nii 

lahus apellatsioonist, kui ka uhe 8o2
(m,prots,$ 588; vene o,.5 453; prot,19,?74 ja 435).

s 38Б, Kostjal, kes p W tähtaja möödumist vii­
dab, et agejal ei ole üldse Bigait klesoleva nbudmise peale, vM 
et see -oigus on 13ppenud vbi kiu t unud enne nbudmise algust kohus­
tuse täitmisega, kohtuotsusega, tokkuleppga samas aines vM aegumi 
sega vM et agi terves ulatuses pib toise kostja vastu, - ei ole 
õigust nFouda, et neid Väiteid arutatakse enne ja lahus tema eele- 



tustest nbudmise sisu kohta
(m.prote.9 589; vene proj.5 454; prot. 19,274 ja 435)»

Minnakse Ule järgmise - 3, jj oture Imemise le,mil le 
pealkirjaks : ä

3.ja otus, 
Mbiideiste kindlustamine

Selle jaotuse 1.all jaotuse pealkirjaks jäetakse:
1.alljaotus.

ИЬЫН^е kind Instand s© üldeeskirjad♦ и

Й 390*401 vbatakse vastu järgnevas redaktsioonis:

390. ludmiste kindlustamine on lubatav asja igasuguses sei- 
dukorras täitmisele kuuluva sisuliku otsuse tegemiseni, eelkindlus- 
ta mine а^в ka enne nbudmise esitamis t,

(meprotF.Ž 590, 1823; vene nroj.§ 455; prot. 19,22 ja 274).

§ 391. Nbudmise kindlustamine lubatakse ainult neil juhtudel, 

kui kohus leiab, et on esitatud tendiste järgi nudmin tõenäoline 

Ja et selle mittekndlustamin vib vtta nõudjalt vbimaluse saada 

rahuldust,
(m.prots,9 591; prot. 19,$ ja 274).

§ 392. Kindlustamise palvo t-aj rjeta jätmine ei vtanbud- 
jal tbigstuwstiseda 1 ' 1 ( e las pi ii sl toi me tusel,

(m.prok,y 59: ; ^ot. 19,Г 2 ja 2 74).

у 393. Kindl us .д is e le kuulun d ainult nudmised, mis määratud 
teatavas sumas, peale soaduses ettenähtud erandite,

(Buprots.9 593; prot, 21 22 ja 274).

394. Hbud use kindlus ta 1 tj müllrab kohus summa, milleni kind 
lustamino vbib ulatuda vastavalt rohtu poolt tõenäoliseks tunnusta­
tud summ le. ..

(m.protM 591; prot. 21,22 ja 274).

$ 395. Kui nõudmine on esititud seatud korras koostatud võla* 
kohustuse vM protestitud veksli *õi tseki alusel, siis ei ole kohus 
Mustatud keelduma nõudjale kinustuse andmisest, olgu siis et 
nõudmine on kostja vastuväidete t>ttn kõigutatud,

(m,prots.§ 595; venn proj. 160; prot, 21 ja 275).

S 396. Hhudmise kindlustamist palved lahendatakse vastaspoole 



väljakutsumise ta, pale nende juhtude, kui kohus asja eriliste 
olude poolest tunnustab v.^ljahitFumire tarvilikuks.

(öeprotsvi 461; prot. Г1 ja 275),
• -* *
97, Kohtu mä ' peale nbu e kin ise kohta on 

lubatud eikaebused lahus appellatsiooni st.
(m,prots.! 596; prot, 21 ja 255) •

§ 398, Kaebuse andmine ei reata kohtu kiiruse tüideviimist 
nbudmise kindlustamise kohta; hiid kaebus m'rure peale, millega 
kindlustusabinbu on muudetud; peatab selle mälruse täitmise, 

(m,prots.: 597; prot, 21 ja 275).

у 399, esitatud nbudmise kindlustamist voib kohtu esimees 
lubada oma vimuga, kui palve selle kohta on avaldatud ajal, mil 
ei ole kohtu istungit ju kui nudja seletustest selgub, et kind- 
luhtumine ei kannata edasiluket.

(m.prots.S 596; prot, 21 ja 275).

» 400, Kui kindlustamise palve rahuldatakse koht u esimehe 
poolt, siis annab esimes palujale omi allkirjaga kohtupristavi 
niuele käsu, mis viiakse täide sams korras, nagu kohtu otsused.

(m,protr,i 599; prot, 21 ja 275),

5 401, Fui kindlustamine hüpoteegi korras on lubatud kohtu 
esimehe poolt, siis annh esimees palu'ale mrkuse kandmiseks kin­
nistusregistrisse enese poolt al Ikir jutatud ärakirja oma määrusest 
nbudmise kindlustamise kohta oeal kirjaga, et seo ärakiri on välja 
antud mrkuse sl s ее- к. ndmi seks ,n

(m,prots,t 1831; prot, 22 ja 275),

у 40: hei letakso siit välja, киш kuulub kohtuotsus­

te ja -määruste täitmise ossa,
» 396 otsustatakse veel kord sisulisele arutamisele 

vtta, kuna kardetakse, et see uus paragrahv viks sega- 
duši kaasa tuua.

• /
■e ■ ee - -w — w- _  — __ — —■ Ä



Nr. 581.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek 
neljapäeval 26.III.31.a.k.8 õhtul.

Koos: ERMAS, KASSE, ULUOTS, REINHOLD ja VEIDER.

Jatkataks I tsiviilprotsessi teist lugemist.

§§ 373-377 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

§ 373. Taandust ei või nõuda eelmise (372) paragrahvi alusel 
neis'asjades,mis tekivad prahi rahvusvahelisest veost raudteedel.

Samuti ei või nõuda taandust sama (370) paragrahvi p.5 alusel 
nende riikide kodanikkude vastu,kus seaduse või Eesti Vabariigiga 
sõlmitud lepingute alusel Pesti kodanikud on vabastatud kindlustuse 
esitamisest asja kulude ja nende ,;ahjude katteks,mida võib kanda 
kostja. Eesti kodanikkude vabastamist välisriikides tähendatud asja 
kulude ja kahjude kindlustamise esitamisest võib tõendada Eesti 
saatkonna või konsuli tunnistusega,kus juures nende allkirjad peavad 
olema tõestatud välisministeeriumi poolt. Tunnistuse esitamist ei 
nõuta nõudjalt, kes on niisuguse riigi kodanik,mis on kantud nende 
riikide nimes tikku, kus Eesti kodanikud on vabastatud tähendatud 
kindlustusest. See nimestik koostatakse Kohtu- ja Siseministeeriun i 
poolt Välisministeeriumist saadud,teadete alusel ja kuulutatakse 
Riigi Teatajas. - ,

(m.prots.§ 571 märkused 1 ja 2; prot. 18,19,274 
ja 434).

§ 374. Taandused peavad olema põhjendatud tõendistega või saa­
detega nendele.

(m.prots.§ 573; vene proj.§ 442,prot.18,274 ja 434).

§ 375. § 372 ettenähtud taandusi peab esitama hiljemalt esime­
ses seletuses nõudmispalve kohta,kui see on e sitatud,v )i esimesel 
kohtuistungil; vastasel korral jäetakse nao läbivaatajata.

(vene proj.§ 443; prot.18,274 ja 4S4).

§ 376. Eelmise (375) paragrahvi alla ei käi § 372 p.2 ettenäh­
tud taandused. Neid võib esitada ka hiljem,kui kostja teeb usaldus­
väärseks, et kostmisele asumisel temal puudusid teated teises kohtus 
toimetatava protsessi kohta.

(vene proj.§ 444; prot.18,274 ja 434).

§ 377. Taanduse esitamisel juhul,kui välismaalane ei ole kind­
lustanud kohtukulusid ja kahjusid (§ 372 p.5),määrab kohus nõudmise 
iseloomu järgi ligikaudselt selle kindlustuse suuruse.

Kohtumääruse täitmiseks võib nõudja kohut paluda lubada kind­
lustuse esitamist eeskirjade järgi,mis on seatud nõudmiste kindlus­
tamise kohta.

(m.prots.§ 577 ja 578; prot.19,274 ja 434)."

§ 375 lugemisel juhiti ka tähelepanu m.prots.§ 572,kuid leiti,et see pa­
ragrahv on vastuvõetud uue konstruktsiooni tõttu üleliigne ja otsustatakse 

seda sisse mitte võtta.
Järgmine koosolek määratakse reedel 27.III.il. a k.5



Nr.580.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koos­
olek neljapäeval 26.III,31a. k.5 p.l. .

К о о s$ 3HMAS,USSE,HEINH0LD 
ja VBIDER.

I. Kinnitatakse kahe eelmise 5.111.31a, koosoleku protokollid 
M.578 ja. 579 niste parandustega viimases: a) 5 tol teksti 
täiendatakse pärast sõna 4 sõiduraha’ saateparagrahviga (5 711) * 
ja sama paragrahvi viimases reas asendatakse sõna ’aja sõnaga 
"ajal’; b) § 361 tekstis asendatakse sõna 'kanata4 sõnaga ’kanna­
ta.”

II. Jatkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist.
$ 362 otsustatakse välja heita,kuni käesolev jaotus on nüüd 

mahutatud jaos e,mis korraldab tõendist© ülesvõtmist.
363-365* võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

n§ 363. Tõendist© kindlustamine vastaspoole äratähenda- 
mata paluja poolt on lubatud ainult siis,kui palujal ei ole võima­
lust nimetad« isikut,kes esindag seda poolt.

(m.prots.9 82§; vene proj.9 431; prot.113 ja 273)

§ 364. Tõendiste kindlustamise palve rahuldamine ei 
eelotsusta küsimust nende tõendiste lubarise ja jõu kohta selles 
asjas,mille jaoks paluti kindlusta i se abinõus! tarvitusele võtta. 
Pro ts ess i ja, kes ei ole kutsutud tõendiste kindlustamise toimetuse 
juurde või ei ole saanud kutselehte,on õigustatud asjatoi etusel 
juhtima tähelpanu tõendiste kindlustamisel aset leidnud körvale- 
kaldumistele seaduslikust korr st.

(m.prota. § 822; vene proj.§ 432; prot.113 ja 273)
§ 365. Paragrahvide 359,361 ja 364 eeskirjad kohalda­

takse ka neil juhtudel,kui tunnistaja on raskesti hai ,e või kui 
tunnistajal,keda tuleb ülekuulata juba toimetatavas asjas,on tar­
vilik ära Sõita,ja ta ei või lähemal ajal tulla tagasi kohtu asu­
koht 8. asel juhul kuulatakse tunnistaja üle tema palvel viivi­
tamata selle kohtu poolt,kes tunnistaja on kutsunud ülekuulamiseks, 
kui aga tunnistaja lahkumine ei kannata edaeilüket,aiis selle jaos­
konna kohtuniku poolt,kelle jaoskonnas tunnistajal on elu- või vii- 
bimiskoh t.

(m.prots.§ 377; vene proj.§ 433; prot.113 ja 273)



§ 365*. Zolmise § 365 põhjal tehtud korraldus ei võ­
ta kohtult õigust arutada, kontrolli da ja rahuldada taandus 
palveid,nida pär. st poole võib esitada vastaspool.

(m.prots.§ 378$ prot.568} prot.273 ja 568)

Mi nn я кя* üle järgmise - 9.jao lugemisele,mille pealkir­

jaks võetakse: ,
" 9.jagu.

Britolmetuaed.M

Selle jao 1.jaotuse pealkirjaks võetakse:
" 1.jaotus.

В r i palve d."

Selle jeotuse 366-369 võetakse vastu järgnevas re­

daktsioonis:
"§ 366. Eripalved küsimuste kohta,mis tekivad asja 

toimetusel ja mida võib lahendada lahus asja arutamisest, 
lahendatakse olenemata nõudmise sisust.

(m.prots. § 566$ vene proj.§ 434} prot.18 ja 273)

§ 367. Eeskirjad nõudepalve kokkuseadmise ja selle­
le käigu andmise kohta,mis sisalduvad § 87 p.p»l,2, ja 
4-7, 92-98, § 99 p.p.1-3 ja 5, §§ 100,101, § 102 p.p.
2-4 ja 6 ja § 103, kohaldatakse ka eri palvete kohta järg­

nevate eranditega:
1) ärakirjad eri palve teat ja selle juures esitatud do­

kumentidest lisatakse sellele palvele juurde ainult siis, 

kui palve puudutab vastaspoole huvisid}
2) paluja või vastaspoole elukoha tähendamata jätmisel 

oripalves jäetakse see palve käiguta ainult siis,kui eel­
misest toimetusest ei ole näha nende elukohta või nende 

poolt valitud viibimiskohte;
3) peale § 102 p.p. 2-4 ja 6 ettenähtud juhtude jäetakse 

palve käiguta, kui vajaduse korral pole esitatud raha kut- 

selehtede saatmiseks.
(vene proj.§ 435} m.prots.9 567} prot.18 ja 273)
§ 368. Kohtuesimees määrab eri palve kohtuistungile,

arvesse võttes toimetusel oleva asja käiku, milles eri palve 
esitati ja teeb korralduse juurdelisatud ärakirj de saat­



miseks vastaspoolele,VRj aduse korral kohustades teda 
esit ana enne kohtuistungit kirjaliku seletuse»

(m.prots.§ 568; vene proj.§ 436; prot.18 ja 273)
§ 368-1. Kui eri palve on avaldatud suuliselt kohtu- 

istungil,m liest vastaspool osa ei võtnud,siis kantak- 
ae protokolli see palve. „

(vene proj.§ 437; pint.273 ja 275)
§ 369. Hääratud päeval lahendab kohus eri palve,kui­

gi pooled ei ole ilmunud. Nende ilmumisel võivad nad suu­
lisi seletusi anda üldise korra järgi,

(m.prote.§ 570; vene proj.§ 438; prot.18 ja 273')

Minnakse üle järgmise Z • 2ejaotuse lugemisele ,mille 

pealkirjaks võetakse:
и 2ejaotus.

taandused Ja uned.
§ 37Q võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

n § 370. Olenemata protsessi jäte poolt esitatava­
test taandustest ei ole ringkonnakohus õigustatud võtma 
asja oma arutamisele:

1) kui see oma liigi järgi ei allu ringkonnakohtule;
2) kui see allub teisele ringkonnakohtule kinnisvara 

asukoha järgi ;
3) kui tuleb ilmsiks,et protsessijal ei ole õigust

nõuda või kosta kohtus; ,,
4) kui selgub,et volinikul või seaduslikul esitajal

ei ole volitust asja ajamiseks.
(m.prots.§ 584; v,proj.5 439; prot.18,274 ja4J^’

§ 371 otsustatakse välja hei ta,kuna pooltel on õigus
alati kohtu tähelepanu juhtida eelmises paragrahvis ettenähtud
eeskirjad' täitmata jätmise peale.

§ 372 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:
" § 372. Kostja võib asja sisu kohta seletusi esi­

tamata nõuda taandust järgmistel juhtudel;
1) kui asi allub teisole kohtule;
2) kui samas või teises kohtus toimetatakse asja sama 

eseme kohta ja samade isikute vahel või asja,millel esi­

tatud nõudmisega tihe side;



3) kui nõudja nõudmine käib terves ulatuses teise kostja

vastu;

4) kui nõudmine on esitanud isik, kellel ei ole Õigust 

nõuda ja kosta kohtus*,

5) kui välismaalane,kes ci ole eesti riigi- või omavalit 

susteonistuses ja kellel ei ole Eestis kinnisvara,ei esita 

kindlustust asja kulude ja nende kahjude katteks, mida võib 

kanda kostja.

(m.prots.§ 571; prot.18 ja 434).



Nr.579.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek 
/ kesknädalal 15.III.31.a. k.8 õhtul.

■
" Koo s: ERMAS, KASSE, ULUOTS, REINHOLD ja VENDER.

Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist.

§§ 348-355 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

348. Asjatundjate arvamine peab olema kirjalik ühes põhjen­
dustega. Kui uurimise aine oli lihtne või kui asjatundjad puuduli­
kult oskavad kirjutada või puudulikult mõistavad kohtule arusaada­
vat keelt,siis võib kohus nõuda kirjaliku arvamise asemel suulist 
arvamist; sellel juhul kantakse arvamine protokolli ja kirjutatakse 
alla asjatundjate poolt.

(m.prots.§ 525; prot.17 ja 272).

§ 349. Kui on tarvis uurimist täiendada või asjatundjate ar­
vamist selgitada,siis võib kohus neilt nõuda täiendavaid seletusi 
või nende asemele määrata uusi asjatundjaid.

(m.prots.§ 526; prot.17 ja 272).

, § 350. Uurimisest keeldunud asjatundjate asemele määratakse
teised üldises korras.

(m.prots.§ 527; prot.17 ja 272).

§ 351. Asjatundjad,kes vastu võtnud määramise,langevad mõju­
vate põhjusteta uurimisele mitteilmumise eest, samuti ka määratud 
tähtajaks arvamise mitteesitamise eest trahvi alla ühest kuni kahe­
kümne viie kroonini ning nende asemele määratakse teised,kui sel­
leks on võimalus.

(m.prots.§ 528; prot.17 ja 272).

§ 352. Asjatundjad võivad nõuda tasu uurimise töö ja kulude 
ning viidetud aja eest, samuti ka sõiduraha. See nõudmine avalda­
takse kirjalikult või suuliselt ühel aja arvamise esitamisega.

(m.prots.§ 529; prot.17 ja 272).

§ 353. Kohus määrab tasu suuruse vastavalt töö omadusele,töö­
päevade hinnale,sõitude pikkusele,viidetud ajale ja teistele mõju­
vatele oludele. Kohtu määrus kuulub viivitamata täitmisele ning 
tasu nõutakse tarbekorral sisse politsei kaudu kohtu eesistuja või 
üksikkohtuniku korraldusel.

(m.prots.§ 530; prot.17 ja 272).

§ 354. Asjatundjatele ei ole lubatud kaevata kohtu määruse 
peale tasu suuruse kohta.

(m.prots.§ 531; prot.17 ja 272).

§ 355. Asjatundjate tasu nõutakse sisse esialgu sellelt poo­
lelt, kes on palunud asjatundjaid määrata, või kumbagilt poolelt 
ühevõrdselt,kui mõlemad pooled seda on palunud või kui uurimine 

■ asjatundjate kaudu on määratud kohtu äranägemisel.
(m.prots.§ 532; prot.17 ja 272).”

Prot.574 käesolevasse jaotusse üle tuua otsustatud § 273 mahutatakse



siia viimase paragrahvina § 355- näol järgmises redaktsioonis:

§ 355- . Arstlikku uuesti läbivaatamist kohtus Töökaitse sea­
duste alusel toimetatakse pensionääri soovil tema elukohas 270* 

- 272 ettenähtud korras• Paragrahvide 271 ja 272 eeskirjad kohalda­
takse ka juhtudel,kui jaoskonnakohtunik toimetab ülevaatust tasu 
nõudmiste asjus Raud teede seaduse järgi õnnetute juhtude eest kah- 
jusaanud raudtee teenijate ja tööliste ning nende perekonnaliik­

mete kasuks»
(m.prots.§ 500- märkus ja 500-; prot.16 ja 265).’

Minnakse üle järgmise - 8 jaotuse lugemisele, mille pealkirjask võetak­

se:
*8. jaotus.

■ Tõendiste kindlustamine.h

Selle jaotuse esimesed 357-361 võetakse vastu järgnevas redaktsioo­

nis:
§ 357. Jsikud, kellel on põhjust karta,et tunnistajate üle­

kuulamine, kohaline ülevaatus või asjatundjate arvamise nõudmine 
osutub hiljem võimatuks või väga raskendatuks,võivad paluda nende 
tõendiste kindlustamist. 2

(m.prots,§ 369-,82-: vene proj.§ 425*, prot.11,113 ja 
P 272).

§ 358. Tõendiste kindlustamist võib palude nii asja toimetu­
se ajal,kui ka enne nõudmise esitamist.

(m.prots.§ 82$; vene proj.§ 426е, prot. 11,113 ja 272).

§ 359. Tõendiste kindlustamise palved,mis avaldatud enne 
nõudmise esitärnist,alluvad sellele jaoskonna kohtunikule,kelle jaos 
konnas asub ülevaatuse aine või tunnistajate või asjatundjate elu­
koht. Pärast nõudmise esitamist sisseantavad palved lahendatakse 
selle kohtu poolt,kes asja toimetab. Viimasel juhul võib seda liiki 
palveid anda ainult siis vastavale jaoskonnakohtunikule,kui kind­
lustamise abinõude tarvitusele võtmine ei kannata edasilüket.

(m.prots.§ 369-,82-; vene proj.427; prot.113 ja 272).

§ 360. Tõendiste kindlustamise palve peab eneses sisaldama: 
1) vastaspoole ees-ja perekonnanime, 2)olude äratähenduse,mille 
kindlakstegemiseks vajatakse neid tõendisi, ja 3) tõendiste kind­
lustamise aluse. _ ч

(m.prots.§ 825; vene proj.§ 428; prot.113 ja 272).

§ 361. Tõendiste kindlustamise palvet võib lahendada ka vas­
taspoole väljakutseta, kui kindlustamine ei kannta edasilüket.Mää­
rus tõendiste kindlustamise kohta ei kuulu edasikaebamisele.

(m.prots.§ 82§; vene proj.§ 429; prot.113 ja 273).M

§ 359 lugemisel juhitakse tähelpanu sellele, et § 1155 p 6 lugemisel 

tuleb see viimane paragrahv kooskõlastada käesoleva § 359ga.

§ 360 lugemisel soovitas kom.liige prof.Uluots sissevõtta ka suulised 

palved, millele vaieldi vastu, tähendades, et üldkohtutes ei või suulisi



palveid esitada, olgu siis, et see toimub kohtuistungil.- 

Järgmine koosolek määratakse neljapäeval 26.III.31.a. k.5 p.l

- ■



Nr. 578.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek kesk­
nädalal 25.III.31. k.5 p.l.

Koos: ERMAS, KASSE, ULUOTS, REINHOLD, ja VENDER, 
л :

I. Kinnitatakse kahe eelmise 24.III,31.a.koosoleku protokollid NN 576 ja 

577, täiendades viimases neist § 297 teksti pärast sõna määrdused” lausega: 

"ja muud välised puudused”.

II. Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist:

§§ 324-329 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

§ 324. Määrusest vandetõotuse kohta teatatakse protsessi jatele 
nende tegeliku elukoha järgi Ühes kutselehega ilmuda määratud täht­
ajaks ja hoiatusega vandetõotuse andjale, et mitteilmumine mõjuvate 
põhjusteta määratud tähtajaks või keeldumine vande tõotuse andmisest 
loetakse selle olu õigeksvõtmiseks, mis on vastand olule,mille tõen­
damiseks vandetõotus oli määratud.

(m.prots.§ 492; vene proj.§ 389,prot.16 ja 270).

§ 325. Vandetõotus võetakse protsessijalt kohtu avalikul istun­
gil vastavalt tunnistajate vandetõotuse võtmise korrale. Vandetõotu­
se võib protsessija anda ainult isiklikult.

(m.prots.§§ 493,494; prot.16 ja 270).

§ 326. Vandetõotus antakse suuliselt protsessi jäte poolt valmis 
tatud vandetõotuslehe alusel, millele kirjutavad alla vandetõotuse 
andja ja kohtu koosseis.

(m.prots.§ 495; prot.16 ja 270).

§ 327. Kui vandetõotus jääb andmata selle isiku surma või tegu­
võime kaotamise või kitsenduse tõttu, kes seda pidi andma,siis otsus* 
tatakse asi olemasolevate tõendiste ja poolte seletuste järgi.

Kui aga vandetõotuseandja ei ilmunud määratud päeval mõjuvatel 
põhjustel,siis määratakse uus tähtaeg vandetõotuse andmiseks,millest 
mitteilmunule teatatakse tema tegeliku elukoha järgi.

(m.prots.§ 496; vene proj.§ 393; prot.16 ja 270).

§ 328. Vandetõotus ei ole lubatud:
1) perekonnaseisu ja seaduslikus abielus sundimise asjus;
2) kinnisvara asjus;
3) Ühingute,seltside,asutiste ja riigi- ning omavalitsuse asjus
4) asjus,millest võtavad osa alaealised ja Üldse isikud,kelle 

teguvõime on kaotatud või kitsendatud;
5) olude kohta,mis on Ühenduses süüteoga;
6) niisuguse akti selge mõtte ümberlükkamiseks,mille ehtsuse 

vastu ei ole vaieldud.
(m.prots.§ 497; vene proj.§ 394 p.5; prot.16 ja 270).

§ 329. Vandetõotus loetakse selle tõenduseks,mille kohta ta an­
tud ja teda ei või ümberlükata mingisuguste teiste tõendistega.

(m.prots.§ 498; prot.16 ja 270).”



Minnakse Ule järgmise 6. jaotuse lugemisele, mille pealkirjaks võe­

takse:

6, jaotus.

P^ohalik Ülevaatus.

Selle jaotuse 330-337 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

§ 330. Kohus võib protscssija palvel või oma äranägemisel . 
määrata kohaliku ülevaatuse asjatundjate osavõtuga või osavõtuta. 

(m.prots.§ 507; prot.16 ja 270).

§ 331. ülevaatuse toimetuseks mä irab kohus ühe või mitu oma 
liikmetest või kohaliku jaoskonna kohtuniku,silmas pidades § 270 
ettenähtud eeskirju.

(m.prots.§ 508; vene proj.§ 397; prot.16 ja 270).

§ 332. Kohtu määruses ülevaatuse kohta tähendatakse; ülevaa­
tuse koht,esemed ja, kui võimalik, aeg, millal ülevaatus peab 
aset leidma. Tarviduse korral jätab kohus ülevaatuse aja määrami­
se kohtunikule,kelle peale pannakse ülevaatuse toimetuse täitmine, 

(m.prots.§ 509; vene proj.§ 398; prot.16 ja 270).

§ 333. Juuresolijad protsessijad võivad pöörata ülevaatust 
toimetava kohtuniku tähelepanu ese1 etele,mis nõuavad ülevaatust. 

(m.prots.§ 510; prot.16 ja 270).

§ 333- . Protsessijad peavad märkused ülevaatuse protokolli 
sisu kohta avaldama protokolli kokkuseadmisel või viivitamata pä­
rast s elle ettelugemist ülevaatust toimetaja kohtuniku poolt,kes 
on kohustatud nende märkuste kohta avaldama oma arvamist.

(vene proj.§ 400; prot.271).

§ 334. ülevaatuse protokollile lisatakse tarbekorral juurde - 
plaanid ja kaardid, v •

(vene m.prots.§ 511; prot.16 ja 271).

§ 335. Ülevaatuse protokoll kantakse ett kohtuistungil,kus­
juures protsessijatele on lubatud esitada suulisi seletusi,kuid 
neil pole õigust vastu vaielda sellele,mis ülevaatuse aktiga on 
tõendatud ja mille kohta nad protokolli kokkuseadmisel märkusi ei 
avaldanud.

(m.prots.§ 512; prot.16 ja 271).

§ 336. Ülevaatuse protokolli ei või ümber lükata tunnistajate­
ga, kes ülevaatuse toimetusest osa ei võtnud, või olgugi küll üle­
vaatuse juures olid,kuid oma märkusi ei ole kannud protokolli.

(m.prots.§ 513; prot.16 ja 271).

§ 337. ülevaatuse toimetamise kulud arvutatakse välja kohtu 
poolt iga kord eraldi ja maksetakse kohtu kantseleisse § 712 ette* 
nähtud korras.

(m.prots.§ 514; prot.16 ja 271)/

Minnakse üle järgmise 7. jaotuse lugemisele, mille pealkirjaks võe -

takse:



7. jaotus.

Asjatundjate arvawine.

Selle jaotuse И 338-347 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

§ 338. Kohus võib protsessi ja palvel või oma äranägemisel 
nõuda asjatundjatelt arvamist niisuguse aine kohta,mille arutamine 
või hindamine nõuab erilisi teaduslikke, tehnilisima j andus likke ja 
muid teadmisi.

(m.prots.§ 515; vene proj.§ 405; prot.17 ja 271).

§ 339. Määruses asjatundja arvamise ära kuulamise kohta tähen­
dab kohus missuguste ainete kohta nõutakse nende arvamist,keda on 
asjatundjaks valitud ja missugusel tähtajal on nad Kohustatud ilmu­
ma kohtu istungile oma arvamise avaldamiseks.

(m.prots.§ 516; prot.17 ja 271).

§ 340. As jades,mis nõuavad laiaulatuslist jakeerulist uurimist 
võib kohus määrata uurimise käigu üle valvamiseks ühe oma liikme­
test. Kui ruuimist toimetatakse väljaspool seda linna, kus asub ko­
hus,siis peetakse selle toimetuse suhtes silmas § 270 ettenähtud 
eeskirju.

(m.prots.§ 517; prot.17 ja 271).

§ 341. Asjatundjate ning nende arvu määramine sünnib asja toi­
metava kohtu poolt. Kohus võib piirduda ainult ühe asjatundja mää­
ramisega. Ta võib esialgul määratud asjatundjate asemele määrata 
teist. Kohus võib pooltele lubada ära tähendada isikuid,kes on koh 
sea asjatundjateks. Kui pooled lepivad asjatundjate kohta kokku, 
siis peab kohus neid mä ranna,kuid ta võib siiski poolte valikut 
piirata teatava arvuga.

(m.prots.§ 518; saksa prots.» 403; prot.17 ja 271)

§ 342. Asjatundjateks olema on kohustatud ainult need,kelle 
kohta eeldatakse,et neil on nende elukutse,käsitöö või tegevuse 
tõttu tarvilikud teadmised. Nad võivad sellest keelduda põhjustel, 
mis vabastavad kohustusest olla tunnistajaks,avaldades oma keeldu­
mise põhjused kohtule enne tähtaega, mis määratud uurimiseks.

(m.prots.§ 520; vene proj.§ 411; prot.17 ja 271).

§ 341, Ei ole lubatud taandada asjatundjaid,kes on määratud 
protsessi jäte vastastikkusel kokkuleppel,olgu siis,et taanduse põl 
jus tekkis või tuli ilmsiks pärast nende määramist.

(m.prots.§ 521; vene proj.§ 41?; prot.17 ja 272).

§ 345. Asjatundjate taandusi,keda ei ole määratud protsessi- 
jäte vastastikusel kokkuleppel,võib esitada kolme päeva jooksul a 
jatundjate määramisest kuulutamise ajast arvates, olgu siis, et 
taanduse põhjus tekkis või tuli ilmsiks hiljem. Niisugusel juhul 
peab taandusi esitama enne asjatundjalt vandetõotuse võtmist.

(m.prots.§ 522; prot.17 ja 272).

§ 346. Asjatundjad taandatakse poolte poolt või kõrvaldataks 
kohtu poolt samadel põhjustel,nagu tunnistajad 189 ja 191-195 

Asjatundjatelt võetakse vandetõotus üldistel alustel tunnis-



tajatega.
(m.prots.§ 523; vene proj.§§ 414 ja 415j prot.17 ja 272)

§ 347. Kohtunikule, kes määratud uurimise toimetamiseks asja­
tundjate kaudu väljaspool kohtu 9sukohta,võib kohus ülesandeks 
teha ka asjatundjate määramise § 341 tähendatud alustel.

(ip.prots.§ 524; vene proj.§ 409; proj.17 ja 272)eu

§ 341 kohta avaldas kom.liige prof.uluots arvamist, et peaks Saksa 

protsessi § 403, mille järgi § 341 on konstrueeritud, vastu võtma täies ula­

tuses, kuna muidu olevat paragrahvi konstruktsioon puudulik.



Hr.577.

J 
e

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek 
teisipäeval 24.III.31a. k.8 õhtul.

К oos; ERM AS, К ASSE, ULUOTS, 
REINHOLD ja VBIDER.

Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist.
§§ 297-310 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

297 . Kõik aktis leitud parandused ,läbikriipsu tused, 
puhas tused , juurdeki rjutused j a määrdused ,samu ti kontrollita­
va akti sarnasus või mi t te sarnasus teiste dokumentidega peab 
olema ära tähendatud ülevaatuse protokollis.

(m.prots.§ 549; vene proj.§ 365; prot.18 ja 268)
§ 298. Ehtsuses kahtlustatud akti sisu kontrollitakse 

niisuguste dokumentidega,mis juba oma kokkuseadmise korra jä­
rele on kahtlematud või kumbagi poole poolt on kahtlematuks 

tunnustatud.
(m.prots.§ 550; vene proj.§ 366; prot.18 ja 268)

§ 299, Aktide ja paberite valik käekirjade võrdlemi­
seks jäetakse pro ts essi j ate vastastikkusele kokkuleppele »mil­
leks kohus määrab neile teatava tähtaja. Kokkuleppe puudusel 
valib selleks tarvilikud aktid ja paberid kohus.

(m.prots.§ 551; vene pro j.j 367; prot.18 ja 268) .
§ 300. Kohus valib eestkätt kinnistus- ja notariaal- 

aktid,samuti paberid,mida kahtlematult kirjutanud või alla 
kirjutanud see isik,kelle käekirja võrreldakse,hoolitsedes 
selle eest,et võrreldatavad aktid kuuluksid võimalikult ühte 

ae ga.
(m.prots.§ 552; vene proj.§ 368; prot.18 ja 268)

§ 301«, Tarbekorral võib kohus nõuda,et isik,kelle käe­
kirja tuleb võrrelda, kirju taks kohtu juuresolekul mõned sõnad 
või read. Kohtu nõudmise täitmisest keeldumist või käekirja 
teadlikku muutmist võib kohus võtta tõendiseks selle isiku 

vastu.
(vene proj.§ 369; prot.18 ja 268)

§ 302. Allkirja ja käekirja võrdlemist aktidel võib 
teha ülesandeks asj atundjaile,keda valitakse ja kes annavad 

oma arvamise üldisel alusel.
(m.prots.§ 553; vene proj.§ 370; prot.18 ja 268)



§ 303. Pärast ehtsuses kahtlustatud akti uurimise lõ­
petamist ja poolte ärakuulamist tunnustab kohus akti ehtsaks 
või heidab ta välja tõendiste hulgast.

(m.prots.§§ 554 ja 561; vene proj.§ 371; prot.18 
ja 268)

§ 304. Protsessi jäle,kes esitanud vaidluse akti eht­
suse vastu,kui see vaidlus tunnustatakse pahatahtlikuks, 
määrab kohus trahvi kümnest kuni kolmesaja kroonini. Trahvi 
võib suurendada kuni kümnendiku osani akti järgi väljanõuta- 
vast summast, kui see viimane ületab kolmtuhat krooni.

(m.prots.§ 562; vene proj.§ 372; prot.18 ja 268)
§ 305. Kui akti ehtsuse vastu vaidleja süüdistab ot­

seselt kedagi võltsimises ja võltsimise kordasaatmine ei ole 
kaetud aegumisega ega süüdistatava surmaga ,s amu ti ka juhul, 
kui akt pärast kontrollimist tsiviilkohtus on tunnustatud 
või tsi tuks ,siis saadetakse akt ühes kohtumääruse ärakirja­
ga prokuröri korral dusse.

(m.prots*§ 563; vene proj.§ 373; prot.18 ja 268)
§ 306. Kui kohus saadab eelmise (305) paragrahvi kor­

ras akti üle prokurörile,siis peatab ta enese juures terve 
tsi viil toimetuse kuni asja lõpetamiseni kriminaalkorras või 
jätkab asja toimetust nendes osades ,milles otsustamine ei 
olene kahtlustatud aktist.

(m.prots.$ 564; vene proj.§ 374; prot.18 ja 268)
§ 308. Kui prokurörile § 305 korras saadetud võltsi- 

miseasjas kriminaalkohtu otsusega pole kindlaks tehtud,kas 
akt on ehtne või v õit si tud, või kui kriminaalasi on lõpetatud 
või peatatud,siis võib seda akti ühe või teise poole palvel 
määrata tsiviilkohtus uurimisele ja arutamisele selle ehtsus 
kindlakstegemiseks.

(m.prots.§ 565; vene proj.§ 375; prot.18 ja 269)
§ 309. Kohus otsustab oma äranägemise järgi,kuivõrd 

parandused,läbi kriipsu tüsed,puhastused,juurdekirjutused,määr 
dused või muud välised puudused täielt või osalt tühistavad 
või vähendavad dokumendi tõenduse jõudu.

(saksa prots.§ 419; prot.18 ja 269)

§ 310. On dokument ühe poole poolt kõrvaldatud või 

tehtud kasutamise kõlbmatuks sihiga selle dokumendi kasuta- 



mist vastaspoolele võimatuks teha,siis võib kohus tun­
nustada dokumendi omaduse ja sisu tõendatuks vastaspoo­
le väidete kohaselt.

(saksa pro ts.§ 444; prot.18 ja 269)"

Minnakse üle järgmise - 4.jaotuse 1äbivaatamisele,mille 
pealkirjaks võetakse:

и 4. jaotus.

Õigeksvõtmine.u
Selle jaotuse §§ 311-316 võetakse vastu järgnevas re­

daktsioonis:
”§ 311. Õigeksvõt mis t võib teha kohtule kas mõnes 

kirjalikult kohtule antavas paberis või suuliselt suuli­
se võistluse ajal. Viimasel korral kantakse see protokol 
li vastaspoole palvel või kohtu äranägemisel.

(m.prots.§ 479; vene proj.§ 376; prot.15 ja 269)
§ 312. Kui üks pool võtab õigeks seesuguse olu,mis 

vastase õiguse kindlaks teeb,siis ei nõuta enam muid 
tõendis! selle olu tõendamiseks.

(m.prots.§ 480; prot.15 ja 269)
§ 313. xPool,kes on teinud õigeksvõ tmise, või b seda 

ümber lükata ainult sel juhul,kui õigeksvõtmine ei käi 
tema isiklikkude tegude kohta ja kui ta võib tõendada, 
et ta oli viidud eksitusesse seesuguse olu mitteteadmi­
sega,mis tuli ilmsiks alles hiljem.

(m.prots.§ 481; prot.15 ja 269)

- 314. õigeksvõ tmisel ,mida on teinud üks asja kaas 
osal i s te s t, on tõendise jõud ainult selle suhtes, kes sel 
le on teinud.

(m.prots.§ 482; prot.15 ja 269)
§ 315. Kui vaidluse aineks on kõigi kaasosaliste 

ühine jagamatu õigus või ühine jagamatu või solidaarne 
kohustus,siis määrab kohus õigeksvõtmise jõu,mis teinud 
mõni neis l, arvess e võttes teiste kaasosanikkude seletusi 
j a as jaolüsi.

(m.prots.$ 483; prot.15 ja 269)

.. 316. Maksujõuetuks tunnustatud võlgniku õigeks- 
votmisel pärast maksujõuetuks tunnustamist ei ole jõudu



tema varanduse koh taimis kuulub konkursi tombusse.
(m.prots.§ 484;vene proj.§ 381; prot.15 ja 269)”

§ 311 lugemisel soovitas kom.liige prof.Uluots sõna ”vas- 
taspoole" asendada sõnaga ’poole”.

Minnakse üle järgmise - 5. jaotuse läbivaatamisele , mille 

pealkirjaks võetakse:
” 5, jaotus.

Vande tõotus. ”

Selle jaotuse 7 esimest paragrahvi - 55 317-323 võetakse 
vastu järgnevas redaktsioonis:

"§ 317. Pro tsessi j at ele ei ole keelatud vastastikku­
sel kokkuleppel paluda kohut otsustada asja, ühe protsessi j a 
poolt antava vandetõotuse alusel; kuid kohus ei või sundida 
protsessi j ai d vandetõotuse andmisele ega ise seda ette pan­
na nõudjale või kostjale.

(m.prots.§ 485; prot.16 ja 270)
5 318. Pro tsessi jad, kes on vandetõotuse kohta kokku 

leppinud,peavad selle kohta andma kohtule palve nende ühi­
se allkirjaga.

(m.prots.§ 486; prot.16 ja 270)
§ 319. Palves vandetõotuse kohta kirjeldatakse täp­

selt:
1) kes protsessijatest annab vandetõotuse;
2) missugused teod või olud tuleb kindlaks teha vande- 

tõo tusega;
3) aeg,millal protses ija kohustub ilmuma vandetõotuse 

andmisele.
(m.prots.§ 487; prot.16 ja 270)

§ 320. Palve vandetõotuse kohta peab olema alla kir­
jutatud prots essi j at e eneste,mitte nende volinikkude poolt.

(m.prots.§ 488; prot.16 ja 270)
§ 321. Palve juures esitatakse p ro tsessi j ate poolt 

valmistatud vandetõotuse leht,milles täpselt tähendatakse 
need olud,mida üks protsessij aist peab vandetõotusega tõen­
dama ja isegi ütelused ja sõnad,millega neid olusi tuleb 
vandetõotusega tõendada.

(m. prots.; 489; prot.16 ja 270)

к 322. Enne kui kohus määruse teeb vandetõotuse lu­



bamise kohta või kui pooled pole ilmunud sellele istun­
gile,siis enne vandetõotuse andmist,peab kohtu.esimees 
pooli manitsema,et nad lepiksid kokku ilma vandetõotuse 
andmis eta.

(vene proj.§ 387; m.prots.§ 490; prot.16 ja 270)
§ 323. Määruses vandetõotuse koht a t ähendatakse:

1/ protsessi jate nimed,kes on kokku leppinud vande­
tõotuse kohta;

2/ aeg,millal protsessija peab ilmuma vandetõotuse 
andmis eie;

3/ olud,mille kindlakstegemiseks vandetõotus antakse. 
(m.prots.§ 491; prot.16 ja 270)Tt

Järgmine koosolek määratakse kesknädalal 25.III.31 a. 
k, 5 p.l.



N,576.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koos­
olek teisipäeval 24.III.31 а. к.5 p.l. .

Koos : 8RMAS,KASSE,ULUOTS,BELNHOI 
ja VENDER.

I. Kinnitatakse kahe eelmise 23.III.31a. koosoleku protokollid 
NN. 574 ja 575 parandustega prot.575: a) § 1871 tekstis asenda­
takse sõna "rahukohtunikule" sõnaga ”jaoskonnakohtunikule”;
b) § 187- tekstis asendatakse sõna ”ülesvõtmisest” sõnadega 
"ülesvõtmise toimetamisest”; c) § 187- tekstis asendatakse lau­
se ”mis sündinud ja osutunud” lausega ”mis on selle juures teh­
tud ja ilmsiks tulnud”; d) § 187-£ tekstis asendatakse sõna 

’’milles” sõnaga ”kus” ja pärast sõna ”teha” võetakse sisse sõ­
na ”ka”; e) § 187kl tekstis asendatakse viimane sõna "toimeta" 
sõnaga ”to ime tab”.

II, Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemis t, minne s üle . 
järgmise - 4 alljaotuse 1äbivaatamisele,mille pealkirjaks võe­
takse :•

” 4, alljaotus.
Vaidlused / akti ehtsuse vastu.” -

Selle alljaotuse 9 esimest paragrahvi - §§ 287-296 võetak­
se vastu järgnevas redaktsioonis: .

”§ 287. Vaidluse korral niisuguse akti ehtsuse vastu, 
mis on olulise tähtsusega asja otsustamise juures,peab akti 
ehtsust tõendama see,kelle poolt see akt on esitatud tõen- 
disena.

Vaidlust niisuguse akti ehtsuse vastu,millel ei ole 
tähtsust asja otsustamise kohta,ei või esitada.

(vene proj.§ 355;m.prot.§ 1093; pro t, 18,114,267,268)
§ 288. Kohustus esitada tõendisi akti võltsimise kohta 

läheb üle protsessi ja peale,kes on tõstnud vaidluse akti eht­
suse vas tu, j ärgmistel juhtudel:

1/ kui akt on koostatud seatud korras või väljaantud 
ametiasutise või ametniku poolt neile määratud võimupiiri­
des;

2/ kui kodune dokument on alla kirjutatud isiku poolt, 

kelle nimel ta väljaantud või kokkuseatud, ja allkirja eht-



suse vastu ei vaielda või allkiri on tõestatud seatud korras 
(m.prots.§§ 543 ja 544; vene proj.§ 356; prot.18 ja 267)

§ 289. Vaidlust akti ehtsuse vastu võib esitada igas 
asja seisukorras.

(vene proj.§ 357; prot.18 ja 267)
§ 291. Vaidlus akti ehtsuse vastu esitatakse kohtule 

erilise kirjaliku aval dusega, ette pannes või ara tähenda­
des tõendised selle vaidluse toe tüse ks, kui kohustus tõen­
dada vaidlust lasub tema peal (§ 288). Selle eeskirja mit­
tetäitmisel ei võeta vaidlust akti ehtsuse vastu arutami­
sele.

(m.prots.§ 556; Vene proj.J 359; prot.18 ja 267)
§ 292. Vaidlust kohtuistungil esitatud akti ehtsuse 

vastu võib avaldada ka suuli sel t,miil e kohta s eatakse kokku 
eriline protokoll,kuid protsessija palvel lükkab kohus is­
tungi edasi,määrates tõendis te esitamiseks seitsmepäevali- 
se tähtaja.

(Vene proj. § 360; prot.18 ja 267)
§ 293. Ärakirjad avaldusest või protokollist ja ka 

esitatud tõendistest saadetakse vastaspoolele isiklikult, 
kui tal ei ole vo linikku, kes on volitatud vastust andma 
vaidluses akti ehtsuse vastu. See pool on kohustatud seits­
mepäevasel tähtajal: 1) andma selge vastuse,kas ta kavatseb 
kasutada kahtlustatud akti, ja 2) kui kavatseb, siis esitama 
kas vastuvaidluse ettepandud tõendise vastu või tõendised 
akti ehtsuse kohta,kui ta on selleks kohustatud (§ 287). 

(m.prots.§§ 557,560; vene proj.§ 361; prot.18 ja 267)
§ 294. Kui vastus ei ole esitatud antud tähtajal või 

kui vastuses on avaldatud,et p ro tsessi j a, kes akti on esi­
tanud,ei kavatse seda kasutada või kui ei ole esitatud akti 
ehtsuse tõendisi (§ 293),siis ei arvestata selle aktiga 
ning asi otsustatakse teiste tõendiste alusel. Kahtlusta­
tud akti,kui ta ei kuulu üleandmiseks p roku röri le , või b ta­
gasi anda poolele,kes selle esi tanud ,ainult pärast asja 
täielikku lõpe tarnis t, milles akt on esitatud.

(m.prots.§ 558; vene proj.§ 362; prot.18,267 ja 269)
§ 295. Kahtlustatud akti ehtsuse uurimist toimetatakse: 

1/ akti ülevaatusega ja selle sisu kontrollimisega teis-



te dokumentide kaudu;
2/ tunnistajate ülekuulamisega,kellele on teinud saate 

see või teine pool akti ehtsuse kinnitamiseks või ümber-
5 lükkamiseks;

3/ käekirja ja allkirja võrdlusega kalitlustatud aktil 
sama isiku käekirjaga ja allkirjaga teistel mitte kahtlas­
tel aktidel;

4/ akti uurimisega kohtulikul-fotograafilisel,keemilisel ” 
või muul tehnilisel teel;

5/ kohtu järelpärimisega asutiselt või ametnikult,kes 
on akti kokku s eadnud , tões tanud või välja andnud (§ 288 p.1).

m.prots.§ 547; V.proj.§ 363; prot.18 ja 267)
§ 296. Akti ülevaatust ja selle sisu kontrollimist teis­

te dokumentide kaudu toimetab kohtu liige või jaoskonnakoh- ’ 
tunik § 270 eeskirjade järgi. Ülevaadetud ja kontrollitud 
akt kirjutatakse alla selle kohtuniku poolt.

(m.prots.§ 548; vene proj.§ 364; prot.18 ja 268)” .

§§ 294 ja 296 otsustatakse veel kord arutamisele võtta 
nende paragrahvide lõpulausete pärast.



Ir.575.

Isiviilkohtupidamise о'ire väl ja tö ötamise komisjoni koosolek esmas- 

üleval 23,111.31 а, к, 8 dhtul.

к о о s: tü-^з, KASSE, в:ашоп) ja шж.

Jatkatakse me tsiviilprotsessi teist lugemist.
Vastavalt eeM^el kocsolekul (nroU574) vastuvõetud seisukohale 

redigeeritakso 1871 ja j'Tgmi «ed järgnevalt:

/ X - g 1871, mendiste ulosv>tmine sünnib kohtuistungil, 
u * t , 
väljaarvatud seaduses thendatud juhud, kui see tehakse Üles 
andeks kohtuliikmele vM kohalikule rahukohtunikule.

(m.rrotr. 500; prot. 16 ja 164),

v 1872, Tbendiste ulesvtmist selles linnas, kus asub 
ringkonnakohus, või olgugi väljaspool soda linna, kuid siis» 
ki lähemal kui kohaliku jaoskonna kohtuniku asukoht, toime­
tatakse ringkonnakohtu liikn kaudu» Toendiste ül o võtmine 
kohas, ms kaugoml rin konnakohtust kui kohaliku j«-oskon- 
na kohtuniku acukoht, punnt.kre kohaliku jaoskonna kohtuniku 
peale, välja rvatud juhud, mil kohus one erim lärusega leiab 
tarviliku olevat tbendiste Ülesvõtmise edukamaks teostami­
seks, saata oma liiget, kee kuulub asja sisuliselt aruta- 
vapse koosseisu, lamal viisil tehakse ringkonnakohtu liik­
mele Ülesandeks tondiste Ülesvõtmine ka juhtudel, kui jaos­
konna kohtuni к ee luslikkudel alustel taandub või taandatak­
se asja toimetamisest.

(m.prots.9 500*. prot. 16 ja 265).

$ 1872, Lelmise (1872) paragrahvi järgi poalepandud 

ülesande t itmi sol jaoskonna kohtunik;
1) к io selle sc ... istiku esimese raamatu eeskirjude 

järgi;
2) kasutab kohapeale koman leeri ind ringkonnakohtu liik­

me bigusi, nonde ki õi us t saada sõidu- ja päevaraha 
võrdselt ringkonnakohtu liikmega (i 708);

3) alistub ringkonnakohtule järelvalve korras, 

(m.prots.9 prot. 16 ja Г65),

у 16 75, J of 1 onna koh t u ni kn ta and ami г e pa 1 v e t õe n i is te

... i /



Ülesvõtmisest oitat akec ringkomnakontule samadel tantaogadel 

ja arutatakse samas korras, mis maksev üldkohtutes.

(nuprotr.. 5002; prot. 16 ju 265).

$ 1875, Rahasumma esitami ceks, mis trendiste Ülesvõtmi­

se kulude hatte к tarvilik (66 707 ja jrgm.), määrab kohus 
protsessijale tähtaja. Kui rahasumma oi ole esitatud tähtaja 
jooksul, siis jäetakse tõendi ete ülesvõtmine täiteta, olgu 

siis et rahasumma esi ta taise kull pirast antud tähtaja mo<jdu- 
mist. Puid niivõrd aegsasti, et see ei too kaasa asja toime­

tuse viivitamist.
(veno proj.S 217; prot. 16 ja 265).

6 187-, Teeneiste ülesvõtmise aeg ja koht teatatakse 
pooltele, kes valvad sellejuures olla kas isiklikult või vo­

linikkude kaudu.
Poolte mitteilmumine ei takista tdendiste ülesvõtmist, 

olgu siis et nend juuresolok osutub tarvilikuks ülesvõtmise 
esemete ehtsuse ja samasuse tõendamiseks või teistel mõjuva­

tel pbhjiu tel.
(m.prote.%6 501, 502; prot. 16 ja 265).

6 1872. TBendisto ülesvõtmi e kohta seatakse kokku pro­

toko 11, milles tähenda take kõik, mis sündinud ja osutunud. 
Protokollile kirjutavad alla pooled, ks ülesvõtmi se juures 

olid. ■ '
(m,prot=.6 503; prot. 16 ja 265).

y6 16 ja lesE otsustatakse mahutada eelmise 6 1872 järgi 66 187§ 

ja 18?2 näol. HA *

Järgmised §6 18?1£ ja 18711 võetakse vastu järgnevas redaktsioo­

nis (endised 66 278 ja 279):

9 18710, T’oendiste ülesvtmiseks teise kohtu ringkon- ft
пав saadetakse sellele kohtule erakiri qllärusest Ülesvõtmise 
kohta, jättes tema hooleks ka tähtaja mälramise selle määruse 

- üitMülBe Kui täitmine peab aset leidma vi, 1 selle 
kohtu asukohta, siis vxib kohus, milles asja toin tatakse, 

v<^/ 
täi tmise ülesandeks te ha /vahenditult vastavale kohalikule 
ja oskonnakoht uni hiie •

(meprotF,y 50t; vene proj.S 271; prot« 16 ja 266)«



5 187-2.. Kohus vbi kohtunik, küittesaades eelmises (187-^1 

paragrahvis tähendatud ärakirja, on kohustatud täitm selles 
väljendatud mllruse ja täitmise kohta kokkuseatud protokolli 

• saatma vahenditult kohtuse, kes asja toimeta.”

r
(m.protr.$ 506; vene proj.§ 223; prot.16 ja 266).

$ 188 otsustatakse ümbe Да J 18721 järgnevaks 187-2 näole

Peale eelmisel koosolekul (jrot.574) vastuvbetud § 268 jäevad 
käesolevasse 3.alljaotusse pärast 95 269-279 üleviimist (üldmäärustesse 
ja 7 jaotusse (5 273j) $$ 280-286, millised redigooritakse järgnevalt:

VI
§ 280. Üles kirjutis te,arve te ja teiste dokumentide kont­

rolli mine algraamatute ja algdokumentide järgi toimeta takse 
tarviduse korral kus kohtus vM dokumntide ja raamatute asu­
kohas kohtu mällramisel, kas kohtuliikme vi kohaliku jaoskon- 
nakohtunilu poolt, pidades silmas S5 187,187^ - 18t4 tähenda- 

tiri eeskirju.
(m,prote.5 524; prot, 17 ja 266).

S 282# Kontrolli tnd arved ja muud kodused dokumendid kin­
nitatakse lehtede j^rgi ja kirjutatakse alla kontrollimise 
juures viibivate protsessijate ja kontrollimist toimetava 

- kohtuniku poolt. Kui asjast võtavad osa mitu ndudjat vM kost­
jat, siis vib kinnitamist lehtede järgi toimetada Uks isik 
kumba gilt poolt teiste valikul.

(m,prots.$ 536; vene proj.$ 350; prot.17 ja 266).

S 283e Kontrollimise lõpetamisel seatakse kokku protokoll 
kuhu mirgitakse, milles sisalduvad vastuvaidlematud ja milles 
vaieldavad sissekanded.

(m,prots.9 537; prot. 17 ja 266).

у 284. Hohkearvuliste vbi г egas te arvete valjuse lgitami-
. seks on kohtul us määrata asj< aid üldiste eeskirjade

järgi.

(m.protp.§ 538; prot. 17 ja 266).

ž 285. Kui Ühes dokmondiga, mis kirjutatud kohtule mitte 
arusaadavas kooles, on eritatud tem eestikelno tlge, siis 

vMb kohus, arvesse võttes dokumendi sisu, selle tähtsust asja 
kohta ja keelt, milles ta kirjutatud, piirduda ainult tõlkega, 
kui vastaspool ei nõua selle kontrollimist.

(m.prots.9 539; prot. 17 ja 266).



S 286» Kohus teeb tblke kontrollimise ülesandeks van- 
uutatud tMgile, notarile, vbi saadab tMke Ühes algakti- 
ga ülikoolile, vilisminit teoriumile vbi asjatundjale, kus­
juures kontrollimist toimetanud isikule vbi asutisele mak­
setakse tasu asjatu djatega uhistel alustel."

(auprotfe§ 540; prot. 18 ja 266),

Järgmino koosolek » rätikse teisipäeval

24ЛПе31 а. к. 5 p.1.



Je 563

Tsiwiilkohtupi danino seaduso älj at 3öt anise kominjoni koosolok 
kosknüdalal 18eIIIe31aekeJ p .1 .

K008: 2BBS,U3Sa,ULUOTS,НЗШ01Л) ja 
- usnoSI.

le Kin nitatakso kaho oclnise 17 Д11.31aekooooloku protokollid 
Ж 556 ja 367,parandustega wiimanos: a)^ 183* tekstis asendatakse 
sSnad; ^fllekuul anise” snaga „ülosvtmiso" ja o8na „ülekuulamist" 
onadoga toondlsto ülesvtnist"; 6)2 jaotuse osimosos likos 

asondatakso Д 169” * 189" * ga.
II« Jatkatakeo uuo toiwillprot ooB3i teist lugonist.

§5 19МЭ64 wotakee wastu järgnevas redaktsioonis:

§ 192. Tunnistajatena kuulatakse üle,kuld wandototu-

setn:
l/alacxüisod seit most kuxrf. kuuctoistkünno . stani;
2/5 J ondatud isikud, kui nad soovivad tunnistust anda« 

(m.prota.S 372;prot,ll,20 ja 233)
§ 193, Vastaspoole taandamisel korraldatakse tunnis- 

tüse andnisost:
1/protsessija poelt tua nistajatoks ülesantud ta oma sugu* 

lased otsejoones ;oiuis aatmetos ja krvaljoonos * onineses 
kolmes astmes,h8i lasod esimses kahos astmos ja ta abikansa, 
olgu oiis,ot nonde tunnistus antakse porokonnaseisu Sigunto 

tendamisoks;
2/prot cossija poolt tunnistajatena ülosantud ta osa oomt- 

kostjad wi ta oostkostol olomad; ,
3/protsos ija poolt tun istajatona ülesantud ta oma lap- 

seksw8tjad vol tema poolt lapsokswotud;
/kollol iviilprotsoss lava oga ja isikud, 

kellel on huvi nja otaustaz isest solle kasuks,kes neid tunnis­
tajaks on üles annad; 1 ,

5/wolinlkud,kul neid on tun istajaks üles innud nende
wolitajad.

a
(m.prots.S 373 ja 1356*;wene proje9 ^23;prot,11,21 ja 
234) .

§ 194* Tunnistaja taandamise palve peab esitamna enne



tun istaja wüljakutsumist w9i wähonalt onne ^undo tõotuse 
wtnist -M enne ül ok^al ist, kui tee toinub wandototu- 
sota. Pärast soda ei ole taandanino lubatud*

(m.prots.5 375|wene proj.$ '31;prot*ll ja *!54)
5 195. Protsao ija,kos . ulub Iile kuulata tunnistajat, 

on kohust atud solle juures ära täheuduna tona elukutse, 
0o5- ja porokonnanimno nin£ elukoha ja nood olud,mille kohta 
tuleb ülo kuulata tunnistajat.

(q.prota.9 374|prot.ll ja ЖМ)
9 IX. Kohtumäürusos tunxigtajato ülokuulamino kohta 

tähendatakse: tunnistajat® elukutse,oos* ja perekonnanimi, 
olud,mille kohta noid tuleb ülekuulata, 11 g kuulamise koht 
ja Ulokuulamise korral sama kohtu poolt * ka iile kuulud co 
põowe

I m.prots.9 376;prot*ll ja )
§ 196^. Kui tun istaja ise ui ta elukoht oi ole 

protsossija poolt küllalda colt täpsolt ülesantud ja selle­
pärast on t kklnud raskused tun istaja wüljakutsumisol, 
sile võib kohus müärata protsossijalo tähtaja wajalikkude 
täiendavate teadete esitamiseks selle tun istaja woi ta 
elukoha kohta."

(wono pro j Л 230)

Otnustatakso ront ülewiimata nakswra protsossi § .379 
üloviia uue protsoesi 5 363 juurde § 3654 nüol(prot. 
573).-



• I Tsiviilkohtupilamise seaduse V 1 ja tö ötamise komisjoni koosolek nolja-
i püeval 19.Ш.31 a. k. 5 p.l. . ■ > Я ||

Koob: zauas, KAS3B, ULUOTS. ВК1КН01Э ja ШЯ.

I« Kinnitatakse kahe eelmise 18.111.31 a. koos oleku protokollid
Nr .Nr.568 ja 569 parandustega :

1) prot.568: a)I osas asondatakse protokolli lr.556" -^йг.ббб”* 
ga; b)$$ 196 ja 1961 allikaid täiendatakse prot. 254-ga;

2) prot.569: a)i 198 all sissekir jut ises asondatakse sna „leidi" 
sbnaga leidis”; b)yot£ 202 tekstis asondatakse sbna lhemas" sna- 

ga lähimas",-
II» Jathtakse une triviil protsessi teist lugemist.

199 yXeUkre vastu järgnevas redaktsioonis:

} 199. Tunnistajad sdrite seast, les seisavad tege­
vas teenistus es, kuts utaks© kohtusse nende lähema uleme 
kandu. Ohvitserid kutsutakse vahenditult kuts ei eh te doga, kuid 
kutse ei vabasta neid teoni «tüse kohustest, kui Olemus neid 
ilmmiseks ei ole vabastand. Kui ülemus tõendab, et kutsu­
tav ei vM isiklikult ilmda kohtusse sh ja olude tdttu,siis 
kuulatakse ta Ole tema teenistuse kohas.r 

(m.prots.9 380; prot. 11 ja .
4 204 vbetakso vastu järgnevas redaktsioonis:

204 . Tunnistajate ülekuulamine toimub kohtu avali­

kul istungil." ' > Д
(m,prots.5 385; prot. 12 ja 256).

Ž 205 vbetakse vastu, väljaheites p. 4 snad , vi Riigikogu esi- 

шее”, kuna leitakse ots tarbekohaseks ainult Riigivanemale kui riigi 
esindajale selles punktis ettenähtud oesbigust anda. Sea paragrahv re­

digeeri takse järgneval t:

§ 205. Kohus teeb 270,272 ja 273 tähendatud eeskir­
jade kohaselt tunnistajate ulokuulamise ülesandeks oma liik­
mele vbi rahukohtuni kile järgmistel juhtudel:

1) kui tunnistaja vanaduse, rask® haiguse, teenistuse 
kohuste vbi mude mbjuvate phjuste tttu ei saa ilmuda 
kohtusве;



2) kui asja olude tttu osutub tarvilikuks toimetada 

ulekulamist kohal;
3) kui on vaja üle kuulata palju isikuid, kes elavad 

ühes kohas väljaspool linna, kus aeub kohus;
4) kui Riigivanem kolme pBeva jooksul neile tunnista­

jatena Ülekuulamise kutselehe kätteandmise päevast on aval­
danud kohtu esimehele soovi noid iie kuulata nende asukohas.

(m.prots.5 386; prot. 12 ja 256).
206 otsustatakse väljaheitaRiigikogus vastuvtmisel oleva 

uue seaduse tttu, millega laiendatakse uksikkohtuniku tegevust.
207-288 vbotakso vastu muutmatult järgnevas redaktsioonis:

$ 207. Paragrahvides 201 ja 205 tähendatud juhtudelV»
kokkuseatud tunnistajate üteluste protokoll kantakse ette 
kohtuistungil; tunnistaja tunnistuste selgusetuse vbi puu­
dulikkuse korral vbib kohus millrata uue üle kuulamise.

(m.prote.§ 387; prot. 12 ja 256).

5 210. Protsessi jatel ja nende volinikkudel on digus 
juures olla tarnis ta jäte üle kmlamisel , kuigi ülekuulamine 
toimub eramajas väljaspool kohtu ruumi, ja tuua kaasa kr- 
valiel isikid, kiid mitte üle kahe kummagilt poolt.

(m,prots.9 390; prot. 12 ja 256).

Š 2101, Protsessijal on bigus tema poolt kutsutava 
tunnistaja ülekuulamisest loobuda, kuid vastane pool vbib 
siis nbuda, et ilmunud tunnistaja siiski üle kuulataks, 

(vene proj.5 245; prot. 256).

$ 211« Iga tunnistaja kuulutakse üle teistest lahus, 
ülekuulamisele ilmunud protsessijate juuresolekul. Tunnis- 
tajud, kee ei ole veel annid tunnistusi, ei vbi olla juures 
teiste tumistajate Ulekuulamisel. On tunnistaja siiski juu­
res olnud, siis vbtab kohus seda arvesse вада tunnistaja 
üteluste hindamisel.

(m.prots.§ 391; prot. 12,256 ja 257).

у 212» Mudja ja kostja tunnistajate uhlajal ilmumi­
sel kuulatakse ule esimesed enne viimaseid.

(m. pro 392; prot. IF ja 256),

§ 213, She poole tunnistajate ulokunlamise järjekorra
Tartu ülikooli 

Raamatukogu



mällrab kohtuesimes, arvestades selle juwres poole soovidega 
(m,prots,§ 393; prot* 1* ja 256).

4 214. Igale tunnistajale esitatakse enne temalt vandetbotu

se võtmist küsimsod tema isiku kindlaks tegemise ja ta suhete 

kohta as jest osavõtjate isilto

(m.rrotr.i 394; prot, 12 ja 256).

§ 215. Tunnistajalt vbeUteo vandetootus, väljaarvatud 
juht, Ы mblemad pooled vastastikkusel kokkuleppel vabastavad 
tunnistaja vandetbotusest.

(m.prots.9 395; prot. 1Г ja 256).

y 216. Tunnistaja ülekuulamine algab temale ettepanekuga 
selotada, mis tui on teada olu ost, mille peale pooled teevad 

saatoid,
(aeproU.Š 397; prot. 11 ja 256).

£ 217. Tunnistajad ко tavad küsimstole ja annavad oma tun-

nistuse suuliselt. Kui ülekuulamino puutub ainsee, mida tunnis­
ta ja võib anda ainult oma raamatute või mude Ülestähenduste 
abil, siis vbimldab kohus tomle tunnistuse andnisck neid ran- 
teatuid ja ulostMhandusi kasutada. ; tvl " j

(m.prots.5 398; saksa prots.$ 377; prot.12 Ja Г56).

S 2171. Tunnistaja vbib keelduda vastamast, kui vastus 
oleks aurikkuv temale enesele vM mnele § 169 p. 1 loendatud 
tema omastest rbl võiks teda vM mõnd neist omastest paljastada} 
mbnesuguses süüteos vbi ki küisimus sunniks teda avalikuks tege­
ma saladust kunsti, tööstuse vbi kaubanduse alal vdi niisugust, 
mille hoidmine on Uile seadusega tehtud kohuslikuks.

(Saksa prots. 384 p.p.2 ja 3; vene proj.§ 253 ;prot.257 ja
259). '

9 218. Kohtuesimoes vbib peatada tunnistajat, kes asub
jutustama oludest, Me ei puutu asjasse, 

(maprots.5 399; prot. К ja 257).

$ 219. Plrast tunnistuse andmist tunnistaja poolt lubab 
kohtwsimes pooltele esitada küsimusi tunnistajale kõikide 
olude kohta, mis kumbki noist leiab tarvilikuks vilja selgitada. 
Kohtuasi me ee ja liikmed esimehe loaga, võivad tunni? ta jäle ka 
ora poolt esitada küsimsi.

(..Trots.V 4W; prot. 12 ja 257).



§ 220, Turnistajate ule r nulami Fel vbivad kohtuesimes ja
1 i i IflBi I e Iwi ga , esitada protsessijatele kisimsi asja sei*

gl tarnis ete •
(m.prots.9 401; prot. 1 ja 257),

3 221. Iga ülekuulatud tunnistaja peab jääma kohtu istungile 

kbi^i tunni: ta ja te ulekuulamice 1puni, kui kohtuesimes ei ole 

testile lubanud varem lahkuda,
(m,protseV 402 ; prot. 1* ja 257),

§ 222, Tunnistajat vbib uuesti Ule kuulata samal istungil 

vbi hiljem, kui ta ise seta soovib vi kohus seda määrab prot- 

seerija palvl vbi oma ran ipomisel.
(m,urotr,§ 4—; prot, 1* ja 257),

g 222, Vasturüskivuse kbrv 1 d-mireks tunnistajate Utel ustes 
oluliste ainete kohta mäiTäb kohus neile suud-uuvastu seletuse- 

andmise,
(m.pro ts *9 404; prot, 12 ja 257),

9 224, Tunnistaja Ule kn lani reie kutsutakse tMk, kui tun» 
nis ei oska eesti keelt ja I ei abista teelt, mida г - 
tunnistaja, Tblki vbidakse taandada ja temalt vetakee vande tbo« 
tus tunnistajate kohta ettenähtud korras. Tunnistaja Utel used 
protokollitakse testi keeles, kuid juhtudel, kui kohus leiab 

seia tarvilikuks vbi kui kumbki pool vbi tunnistaja ise paluvad 
tema utelusi protokollida te selles keeles, milles nad antud, 
siis protokolli takse nad ka selles keeles kas tunnistaja enese 

vbi tblgi poolt,
(m.prote.9 405; vene proj.$ 260; prot. 12 ja 257),

I 225, Turn if ta ja ütelused kirjutatakse protokolli vimali- 

kult täppelt tema enese sbnadega. Protokoll loe takse ette vbi tl- 
gitakee tunnistajale ja kirjutatakse tema poolt alla. Kui tunnis­

taja ei saa alla kirjutada vbi keoldub alla kirjutamast, siis 

kirjutab tema eest alla tema juuresolekul kohtuliige, ära tähen­

dades, mispärast tunnistaja pole isiklikult alla kirjutanud.

(m,nrots,v 406; prot, 12 ja 257),

9 226, Kui tunnistaja soovib saada tasu viidetud aja ja 
sbidukulude eest, siis peab ta sellekohase soovi kohtule avalda­

ma enne tunnistajate ulekuulamise 1ppu selles asjas, milles ta



oli välja kutsutud,
(m.prote,9 407; pro te 17 ja 258).

6 ГГ7, lohus vbi kohtunik, kos toimetab ülekuulamist, mää» 

rab tunnistajale kuuluva tasu suuruse, mis viivitamata ndutakse 

sisse protsessi j- 1t, kos palus tunnistajat välja kutsuda, kui- 

y’ord cee ennomsisse nbudma ta j ä nude Tunnistajate leebused

rutud tasumitteküllalduse kohtu ei ole lubutud.

(m.prots.9 408; prot, 10 ju 258),

§ 28« Tunnistajate utelusod vib tunnid tdendisteks 
ainult nende küsimusto kohta, mille j aoks see lure järgi ei nu­

ta kirjalikku then lk te
Sellest uldeeskir jast erandi takse juhud, Ы akt on prot­

sessi ja tahtest olenejata kadunud, hivinenud vol riisutud ja kui 

akti olemasolu ja eisu vbidakse tderada pole tunnistajate ka 

voel teiste iftega« ■’
(m.prote.9 409; prot. 17, 758 ja 759) e



M 569.

Tsiwiilkohtupidamise seaduso wuljatöütasiise komisjoni 
koosolek kosknädalal Id.111,31a.k.8 õhtul.

koos; BRü S,KASSB,ULUOTS ja HIIDBR.

Jätkatakse uue tsiwilprotsossi teist lugemist.
S 198 wotakse wastu järgnewas rodaktsioons:

iie,kutsutakso kohtlase j 113 ettenähtud korras kutse- 
lehega,millos tähendatakse:

l/proteesai jäte elukutse, 00s- ja perokonnanimi ; 
2/azja ee
3/ülekualaaiso koht,puow ja kellaaeg; Г

4/еза-к; oga nääratud karistus tunnistaja mittoil- 
mumis о ost."

(и.proto.5 379jprot.il ja 255)

tt I

Uks konisjoni liige leidizt solle paragrahwi sisu on puudulik, 
wrroldes analoogiliso < 111-ga, kuna olin ei noata kutsolehos isegi 
kutsutana 0os- ja peru oana aine ja ta elukoha äratuheadaaist. Toino 
kom.liige arra ,et oa küllalt, . i kutsutawa ui.i on üratähendatud köh- 
turosolutsioonis (§ 196).

§ 199 lapoainel tokkisid lahkarwamisad lähema Uom* kohta,kur- 
juuros Ülona sonol ano it at 1 w3tta ülomus’ . Sollolo waioldi wastu , 
tühondades,ot ülemus tähondab ülemal al mist, kuid nitte ülomkonda ega 
ka mingit asutist. aoo paragrahv jüoti nonde waiolusto tõttu lahtisoka

§ SOI wotakso wastu järgnowas rdaktsioonis:
3 1. fa I istajad, kes elavad kaugomal kui kako- 

küpmond wviis kilOE otrit kohtu asukohast .volad palud, 
et neid kuulataks üle neide elukohale lühimas kohtus. n
Ulekuulamisele kutsut ik no protsossijad kutselohtodoga 
ja ülek line toi mb nonde i nad il-
muwad määratud bähtajaks."

(m.prots.5 382; prot.12 ja 255)
Ž 202 wetakso wastu 2 hü J.e. ,a - nende hulgas kom. juhataja -

2 hääle wastu järgnowas redaktsioonis;
j 202. Tuaaietuja.kos elab mitte kaugemal kui



как 1 kül mond wiis kilos etrit kohtu asukohast, 
то! olgugi kaugenal,kui ta oi palunud toda ülo-

I kuuluta tona asukohale lähemas kohtust § '*01),laa-
• geb määratud tähtajal m8jmm pShj naota kohtusoo

mitteilmumso ee®t,kohtü вййгша! eel t rahatrahv 
alla ühest kroonist kuni kahokünne wile krooni- 
ai,aaja taht maole ja tunnistaja jukusole wasta- 
wait, Ilmumisoks mäürataksa tunnistajale uus 

tähtaeg. Trahvi alla lanLeb tunnistaja samadol
I alustel ka teistkordse mitteilmunise eest
. (m.prots.9 383>prot.l? ja 255)

Kaka komisjoni liiget leidsid,et tunnistajaid,kes oiatad kougomal 
kui 25 kilomootrit kohtu asukohast,oi >wa üldse sitta trahwima mitte- 
ilmuniso eest,kuna noil on oiL;u3 paluda :nd ülekuulata lihomas koh­
tus ja trahwimino kujuneks sel juhul trahwimisoks noile antud 8i une 
ж! ttekusuta.il ge oost.

203 wetakso vastu järgnowas redaktsioonis;

S ?03. Tunnistaja wib kahe n-dola jooksul
. t -isa poalo pandud trahvi mäüramiso kuulutansost

51 uuel tähtajal linu i oi,kai trahv polo wares 
sissenõutud, paluda tral wist t.aba8taEii3t,asltada8 
selleks kohtule vastavad põhjused. Kui kohus tun» 
nuntab phjused o8ju uteks,siis vahetab ta tun­
nistaja poalo pandud truhwist."

(m.prots.$ 384)

Järgmine ко Ljapüowal 19.III.31a,k.3 p.l.
■ -



if ilult ei arvata juurde ül dir tele kohtukuludele, vaid need 

kannab d obren li nbudja.
(m.prots.$ 446; prot. 14,260 ja 261)«

, 242, Wbuetava dokumen i esita misest krvalkaldumisel 
mh j urate pbhju: stota nbutakse kohtu marusega kolmandalt isikult 
sisse dokumendi väljaandmise toi Puueega kantud kulud. Peale 
selle vdib I I 9 mä i kuni viiekümne kroonini.

(vene proj.§ 303; pr oi* 14 ja £60),

У Г43е Vaielustes, ms tekkinud Ühingu vM seltsi liigete 
vahel selle ühingu vi seltsi kubanduslikkudest vM tööstus- 
libudest asjadest, poab Ube poole saatel raam tulele ja aktide­
le, mis kuluvrad uhingu vM seltsi asjadesse, med raamatud ja 

aktid esitama koitusse,
(m,nm449; vene rojey 304)«

Järgmine koosolek nrinrat ikre reedel

20,111.31 a. k. 5 p.l.



Kr *574.

Tsiviilkohtupidamise e väljatöötamise komisjoni koosolek esmas­
päeval 23.111*31 a, k* 5 p.1.

Koos: SRHIS, IASS1, REIIHOL ja 1ВЮЖ.

„4 I, Kimitatakse kahe eelmis о 22*111*31 a* koosoleku protokol­
lid Ir. iireb7I ja 573 parandustega:

1) prot. 572 kustut at ikse teine j 251 kii ekslikult korratud 
järgid se 5 253 te ks t;

p) prot. 57? asen atak в . 2618 all tihendatud allikates 46^ 

• § 469"_ga.ti
II, Jätte takse une tsiviilprotsessi teist lugemist. 

262-267 vbetakse vastu järgnevas re dal tsi oonis :

§ 262* Allkiri akti täitmise kohta, mis kirjutatud к
aktile enesele, loo takse tbendiseks isiku vastu, ks all­
kirja on armud.

See eeskiri on ma kev ka aktide koita, mis kokku sea* 
tud tehes eksemplaris, kui ühe poole käes osutub eksemplar 
teise poole allkirjaga akti täitmise kohtu.

(nuprot .t, 473 ju 474; vene proj.§ 342; prot.
15 ja 264). *

S 264* ällkiri kohustuse täitmise kohta, mis ei ole 
kirjutatud aktile enesele, on Iganditeks selle kasuks, 
kilole ta väljaantud, kui on tihndatud, missuguse ni­
melt kohustuse kohta ta k'ib.

475; prot, 15 ja 264).

S 255* Kimistus-, notariaal- ja teostatud aktidel 
mise vM tbestamise n‘>v tee tenda • 

tute nii akti of iliste kui ka kolmandate isikute suhtes.
(m,prots.§ 476; prot. 15 ja Г64).

у 266, Kodustel dokumentidel margitud nen'e kokku­
seadmise päev loet tee tendatuks ainult dokumendiosalis- 
te ja nen e p rijate ning teiste Mgue järglaste suhtes. 
Muude isikute suhtes aga, teile huvisid dokument puudu­
tab, ei loetu selle pal märgitud kuupäev tendatuks ja 
vaidluse korral peab seda tendama see, kes dokumendi 
tondisena esitus.

(®.prsts.§ 477; vene rroj4 346;prot.l5 ja 264).



; Г67. iktid, mis esitatud kohtusse ühe poole poolt,
/ vbivad olla tbendiseks ka teise poole kasuks, olgugi, et 

! ----------------- --

pool, kes nad esitand, neist hiljem loobus vi palus lugeda 
neid m lsvsetuke , kui aktid ei ole kõrvaldatud tdendiste 

hulgast ehtsuse vastu vaidluse tõttu,
(m.prote.$ 478; vene proj.5 347; prot. 15 ja Г64).

Minnakse üle j"rgmise - 3.alljaotuse lugemisel, mille pealkirjaks 

vdetakso «
3. alljaotus.

T!

Kirjalikkude tõondi Hc kontrollimine,’*

• Selle allj Л. ise esi^nc .4. v' - ; j rgnevus r< i­

oonis :
9 268. Kirjalikkude tõeni! sie kontrollimist toimtatak- 

se kas protsessi jäte palvel või kohtu äranägemisel nende then- 
ditto läbikatsumise г, ms esitatud vaieldavate asjaolude 

kindlaks tegemiseks."
(m„prote.S 499; prot. 16 ja Г 64).

Järgmisel 65 869.279 viiakse, peale J ?73,Ule vastavalt prot.264- 
266 võetud seisukohtadele üldeeskirjade hulka ja otsustatakse paiguta­
da seal t 187 jrgmevatena st 1871,1872 j.n.e. nol, $ 1» aga '

viia asjatundjate ossa (7.jaotus), ühtlasi sellega otsustatakse muuta 
$ 187 redaktsiooni, asendades tunnistajate ülekuulamist tendiste ules- 
võtmisega ja väljen lades seo paragrahv j rgnevalt:

j 187. Kui nooled paluvad tõeni! ete ülesvõtmist teeb n - •
kohus sauruse, uil viisil, kelle kaudu, millal ja kus peab 
tbe ndi г te üle ev^t mis t te of tama • ’

(m.prots.$$ 369 ja 500-506; prOte 11 ja 251)*



Ä 573.

Tsivi ilkohtupidaniso зоаг'азо wüljatöötamise konisjoni koos- 
olok reedal М,Ш.4а.к.3 ShUl.

I

Koos; aW.S,USSS,R/-ItiI!QIJ) ja 1 SIDBR.

4 - •

- 2014х „ uotakso astu jär nowas rsfa tsiooßis:

Ariraa ut^daiBii ua»- pootu в kohta
1 ■ / . lo j . л 1,31 ' И to

, *

. .. . > * t , 
ja 430)

5 261-, Protsoe ija,k)3 t ob saste oma ürirannatutolo 

sitabnad - ’ . Л- . i Лра vvPa it.aa

4 istungile ühe 8 nea . artiklite Vi ‘ rj a ti Л;

kui ad nja waieldawate olude kohta«

.. 613. .. . • ii ju U -3d irir it 4 )st, : ■ ] t id
, . , riran

10 igaus ka I ooadus 
. . - 

-
< I . , ■ i

konsuli pOOlta
( ОПО plöjež 29;prot .1 13 ja 130)

- , t 3 läbi - t 1 " 1 t ■ У t

ainult nood sis okanded,mis küi rad asja waioldawato olude

nii wSrd,kuivrd 300 on vajalik äriraamatuto §igo VV.iso 

küsimuso otsusta i oks.
(m.prot «а 13V li за ll;prot»143 ja 430)

5 .5 ^61*» NOud istoo isikute v J3tuti?ae f i ole -ripida-

.d, :oio üriran



I , t -

woi waidlus kuib ainult hangitud wei wotud kaupade 
f o j w8i lubatud saksal .

( ♦ ■ • )
- - , *

, i *
; hankimico w8i raha у i

i. .. • ■

l/kui nois osutu id uu sti pandud lehed wi
i 

kooskõla ige r amatupidamise nuotega;

. I I -

, - > 
3/kui kaupmeos samade raasatute ta 1 

1 .. . I ? .. .
ot ta oli )O juba nnom

I I

ku 15 lb*°0 ottenüntud alustele 
(m.prots.9 4 73;prot .143 ja 131)

^31-• iolmisos (^31~) p ra r wie tihendatud

kuid oi kaota aoda jõudu toma astu. 
(m.prots.9 46*;prot«ll3 ja 131)

' 1 , wi t -

neile isiku allkiri. 
(n.prots.S 17 ; . •, ;?r>t .133 ja 131)

on kasutanud käsitööliste tööd, pidas onoso j uros kauba 
wastuwtu ■

t 1 t ödojaz I eest maksta 1 В sumad - 
, , X • А

I i



у .... via I , , Г . .1 • . -I tvA'l i *

sokannoto 81. ?4: 0 wastu.
. e - '

I qM# *t , I

i nei - »

Lgniku poolt, Hoi -

nud • ■'

(m.p rots. 172;wene proj.$ 3 11 ;prot .143 ja 121)

Järgmine koosolek määratakso esBki8^^ov;al 23 «ill,21. u 
к.5 p.1.



Tsiwiilkol idamise seaduse wüljat -
olok roodol 20,1x1* 3la.k. 5 p.1.

К о о , , .

1 • . , .
i . ■

• - 1 . * 
detud seisukoha a;

. I

■ , - - - ,

• tsiwiiljrot /- o. .

15 244 • Kui akta wi raamatuid oi ol о wi ülik osi 

tada,ciis saadab kohus oma liikmo wi komandeorib к к: 
liku I . I

. i
moto wäljak irjuta ‘ ellejuur S p; takso ailmas

- - .
(m,pr)t 4uU;prot,lo ja ^>1)

S 315. Dokumendid,millo torwo sisu toatawaks tege 

, I

, ■

■ ' ' t ilo ?-1 iso (244) para rahwi kerrae
müärat ud koht uni к u po ol t ,pо )11о j uu r so 1 о к ul, 4 u s j uu r o s 

kohtunik wülja irjutab nood kohad,nis küiwad ko * 

ta.

(n.prots.9 4hl; prot .15 ja 261 )

9 246» Algdokumondi wi toadote scuuJhoks toic
; ■

wi asjadest, annab ko us protsoasi jale town paluol tun

I . ,

(m.prots.g ‘'.5~;prot,15 ja °61)



• * *dsib I Л1 ivrasuti I

tunnistuse wiiwitanata wälja ondaa t na ouulisol palwol 
wi wülja kirjalikul paly;ol nõutavad teatod ja do*

e

• • ; . I I I

* '
. 1 . ■

I , . . _

, . -

sünnitatud kahju ja kulude oest tasunßudniso asjus (§

sa L protsoc ija , olt tunnistuse .1 tähon-
I .

* - .
. f ...

, -
, et rahuldad

ta i u з j l .... Vi

- •
alusel xi <.ub kohus protses ijale auo tähtaja. "

(m.prots.S 4b?iprot,15 ja ^31)

Linnakso üle jarLainc * 2.allj aotuse la д Лз,М11с poalkir- 
j ke ". :v t .

f#2* alljaotus.

Mr j ai П u'9 tolmuste joad«

55250-251 0 - M • jr. i ouiG.
• ii . .

„5 Ш. Ühtegi kirjalikku tõendi st »als ositatud
- , t •
• • ; . 13;prot.15 ja M )

5 ^51. Ki лэ* ja notari aalaktidel, kui nois

j8ud ii aktio ui- te poolto wahel kui ka no 
ja oiL , .



wi kaotanud jou« 
.. . .

• : *

tud nondo poolt,kolle • ;tu nad on u<iitatud,w61 kohtu 
poolt pärast ollokoh st uurimist,on dokumondiosal isto, 
nende pärijate ja oi gusjärgl nte kohta wrdne jõul akti*

. i-
asutiste ja -isikuto poolt.

(n.prots.5 458iprot,15 ja ^6 -)
?52e ' koost

. . a töistele kirjal Lo toendüül-. liinasoid 

wib vtta arwosso nii 3rd,к ri пэЛ eon gelgolt oi mu i

L • *
to j a totota nittewormil iste dokumentide jou ja eelista* 
30 müäramine olonob kohta üranägomine st •

(n.prots.$ 4-J9; prot.15 ja 'T/J
$ ?53» Seatud korras koostatud akte tuleb oolistada

lustol lo kirjelt I ■ * liima-

rää i i * 

I wormi . . Ue*
tuao määranino olonob kohtu uF anägomi ' st •

(m.prots.5 45S;prot,la ja '32)
S 254» Akt,mis oi olu tun aetatud kinnistus- wi

notar si jouli-
jou.

(m.prots.§ l.};prot.lu ja 262)

§ 253, Tompolmaksustamisolo kuulu at oi aktidel on 
toondise jõud ka siis,kui nondo suhtos oi ole tüidotud 
t о mpelmak su se adu so о з s i r j u •

(m.prots.§ 461;prot#15 ja 26 n)
. - : lie et teel

ja * I . 130

I ,' -
de rikkumisos.

(m.prots.9 46°;prot.l5 ja 2G2)

J w

sisu tõendi suka,kai ei ole awaldatud kahtlust ärakirja
j I I



so järgi nimolt nõutaks !:ti sitamist algkirjas. 
(m.prots.S 463;prot.15 ja 62)

. , ■ -

tides seatud seal makswato se I»
gi soc oi wasta Barasu asto a tide ко idusoaCuijo korra-

siim ot nonde ehtsus on ümb r lükatud.
(m.prots.§ ll;prot»13,^6' ja ^33)

9 259» Sõlmises (238) paragrahwis tähendatud akti-

datud aktidel on,kui nail on g sti saatkonna vi kon-
□ulaani poolt tohtud poalkiri sollo kohta,et nad on

. Las. 11...
3011a pealkirjata wib noil aktidel oli ainult kodu *
to dokumontide jõud#

.prots.5 463|weae proj.S 322ipro »] , . I
^3)

♦ läli

arutatakse 8011a riigi sudite juT-i,kus nad on ко!.*

. »

on ke Latud »osti aoad inte a.
(ia »pro t j . 7- 7; p г о t • Ю, "C- j a 63 i

5 261« Lopin ud,nia slnitud uälis aul soalseto 

seaduste järgi,küi d nende colai ise koha soaduste al» 

la ka i^an omiso ja ogumiso suhtos."

. • • ; • -



Er.571.

Tsivi ilkohtupidamise res*», viljatöötamise komisjoni koosolek 

neljapäeval 19. III. 31 а. к. 8 dhtul.

Коев: mlas, a*** KASS, ULUOTS, 
j .

Jatktakse uu tsiviilprotsessi teist lugemist.
LL9 ja 230 vbetakse vastu järgnevus redu: tsioonis:

§ 229. Lea tuti korras kokku seatud dokumontide sisu 
n

ei vbi ümberlukata tunnistajate utel ustega, väljaarvatud 
vaidlused dokumentide ehtsuse vastu ja teised seaduses 

ettenähtud juhud,
(m.prots.. 41 ; prot. 13,14,258 ja 259).

1 230, Tunnistaja Üteluste ju milrab kohus tunnista­
ja usaldatavuse; tema uteluse selguse, täielikkuse ja te- 
likkse järgi. Kohue tooma oma otsuse alused, millis­
tel tunnistajate utelusod on tema poolt vbotud tendus- 
teks vi mispärast onuhe tunnistaja Utelt» eelistatud vt 
teise tunnistaja utelusole.

(menrotse¥ 411; prot, 14 ja 259),
Linnake üle jürgmise 3.jaotuee 1*1 omisele, mille pealkirjaks 

vbetakse: .
3. jaotus..

kirjalikud tben/ised/

Selle jaotuse l.alljaotuso pealkirjaks ve takse: 
l,ulljaotus,

Hrjalikknde tbendis’te ja teatiste esitamise ja vüljanbndmise kordj

Väljajäetud maksva protsessi Vi* 438 ja 439 libivaatam sel soo­
vitas kom, liige prof, Uluote ' 438 sissevtta uude protsessi, lei­
des, et vene projekti motiivil eelle paragrahvi väljajätmise kohta 
ei olevat mösduandvat. Samuti soovi tas ta sisse vtta § 4-9, kuna 
jürgnevaa paragrahvid olevat üksik-sjdd selle гаг^.-^г^ n i uldeeskir- 
jast. Teised kom.liikmad pooldasid nende paragrahvide väljajätmist, 

^34-242 vb^tak-e vaetu järgnevas redaktsioonis:

§ 234, Protsessija vbib nbuda dokumendi esitamist 
algkirjas, ol?u siis, et on tõendatud, et see on hävine­
nud vbi tema saamine täiesti vimtu.

(m.prots,^ 441; prot, 14 ja 260),



9 23t • Xga pool on kohus tatud oma vast are nbudmisol esita- 
ж tem kies olev ad dokuv^nu^, millel on tähtsust asja vaielda

* * vate olude kindlakstegemiseks.
(m.prots.9 442; prot. 14 ja 260) e

9 235^# Protsessija vMb nbud^, et vas t&spool esitaks dokil 
mondi, mille kohtu on saade tv.m poole poolt esitatud dokumndii 

. mis käib asja vaiel tatt te olude 1 ® i ,
. (m.prote.$ 440; prot, 14 ja 260) •

5 236, Pool, kes oma vastaselt nbuab dokumendi esitamist, 

peab uksikejalislt Srs tihndama: 1)nuotava dokumendi ja 
r)pbhjtred, niisp.: ragt ta arvab, et dokumnt on vastase к of* 

(m,protF*i 443; prot. 14 ja 260),

У 237, Kui poel keeldub nouetava dokumendi esitamisest 
ja oi eita seda, et dokument on tema käes, siis vMb kohus tunni 
tada tõendatuks need olud, mille kindlaksto ge mir о oli nutud 

dokumendi esitamist.
(m,prots,^ 444; prot* 14 ja 260),

9 238, Protsessija nõudmisel on asjast mitte osavõtjad isi­
kud kohustatud ositama kohtule nende klos olevad dokumendid, 
millel on asja kohta vahenditu tähtsus, kui noed dokumondid kuu­
luvad pr otsessi jaile vbi on kokku seatui nende ja tähendatud 
isikute ühietes huvides, vbi moodustavad kirjavahetuse, mis 
peetud protsessijate poolt nende isikutega kui äriteenijatega, 
komisjoni äri etega, maakleritega vbi vahomcestega lepingu slmi- 
mis ei ja kui see leping Osutub vaidlus© nine's poolte vahel* 
Delle eeskirja alla ei k i äriraamatud, mida ei vbi nbuda pea­

le seaduses ettenähtud juhtu di*
(m,protF,§ 445; vene proj.! 299; prot. 14 ja 260),

V 239, Protsessija peab kolmanda isiku käes oleva doku­
mendi vljanbudmisel täitun $ Г5 ettenähtud tingimused.

(m.prots.5 446; prot, 14 ja 260),

G 240, Dokumendi v< iljanbudmise palve ärakiri saadetakse 

kolmandale isikule kutse lehega, milles tähendatakse algdoku­
mendi vbi selle tbestatud ärakirja kohtule esitamise tähtaeg.

(m*protF*y 447; prot. 14 ja 260)*

y 241« Toimatuse kulud dol umone i v iljanbudmisel kolmndalt



Nr.567.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek teisi­
päeval 17.IIIe31 a. k. 8 õhtul.

Koos: ERIAS, KasS, IdSIÄHOLD ja VEHDER.

Jätkatakse uue tsiviilprotsessi te 1st lugemi st. 
186-188^ v4oo takse vastu järgnevas redaktsioonis:

§ 186. Kui pärast poolte ärakuulamist kohus leiab, et nende poolt 
toodud oludest, mis on tähtsad asja lahendamiseks, mõnede kohta ei ole 
esitatud tõendis! vbi et esitatud tõelised on puudulikud, siis kuulu­
tab ta sellest protsessi j atele ja määrab tähtaja ülalnimetatud olude 
sel gi tarni se te ,

Neil juhtudel võib kohus nõuda pooltelt tõendis te esitamist, mille 
peale nad küll tähendasid om a seletustes, kuid ei toimid siiski otsest 
saade t.

(m.prots.9 368 ja 62-1 ja vene proj.$ 206; prot. 11,113 ja 251)

§ 187* Kui pooled pai utad tunnistajate ülekuulamist vbi teevad 
saate tendis tele, mis nõuavad kontrollimist, teeb kohus määruse, mil 
viisil, kelle kaudu, millal ja kus peab tunnistajaid ülekuulama vbi 
tõendi si kontrollima.

(m.prots.5 369; prot, 11 ja 251)»

§ 188. Kui palutakse then iste kindlustamist, käib kohus §§ 357­
365 eeskirjade järgi,

(m,prots.§ 3691; prot. 11 ja 251).

5 18ci, Kohtunik, kos toimetab tundiste ülesvõtmist, kasutab koh­
tu ja kohtuasi mehe digusi kohtuistungitel korra alalhoidmisel ja 

poolte vahel tekkivate ärusaamatuste ja vaidluste lahendamisel,
(m.prots.S 388; vene proj.§ 215; prot, 12 ja 256 /§ 208/), 

, 2
§ 188-, Tõendis te ülesvõtmist toimetaja kohtuniku talituste peale 

võib esitada kaebusi ülekuulamise lõpe tarni sest kolme päeva jooksul. 
Kohtuskäija või tunnistaja võib kaebusi anda ka ülekuulamist toimetaja­
le või nõuda, et ta neid kannaks protokolli.

(m,prots.§ 389; vene proj.§ 223; prot.12,256 - § 209).



Minnade üle järgmise - 2.jaotuse lugemisele, mille pealkirjaks 

vbetakse:
£• jaotus.

Tunnistajate Utelused*n

Selle jaotuse kaks esimst 169 ja 191 vdetakse vastu järgne­

vas redaktsioonis :

6 189« Kellelgi ei ole bigust tunnistamisest keelduda, ti
Sellest eeskirjast on välja arvatud ainult: l)protsesei jäte 
sugulased ülenevas ja alanevas otsejoones, protsessi jäte 
abikaasad, 1b kui nad üksteisega abielus enam ei ole , ühe 
protsessijaga kihlatu, samuti ka prot sessi jäte lihased ven- 
md ja bed, olgu siis et tunnistas antakse perekonnaseisu 
diguste tbendsalseks, 2)tes saab kasu asja otsustamisest 

ühe vbi teise poole ksuks.
Kohus on kohustatud punktides 1-2 tähendatud isikutele 

enne nende ülekuulamist ära seletama nende diguse tunnista­
misest keelduda« ■

(m,prots.9 370; saksa prots.§ 383 p.p.1 ja 2; prot* 
11, 20 ja 252). *

§ 191. 2i ole lubatud olla tunnistajaks:
1) kus on tunnustatud vaimuhaigeks vbi kes on vimetu 

seletusi andma suuliselt vbi kirjalikult, samuti isikud, 
kes vaimuomadus te rikete tbttu on vaetava vbimu korraldusel 
arstlikul katsumisel vbi ravimisel;

2) kes oma füüsiliste vbi vaimliste puuduste tbttu ei 
vbinud tbendavatest oludest aru saada;

3) vaimlikkudele selles, mis neile usaldatud hinge­
hoiu alal ja advokaatidele selles, iris nende volitajad asja 
kohta omaks on. vbtnud;

4) lastele kuni 7 aasta vanaduseni.
Kõik need isikud kbrvaldatakse tunnistamiselt kohtu 

enese poolt ka pr otsessi j ate palveta, kui kohus leiab, et . 
tähendatud phjused on olemas."

(m.prots.§ 371; vene proje§ 225; prot.11,20 ja 
253).

Järgmine koosolek määratakse kesknädalal 16.111.31 a. k. 5 p.l.



Nr.566.

?sivi ilkohtupida mis e seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek

teisipäeval 17.111,31 a. k. 5 p.l.

Koos: ERMAS, KASSE, REINHOLD ja VENDER.

I, Kinnitatakse kahe eelmise 16.III.31 a. koosoleku protokollid

Nr. Nr.564 ja 565 parandustega:
1) prot. 564: § 1521 allilates asendatakse prot. number ,24" - 

245"-pa ja § 167 tekstis sna edatäpsedu snaga ebatäpsed";
2) prot. 565: § 169 esimeses reas asendatakse sna „te" snaga 

tema,f ja protokolli viimases läikes asendatakse 175n - 174

ja 175"-ga.
II* Jätkatakse une tsiviilprotsessi teist lugemist, minnes üle 

järgmise - 3 jaotuse läbivaatamisele, mille pealkirjaks võetakse:

3. jaotus.

Prokuräri a r v a m i n e."

Selle jaotuse 177-181 vaetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

§ 177. Prokurör vMb avaldada arvamist järgmistel juh*

tudel :

1) küsimustes alluvusvaidluste kohta tsiviilkohtu va- 
Ы ühelt poolt ja administratiivasutise vi -kohtu vahel 

tei selt poolt;
2) valdustes dokumentide võltsimise kohta ja üldse juh­

tudel, kui tsiviilasjas ilmnevad olud, mis kuuluvad krimina 

kohtu arutamisele;
3) abielu asjades ja sündimise abielulikkuse asjades, 

kui neis ei ole kostjat;
4) kohtunikkude, prokuröride ja teiste riigi- i oma­

valitsuse toeni ja te vastu kahjutasu nõudmise asjus.
(m,prots.9 343 RT 85-1926; prot,11 ja 250),

§ 178, Eelmises $ 177 loendatud juhtudel saadetakse 
prokurörile teade vähemalt kolm päeva onne asjaarutamist, 

(m,prots.$ 344; prot. 11 ja 250),

§ 179, Pärast asja ettekandmist ja prot sessi ja te suu­
liste võistlust avaldab prokurör oma arvamise suuliselt, 
mille sisu kantakse istungi protokolli»

(m.protr,^ 345 ja 346; prot, 11 ja 250)



§ 181, Pärast prokuröri arvamist vivad protsessijad 
tähondada ainult tema poolt asja olude kirjeldamisel tehtud 
eksituste peale, kui neel on aset leidnud." 

(m,prots,§ 347; prot, 11 ja 250),
Minnakse üle järgmise - 8. jao lugemisele, mille peal kirjaks ve- 

takse:
,8.jagu.

Tbendiste ülesvbtmine.”

Selle jao 1,jaotuse pealkirjaks vbetakse :
1. jaotus.I nn*

ü 1 d ■ ä ä r use d.M

Selle jaotuse esimesed 182*185 vbetakse vastu järgnevas re­

daktsioonis :
§ 182* Noudja peab tendama oma nbudmise, Kostja,kes 

vaidleb vastu nbudja nudmistele, on kohustatud tbendama oma 
vastuvaidlused,

(m,nrots.§ 366; prot. 11 ja 251) *

§ 183. Kui protsessi jäte poolt tähendatud tbendis ei 
ole lubatud seaduse järgi vbi olu, mis kuulub tbendamisele, 
ei ole tähtis asja kohta vbi on juba küllaldaselt selgita­
tud, siis kbrvaldab kohus seesuguse tendise.

(m,prots,5 3661; prot, 11 ja 251).

§ 184, Kui tbendise ülesvbtmiseks tekib takistus, mis 
vbib kesta määramata aja, siis määrab kohus poole palvel 
tähtaja, mille jooksul takistus peab olema kbrvaldatud; 
vastasel juhul antakse asjale edasikäik ilma selle tbendise* 

' * ta.
(m.prots.$ 3662; prot, 11 ja 251)♦

§ 185. Kohus ise ei kogu milgil juhul tdendisi ega teä- 
tisi, vaid pbhistab otsused ainult tbendistega, mis on esita­

tud poolte poolt. Siiski vbib kohus asja sisusse mitte puu­
tuvaid biendisteateid, mis olemas sama kohtu teistes asjades 
oma korraldusel lisada asja juurde, kui seda on vaja asja 
selgi tarni seks,”

(m,prots,§§ 367 ja 82; prot, 11 ja 251),



Ä 565.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisj oni koosol )k 
smaspüowal 16 .III ,31a. k,3 õhtul,

о о о; ,К , . U

Jätkatakse uue tsiwiilprotsossi teist lugomist.

168 lugemisel selgitati selle para, rahwi vahekorda 
vt 522 ja 523-ga(prot . 13) ja leiti,et nad ei ole hästi kokku 
kolistatud. Otsustatakse see paragrahv esialgu lahti eks jätta.

169*172 wetakse wastu muutmatult järgnevas redakt­
sioonis:

S 169. Kui kohus weendub selles,et asja ei saa te 
keorulikkuse tõttu selgitada suulise võistlusega,silo wib 
kohus, olgugi et warem asja kohta oli esitatud kirjalik se-

\ .. '/),■:./ - .st . LI sitama üks w61 kaks kirje* 
likku seletust, määrates selleks järjekorra ja tähtaja,niip 
tarwiduse korral tä-ieadada,jai3su(usoid olusid need seletu­
sed paakad puudutama.

(.prots.§ 335- ;prot .10 ja 250)

5 170, Äsjae,nis sisaldab mitu nõudmist wi eset, 
millo kohta ühise oletuse esitamine suulisel võistlusel 
oleks obasünnis,uib kolus määrata, ot protsessijad esi­
taksid omad seletused iga nõudmise wi osomo kohta eraldi, 

(m.prots.9 336;prot,lö ja °50)
5 171, Rxxxk kuulisel woistlusel soovitab kohtu- 

esimees protsessi jatelo äraleppida,kui ta leiab selle wi- 
maliku olewat. bej • korral e
te allkirjaga protokoll,millel on lõpliku otsuse jud ja 
mis ei kuulu odasikaobamisole.

(m,prots.§ 337;prot.lO ja "50)
S 172. Juulist v/Sistlust juhib kohtuosime s, Kai ta 

leiab,ot asi on küllal " selt oi itatud,siis lõpetab suuli­
se v;oi stluoo,kuid mitte iron,kui ära on kuulatud mlomato 
pool to suulised od äh sugusel arwul. Kohtul on 8i ,us

.i

lopetatur. wistlust j at kata olude kohta, ais osutusid wül- 
jasolgitamatuks. Jatkamine wib aset leida kus samal istun- ■ t
eil w8i istungil,mis oli määratud resolutsiooni kuuluta-



mi sekst507).°

(m,prots.§ 338;weno proj .§ 196;prot.l0 ja °50)

linnakse üle järgmise - 2,jaotuse lugemisele,mille pealkirjaks

wGotakso : jaotus.

last u n 8 u d n i so esita mine .

Solle jaotu so 174-176 w6etakse wastu järgnejas redaktsioo­

nis;

§ 174, Kosjal on oi6us esitada wastunudmise 
(I 58) hiljemalt solle tähtaja möödumiseni,mis on mää­
ratud kirjaliku seletuse esitamisoks,kui aga see üldse 
oi kuulunud esitamisele,siis esimesel istungil asjas, 
kuhu kostja on kutsutud,w8i kaja andmisel tagaselja 
otsuse poale • Tastunudmise esitamine toostatakse ir- 
jaliku palwe andmisega f täi tos kõiki nõudeid,mis sea­
tud noudmispalwete kohta, aastasel korral antakse wastu- 

nõud mi sp alve tagasi •
(m.prots.s 340;prot.ll ja 250)

§ 173, k.ui istungile ilmumise tähtaja lühiduse 
tõttu kostja oi ole saanud koguda wastunudmise esi- 
tamisoks tarvilikke tõendusi ja teateid, sii s mäürab 
kohus tema palwel tähtaja kolmost kuni seitsme päeva- 
ni,mille jooksul on kostja kohustatud esitama oma nud- 
mise kirjalikult,täites solle juures kõiki nõudeid,mis 

seatud nudmisp alwete jaoks.
(m.prots.$ 341;prot.ll ja 250)

5 176« Pärast wastunudmise esitamist (§ 174), 
woib asja kuulamist lükata edasi teise istungini vas­
taspoole , ulwel wi kohtu äranägemisel .и

(m.prots.$ 34?;prot.ll ja °õü)

§ 175 kohta otsustati see paragrahv uuesti arutamisele wotta selle 
eesmärgi , ■ i mää > ;uuno^ , -
esitatud Sigel ajal,kuid ilma mne nõude täitmata,uis on seatud nud- 
mispalweto jaoks.

Järgmine koosolek määratakse teisipäeval 17,Iil.31a.k.5



.2 564

Tsiwiilkohtupidaz iso soaduse wäljat öötamis komisjoni koosolek 
esmaspäewal 16,111,31a.k,5 p.1.

Koos; ERMAS,KA3SE,H3MH0LD ja UBNDSR

I, Kinnitatakse kahe eolmise 13,III,31a.ltoosoleku protokollid
1 1 562 ja 563 järgmiste parandustega:
t 1/ prot. 562; 9 142* allikates asendatakse sõnad 9 1 lisa"

sõnadega lisa 9 2”;

2/prot. 563: a)9 143 asendatakse saate paragrahw 312 ”
* n147”-ga; b)9 146 tekstis wäl j ondatakse saateparagrahwi d ,143» 
144,145я * n 143-145”-ga; o)§ 152 tekstis asendatakse sõna kuulami- 
seks’1 sõnada arutamisoksl ; d)§ 15 j p.2 asendatakse sõna toustaste’’ 
sõnada и tüiustiste"

II, Jätkatakse uue tsiwiilprotsossi teist lugejaist*
5 jaotust prot .563) täiendatakse wälj aj üänud maksua protses-

si S 323-ga S 1521 näol järgnowas redaktsioonis:

5 la°l» Pärast asja arutamisole Lu-unuist kantakse 
soe järjekorra nimestikku,mille järgi toimub ettekande järje­
kord.”

(m.prots.S 323;prot.8,9 ja c4 )

§§ 157-162 wotakse vastu ilma muudatusteta järgnewas redaktsioonis;

§ 157, Asja ettekanne sünnib kohtuliikme poolt ja sel­
les peab sisalduma asjaolude lühike kirjeldus.

(m,prots.§§ 327 ja 323;prot,9,246 ja 247)
ä 159. Pärast asja ettekannet algab poolte woistlus.

Uhe poole mitteilmumine istungile ei wi olla takistuseks lu­
bada töisele poolele anda suulist seletust, 

(m.prots.§ 329;prot,9 ja n47)
S 160, Protsessi jäte suuline võistlus wäljendub зеПое, 

et onne nõudja ja pärast kostja kirjeldavad niihästi oma nõud­
misi,kui ka olusid ja wäiteid,millelp neof nõudmised phj one-

(m.prots.§ 33O;prot,9 ja 247)



§ 161. Prot sessijad on kohustatud hilj omalt osimesel 
suulisel wistlusel asja sisu kohta etta tooma kõik 
olud,milloga nad oaa nõudmisi ja wastuwäiteid põhjenda* 
wrad,ja esitama kõik noil käepärast olewad toenLisc^ ;oi 
tasema saato noile tõendistole,mida nad ei saa kohe osi* 

tada.
(m.prots.$ 330±;prot.9 ja 247)

§ 162, Suulisel wistlusol ui wad protsessijad 
ette tuua uusi wäitoid asja olude selgitami seks, uute 
olude woi uute tõend iste toomise juhul lükkab kohus 
wastase poole palwel,mis väärib täholpanu,istungi 0 asi 
ja määrab kohe kui vinalik uuo istungi j uo:;a, kuuluta­
des sollest awalikult. Peale selle on kostja igustatud 
paluma istungi edasilükkamist, kui toda kutsuti istun- 
filo 133 ja 134 korras ja ta oi winud tähtaja lühi- 
du.se tõttu saada oma Giguste kaitseks taruilikke ton- 

disi. .
(m.prots.9 331;prot.9 ja 247)

к

§ P53 voetakse peale üksikasjalisi läbirääkimisi wastu eoldu- 
soga,оt kui ringkonnakohus on loobunud selle paragrahvi teise 
loike alusel toendise vastuvõtmisest,siis ei pea ka kohtukoda 
sama tõendist wastu wotma,olgu siis et ta leiab ring^onnakonwU 
poolt toodud loobumise põhjendused mittoküllaldased olevat. Sel* 
le kohta kavatsetakse kohtukoja kohta käivatesse paragrahvidesse 
ci а о võtta selge eeskiri. $ 163 wälj endatakse järgnevalt:

§ 163. Kui protsessija pärast j 161 tähendatud tt
tähtaega woi istungi edasilükkamist J 162 alusel osi* 
tab kohtulo seesugused uued toendised,mina ta võis 
esitada oigel ajal,siis wib kohus, kui sellest tekib 
wiivitus asja otsustamisel tmäärata wastase poole pai* 
zel süüdlaselt poololt teise poole kasuks sisse nõuda 
rahasumma, mi s oi ulata üle asjaajamis kulude ning 
pöörata selle sissenudmise koha täitmisolo •

Kui aga seesugune toendiste ebaõigel ajal 
ositamino on aset leidnud asja viivitamise sihiga voi 
j tooda hooletuse pärast kostja poolt ja nõuab kohtu 
istungi edasilükkamist,siis woib ко us loobuda auto 

t о end iste wa s t uv ;3 tm i з e s t. 1

(m.prots.§9 331 ja 3311 ja saksa prot. 8 279;prot.9 
ja 248)



$ 164 jaotakse sialgu lahtiseks lause tttu:,wi kohus tunnus­
tas olude järgi,et nudmise muutmine ei kitsenda kostjat tema i- 
guste kaitsmisol",kuna leitakse,ot see lausa annab liiga laia 
muutmiso wol -• Ьмв**Ь1ев1мее8 soowit 
wo t mi s t samal koosolekul,

165 ja 167 wetakso was tu muutmatult järgnewas redaktsioonis 
165, Bi loeta nou'nisto suurendamiseks woi sisu­

lt
liseks muutmiseks, kui nudja wäljendab neid täpsemalt,kui 
ta lisab neile juurde protsendid ja juurdokasvd noi 
nõuab kostjalt nõudmise esemeks olewa waranduso wooranda* 
mise,kadumise woi muutumise juhul solle waranduso wäärtu- 
eo tasumist woi шопе- teise waranduse enesele mõistmist. 
Samuti ei loota nõudmiste suurendamiseks woi sisuliseks 
muutmiseks,kui nõudja asja toimetuse ajal muutunud olude 
tõttu palub rikutud oi ,изо endi statist, osi algselt awal- 
datud pooltevahelise tsiviilsuhto kindlakstogemise nõud­
mise (S °) asemel,woi ümborpöördult.

(m,prots»j 333»vjono proj.§ 187$*saksa prots.9 268 p.3; 
prot,10 ja <40) § *

§ 167, Kohtuosimeos ja toma loaga ka liikmed wiwad 
nõuda täpsemaid seletusi poolelt „kelle selotusod on sega­
sed woi edatapo0d,woi kui tema son^d st ei ole näha,kas 
ta tunnustab olusi woi dokumente, millel põhjeneb wastas- 
poole nudmine woi wastuwäids i oi maidleb nende wastu."

(m.prots.§ 33õ;prot.lL ja °4Э)



Je 563.

Tsiwiilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni 
koosolek reedel 13.III.31a.k.8 õhtul.

К о о a; BRLAS, KASSB, RBINHOLD ja IDE .
1 "

t Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemi st,minnes le
f järgnewa - 4.jaotuse läbivaatamisele,mille pealkirjaks voetakse;

। 4. jaotus.
mbimiskoha valimine kohtukäijate poolt.,"

Sollo jaotuse 143 - 146 voetakse vastu järgnevas 

redaktsioonis:

3. Tä ;ks,mls määratud istungile ilmumiseks 
133) või kirjaliku seletuse ositamiseks (§ 31?) peavad 

kohtukäijad samuti nende volinikud, kolle elukoht wälj spool 
kohtu asukohta,avaldama nonde poolt valitud viibimiskoha 
selles linnas,kus asub kohus,vol tähendama seal asuva isiku, 
keda nad volitavad enda asemel vastu võtma kohtu poolt 
kättotoimetatavaid pabereid. Sollost kohus st võib kohtu 
esimees protsessija palwl vol enda äranägemisel vabastada 
seesuguseid isikuid,kellega läbikäimine nende alalises 
elukohas ei ole seotud raskustega ja ei või viivitada asja­

toimetust .

(m.prots.5 3O2;prot,3 ja ?44)

§ 144. kui kostja asub välismaal wi tema elukoht 
on teadmata, siis määratakso • (113) p wia t
hondatud avalduse teatamiseks neljakuuline tähtaeg,arvates 
esimesel juhul - kostjale kutsolehe kätteandmise päevast 
ja Jl - kuulutuse Higi Ml aw • .

Kostjatele,kes asuvad välieriigis,kelle ко’- 
tuasutusod on õigustatud sellekohaste konwentsioonide põhjal 
läbikäima otsosolt Eesti kohtuasutistega, määratakse ülaltähe 

tud ava: экз ühekuuline täht-.cg.
(m.prots.5 309-t;p>rot .8 ja 24 i.)



§ 145» Kõik kutsolehed ja paberid saadetakse § 143 
ettenähtud korras, kas protsssija w3i toma woliniku 
alalise olu- vi wiibimiskohta wi nende poolt paberite 
saamiseks volitatud isiku elukohta. Kuni protsossija 
wi tema wolinik oi ole teatanud kohtule tähendatud 
koha muutmisest,ei ole nad Sisustatud ennast vabandama 
nonde kutsete woi paberite mitteteadmisega,miо olid 
saadetud esialgsesse tähtkohta.

(m,prots,§ 310;prot,8 ja 244)

§ 146, Kui protsossija woi tema wolinik ei ole sea* 
duses tähendatud juhtudel (.9 143,144,145) aval danud 
nende peolt valitud wiibimiskohta twi nende poolt pa­
berite saamiseks volitatud isiku elukohta linnas,kus 
asub kohus, samuti ka adressi muutmist kutsete ja pabe­
rite kättetoimetamiseks,siis jäetakse nende nimele 
kirjutatud katselehed ja paberid kohtu kantseleisse, 
ning tähendatud isikud ei ole õigustatud ennast vaban­
dama nende kut elehtede woi paberite mitteteadmisega. M 

(m.prots.5 311;prot,8 ja "43)

Minnakse iile järgnema - 5,jaotuse lugemisele,mille pealkirjaks 

wootakse:
. 5, jaotus.

Kirjaliku seletuse nõudmine ja asja arutamisole 
määramine ,v

Selle jaotuse M 1 4 7 * 15 2 voetakse vastu järgnevas 

redaktsioonis;
§ 14? • Kohtuksime es võib juba kostja kutsumisel 

võimaldada talle anda kirjalikku seletust agipalwe koh­
ta,kui esimees leiab seda asja omaduste tõttu tarwili- 
kuks, Sel juhul määratakse kostj als,kelle elukoht on 
Eesti s, tähtaeg kahest nädalast kuni ohe kuuni,ко tj . Le 
aga,kolle elukoht on välismaal woi t ita,Haaratakse
tähtaeg § 144 eeskirjade järgi« Tähtaeg keetjale,kelle 
elukoht on Eestis,arvatakse temale kutse Lehe kätteand­
mise päevast,woi kutsolohe saatmise korral postiga - 
kutselehol postitempliga märgitud selle kutsolche ära­
saatmise päewast kohtusse (§ 14^-)«

(m«prots,§ 312; prot,8 ja 245)



§ 143, NSudmispalwe kohta kirjaliku soletuse 
nudmine tähendatakse kutselehel, juhtudel ,agatkui kost­
ja elukoht on teadmata, kutsumise kuulutuses,

(m,prots.§ 313;prot,8 ja n45)
§ 149, Kirjalikus seletuses poab õlena sõnasel­

gelt haljendatud; kas kostja tunnustab wi eitab nõud­
ja nudnisi ja oi asi ,millele need nõudmised tugenewad.

(m,prots,§ 314;prob.3 ja 245)
§ 150. Kirjalikus seletuses peavad olema kirjelda­

tud need olud,miil le tugeneb kostja wastuwaidlus, ja 
toodud seda wastuwaidlust pohjendav/ad toondisod.

(m,prots,§ 315;prot,8 ja 245)
§ 151, Dokumentide esitamisel peab kostja kuina 

eeskirjade järgi ais kirjeldatud 59 96 ja 97, 
(m*prots,§ 316;prot,8 ja 245)

§ 152, Pärast kirjaliku seletuse saamist wi sel­
le esitamise tähtaja möödumist (§ 14?) määrab kohtu- 
esimeesena äranägemisel wi protsos: ijato palvel,is­
tungi asja kuulamiseks,silmas pidades eeskirju kohtu­
istungi määramise tähtaegade kohta. Määratud istungi 
päew teatatakse pooltele ühes saadud seletuse ja selle 
juurde lisatud dokument idu ärakirjade saatmisega nõud­

jale e
(m,prots,§ 317;prot,8 ja 245)

Minnakse üle järgnewa 6, j а о läbivaatamisele, mille pealkirjaks 
woetakse;

м 6, jagu.

Asja arutamine, M

( $$X153-X56Xü8äKäKääXKää*ä)
Selle jao 1.jaotuse pealkirjaks vaetakse;

1. jaotus.

Asjaettokandnine ja kohtukäijate suuline wBistlus,11

153-156 wetakse vastu järgnewas redaktsioonis:
n §153. Asja ettekandmine ja kaht akuljäte suuline võistlus 

sunnib kohtu avalikul istungil.

(m.prots,§ 324;prot.9 ja 246)
§ 154, Kui istungi awalik.ua asja erilise omaduse tõttu 

uib olla kahjulik riigi huvidele,ühiskondiisole kor- 



rale wdi kõlblusele, siis wib kohus oma äranägemi­
sel wi prokuröri ettepanekul määrata,et istung 
kogu aeg wi osaliselr sünniks kinniste uste taga. 
Korraldus solle kohta kuulutatakse alati awalikult 
ja kirjutata i.

(m.prots.9 325;prot,9 ja 246)

§ 155. Kinniste uste taga peetakse istungid: 
l/abielumakswusetuks tun austamise ja lahu­

tamise asjades;
2/lciutiste ja täustuste patentide kohta,mis

oi kuulu awaldamisele . .
(m.prots.§ 325^ ja 1356*;prot.9 ja 246)
i 156. Kohtuistungit wib pl . kinniste uste

taga ka sel juhul,kui mlemad pooled seda paluwad
ja ] unnustab nendo palve rahuldamiswäärilisoks. 

(m.prots.§ 326;prot,9 ja n46)

Järgmine koosolek määratakse esmaspäewal 16 .III.31a.k.5 p.1.-



M 562. •

Tsiwiilkohtupidamiso soaduao vüljatöötamiso komisjoni koos-

Koos; ..Rl:.. ,K , - -

.., . . . - 
kollid 560 ja 561.

. : i toist lugomi .

S1431 otsust takso wülja heita . 5 113 ja 139 olemasolu 

tttu.
atto andud redalit-

sioonis:
5 1422, Kiri .milles saadotakso kohtukutsed ju muud

. iastustont ' ! a-
tud” w3i lühondatalt Kohtulik A. wirktäht" . Kirjal 

I olema isiku л- -
I . olukoht,k '

Ei - • ' 
wülj I tühik. Selli L~

. . - •

140- w6 e wastu muutnatalt .h ■

g 142-. Kohtuliku see täitatud kirjasse pandawato H
paborito kohtu walmistatakso kohtus nimostik kontrolli­

..........MM. !" ' ' v . .. . ■- tlil ■ ML erig r m:M • 
ris,millost üke pannakso kirja sisso ja toina jüotakse 
asjatoimetuse juurde, kohtul! - täi itatud kiri toinsta-

• .
(m.prots,sama . li a j 3;rrot._ ja 12 3)

. 1 - w8etak;e vastu muu-iotult j^renewas т-.Хaktsioonis:

Sl . 1 nüg 1 .1 sel woi I rot
wõib dokumonto kütte saata nüidatud sisuga wüärtkirja-

1 . -
rjuti ~
MutU.lt «Kohtulik ;.ir .



on tarwitusole wotud poolo pul гте1,olio kannab 
Tiirane *8ik kuludo Wie ilma wastaspoolelt tasu 
nudni о igusota."

(m.prots.sama 11 sa p 4;prot.4 j л 4?3)

woQta:: e vuctu muutnatult jürmewas Ddaktoioonis;
,5 14 Pitsooritud kiri a itatakso postiasutia* 

ne kohtulikkudo kehitatud kirjado oriraamatuga,mil- 
loose postiasutis panob oollako^a sole kii 1 tungile 
wastumOtmiso päowa templi;muud rilist kuiitungit 
postiasutis välja i m ia;>uruDt ni^tutad rajata

kwiitung asj • > 11 UI kki
-

laka Kohtu- ja Jiceninistor kokkuleppel Toodomini st- 
riga.

(m.prots.sama Lisa v u;prot»4 ja 433)

- (j 14,^- heidetakse wülja kai m0i0 olu □ -^ja-u/ctu * mata
pontiwalit Use aruamino.

1 
sioonilo want mait * jürgnowas rudaktsiojaia:

7 **3 142-• Sihtkoha postiasutis kor Л’ ib kohtulil d 
wi rkkirj a kuttet olu tami ee adros naa Iile ki ri akandj a

. . 115 ja 117-ГЧ .
(m,prot3,oam lisa 7;prot, 4 ja 4n3)

p 11^ - 14 . -
sioonis: й- л

" ?1 j 14?-♦ Kohtuliku Wit at au kirja saaja on oi­
' -

ui wallawalitsusos üho nonde asutiste ametniku
I kultet kontrolli I * -

tikuga, kui no sugust kontrolli 1st oi ole teosta- 
tud,siis oi wota wustu min isugusoid awaldusi kir­
ja sisu nimostikulo aittivv stamuso kohta.

(m.prots.sama li a õ 8;prote4 ja 423)
3 142-, Kui : btuMM 

baadilo kutt antud ioiklikalt, aid toise isiku rau- 
du,pannakse sihtkoha posti sutises ellekohta WL* 
ja kuulutus.

(ßvprotg.o^a li a a 3;prot,4 ja 4" )
3 И?12е Postikandja on kohustatud kirja kütte- 

andmisel vtma allkirju solle wastuwt loo kohta

lo lo nimolt iri on cütte antid, j a kui noo si ole 



kätte antud adressaadile endalo,siis mil phjusol. 
Väljastusteatoleho wormi и-urab kindlaks Toodominis- 
tor kokkuleppel Kohtu-ja Sisoministriga."

(m.prots.sama lisa § 10iprot.4 ja 4°3)

§ 14^1 heidotaka välja 95 142? ja loH tõttu.

§ 14^ ja wSatak о 'astu jurcnewa9 redaktsioonis:

5 14^^« Kirja woib kätte anda adrossaadile 
1 .

wi tema poolt woli katud isikule postiasutisos 
ondas.

(m.prots.sama lisa 9 12;prote4 ja 428)
5 14°Me 5 14?~ tähendatud wäljastusteatelehe 

annab kirjakandja wiiwitamata ta 
timutisse,koo pärast sollole templi panemist

(S 133 loi^o 2)on kohustatud järgmiso postiga saatma 
selle teatelehe kohtuliku tähitatud kirjut a posti* 
asutisele,kellele tähitatud kohtulik kiri oli sis- 
38 antud, kättetoimetamiseks wastawalo kohtuasutise- 
lo. Samal wiisil saadet akse tagasi ka tähitatud kl* 
ri juhul,kui adregsa di elukoht oli ekslikult üles 
antud

(m.prots. sama lisa S 13$prot»4 ja 428)

$ 142^ wotakse - astu posti al it su se poolt ettepandud rodakt- 

sioonis:

§ 14214, Kohtukirja posti loan diisel kuuluwad ta* 

sumisole postimaksud porti tariifi kohaselt,nagu 
samaliiki harilikkude postisaadotiste 3ost,nimolt;

1/saat emaks wi kaalu raha;
iVtähitusiaks ja kai kiri on avaldatud wüär- 

tusega,siis ka kinnistusmaks;
3/wäl jastusteato maks; 
4/wi rknaks e

Kui kirja adressaadi elukoht on harili* 
kust käskjalaga kättetoimetamise piirkonnast wül- 
ja8pool,peab kirja postile andmisel hariliku wirk- 
maksu asemel ura tasutama kaugemaks kilomootrito 
arwu järgi tariifi kohaselt w8i wastawal korral 
kaugemaksu ala 3el korral peab kirjale aliped 
wirmärgot tehtama wool täiondaw mürge:

Hirkmakstasutus ................kr.................. sonti"."

(n.prots.5 267 märkuse Lisa 3 14;prote 4 ja 
429)

142--* 14 hoidutakse wälja kui meie oludes ^jaduotud.



1D wotakse wastu muutmatult järgnov IS i

1
S 14?~. Asjast Osavõtjad isikud wiwad pallida

kohtult, ja otsusto tüitmisol *

ja paberite k~t tetoim tätigt posti asemel kohtupri cta-
i kohtukordniku kaudutwottes oma arwelo kulude wa*

, . I igus Oleks r . e
(m.prots.sama lisa 2 ;prot.4 ja



1 561.

Tsiviilkohtupidamise seaduse wäljatöötamise komisjoni koos* 
olek neljapäowal 1?.III .3la >k. 8 õhtuil»

Koon; , s ,
* Ш , . . .e

I

Jatkatakso uue tsiviilprotsossi toist lumeniettninues ale 
järgmiso 3.jaotuse läbivaatamisolo,millo pealkirjaks wotakso ;

n 3» jaotus»

Kohtu läbikäimiso kord protsossijatega."

139*142 wotakso naota järgnewas rodaktsioonis:

§ 13 0, Kõik protsossijatole esitamisoks kuuluwad pabe­
rid toimetatakso noilo kütte posti w6i kohtukordniku kau­
du kutsolohtedeca,siili ete kätteandmise suhtes peetakse sil­
man 115*122 ja § 1421 * 142^ eeskirju.

(m»prots.§ 305;prot»7 ja 244)
§ 140. Postiasutis woi kohtukordnik on kohustatud wiiwi- 

tarnata töine ama tagasi kohtule teise oksemplari kutsele* 
hest,mille juures paber kütte toimotati.

(a.prots#y 3d3;prot.7 ja 244)
§ 141. Kohtus wiibiwatolo protso lo noib kohtu 

sekretär paborid üle anda sellekohase allkirja wastu.
(m.prots.9 3O?;prote7 ja 244)

$ 142« Vannutatud adwo kaadid wiwad üksteisele näidata 
tutvunemisoks oma wolitajato paboreid ja üloanda nende ära­
kirju kohtukordniku vol posti vahetalituseta.”

. (n.prots.§ 3O8;prot,7 ja 244)

Pärast sõlmiste paragrahvide vastuvõtmist pootakso läbirääkimisi 
järgnewato 55 1421 * 142~ kohta, mis korraldavad kut elohtode ja muude 
dokumentide küttoandmist protsessi asj us posti kaudu,kuid otsuseid oi 
tehtud.

Järgmine koosolek peetakse reedel 13.IU.31a.k.3 p.l.



Ж 560.

Tsiviilkohtupidamigo seaduse wülj atöötamise komisjoni koosolek 
äowal 1 . * , . Л •

Ко О 3; EmII 2,6 xLDEBSTDBBB,KASSK,U1U0TS, 

MIIIOLD ja TZIDEn.

I, Kin akse kaho eelmise ll.III.Sla.koogoleku protokollid 
NJ 558 ja 559,agendades osimo noist § lnCl osimose eona tööandja- 
tolo" tööndajatole*. .

II, J-Lknt '"ПО uuo tsiwiilprotsossi teilet lu

Tullakse tagasi prot.558 wäljendatud 95 116 ja 118 juurde 
ja loitakso,ot osimosel noist paragrahwidost puudub Igasugune täht­
sus, kuna teatamiso tagajärjena pole mingisugust kohust politsei 
wi vallavalitsuse peale pandud, 9 118 tähtnus aga on kahtlano ?al* 
los mot tss,et selle paragrahwi tekstist pole näha,kas politsei 
woi wallawalitsus on kohustatud saadud kutsolehe kutte viina wi 
ainult üle andna,kui järgi tullakse,nagu see nähtawasti Saksa prot- 

: i . : ' on - idatud* Otsustutakw | 116 kui tähtnm ta nälja 
heita ja 9 118 ünborkontrueorida wastawalt Saksa protsossi 5 182 
ja wüljondada järgnewalt:

. üll kirjakandja woi kohtukordnik ei kohta 
ühtegi $ 115 tähendatud isikutest ,siis võib kätteandmi- 
no sündida niiviisi,et kutoleht antakso üle posti* woi 
politsei asuti selo woi wallawalitsusole, kelle piirkonnas 
on kostja elukoht,ülespane Двека nonde ruumidos,millost 
teatataks» kirjaliku teate kinnitanisoge kostja korteri 
uksolo ja kui w8iaallk,weel kahele n aabruselanikule suu­
liselt."

(m.prots.5 285;Saksa ; rots.j 1 in; prot .7,41 ja 558)

Samuti tullakse tagani camas protokollis väljendatud § 120^ 
rodaktsiooni juurde,leider,et elles para rahis tarvitatud sna

, - . 1*
? ja soovitatakse teda naend -' s • Л Sol­

le vastu tähendatakse,et üripidaja misto on palju kit кш,кип n tu 
alla vaevalt käiksid iso i käsitöölised,Saksa Go verbe all aga mis- 
tetakse igaõU( uet elukutselist tegevust. Otsustatakse jääda „üripi-



dajan juurde ja tööndusabiliso asenolo wot Moi uriteonijaid, 
wüljendados S 1201 järgnewalt:

,9 1201, Aripidajat01o,kellol on orilisod äri- 
ruunid, wib juhtudel, kui noid oi kohata isiklikult neis 
ruumides, kutsoleho ära anda seal wiibiwatelo üriteoni- 
jatole allkirja wastu üle and; ii e oks ärij idajalo,"

(Saksa prots.§ 183)

linnakso üle järgniso - 2 jaotuoo lugoni selo, w©ttos selle 

pealkirjaks:

n2e jaotus.

Kohtuistung,! näärumise tdhtajad<n

Solle jaotuse $$ 133 - 1 3 3 wo e takso wastu järgnowas re­
daktsioonis;

133., Kui asja toinot takso kirjalikku colotust 
(§ 147) nudmata ja kostja elukoht on Eestis,siis mää­
rab kohtuosimoes istun. iowa soosu guse arwut 
sol lo püoma ja kat so lehe kostjale kättoandmiso päowa 
wahel mööduks Liit te wühem kui seitse päowa ja mitto üle 
ühe kuu.

Kutselohe saatmisel postiga loetakse 
kutsoleho kätteandmise päwaks teatelehel postitempliga 
margitud selle toatolehe ärasaatmise päew kohtusse 
(§ 14Й, ' _

(meprots.9 299;prot.7 ja 244)
S 134« Kui kostja elukoht ei ole üle kaheküme 

wiio kilomeetri kohtust,siis w8ib kohtuesimeos asjus, 
mida tuleb wiiwitanata otsustada, määrata istungi ka 
waren eelmises (133) paragrahwis tihendatud tähtaega 
ja koguni kutsuda protsessi jäid osimesoks äripäevaks, 
mis järgneb kut solche kätt eand Ise päevale,ning orand- 
juhtudel,kui kostja olukoht on kohtuasukohas,kut süda 
koguni teatavaks tun iks samal päowal,nill antud nud- 
mi spalwe •

(m,prots.5 3001;prot.7 ja 244)

S 135,.Kui kostja asub wälismaal wi tema olukoht 
on teadmatagsiis määrab kohtu osimeos istungi pärast 
S 14 tähondatud tähtaegade möödumist,slluaspidad8s



§ 133 ja 134 ooskirju.
(a,protse§ 301;prot,7 ja 244)

§ 136. NSudjal^es pärast 9 114 järgi toimotatud 
kubsumist за b teada kostja elukoha Bestie,on igus 
kohtu osimeholt paluda istungi müäranist wi kirja­
liku solotuso noudj ist . 5 133,134 ja 147 korras.

(m.prots.9 3U2;prot.7 ja 244)
§ 137» Kui ühes ja a mas nõud isos kutsutakse 

mitmoid kostjaid,kes elawad mitmes kob o,õlis määra- 
tukse istungi päow mitte warom kigo pikJÄUst noist 
tähtaogadest,mis seaduse järgi peab müäratama kolle- 
logi neist.

(m.prots.5 3^3jprot.7 ja 244)
5 138. Kui kostja kutsumisel on rikutud seatud 

eeskirju,ais on tahtaegade endi stamiso p8hjusoks,siis 
wib ühe wi toise poole palwel rikkumises süüdlase 
peale panna,olenoiaata kahjude t su misost, asj ata toi- 
mõtuse kulud. ”

(m.prots.§ 304;prot.7 ja 244)



25 )9e

Tsiwi ilkohtupidamise seaduse wälj töötanise komisjoni koosolek 
< kesknädalal 11,111.31a.к.3 õhtul.

К oo c. ; 11 ' ‘UBBI,KAS u, ULUOTS,
“ RäUHOLE ja INDER,

Jätkatakse uue tsiwiilprotsessi taist lugemi st, minnes üle 
järgmise 3,allj aotuse läbi a ta isole,mille pealkirjaks totakse:

3# Alljotus.
Kostja kutsumine kohtusse kuulutu: 
ajalehtodes* °

§ 125 wotakse wastu j ^rpaewas redaktsioonis; ■
§ 125t Kostja,kelle elukohta nõudja ei saa ära tühen 

dada,kut utakse kohtusso kuulutu ega aj• lo’tot os. Palw- 
1 e pe awad о 1 oina j uu rd e 1i jat ud kostja к i na i swar a wo i 
viimase elukoha järgi kohaliso teenistusli so ülema wi 
politsei tunnistus kostja 1 1 о olude ja tema ära­
oleku kestuse kohta."

(m.prot.5 293 ju rone proj,ti. ■. ; l j ’j;j. rot.7, 
243,245 ja 247)

Kom*lii(O prof.Uluots joo.itvJ rööbikult ku Lut . o nõuda ka hooldaja 
määramist äraolijale kostjale ja soda hooldajat kutsuda kohtusse kostma 
äraolija kostja eost,mispärast ole rat waja 55 ln9 ja 132 sisse jätta 
hooldaja kohta tehtawad korraldused, loised ко rigoni liikmed jäid onnom 
wetud seisukohtade juurdo.-

129*132 woo takso wastu järgnevas fodaktsioonis:

129, Kui noad mispalwes on ära tähendatud Eestis 
asuw kinni swara, mis kuulub äraolijale kostjale, si ts 
saad takse kut soleht ka tähendatud kinnisvara asukohta, 
peale kutsuni so kuulutusega#

(m.prots.9 294;wene proj.j 142;prot,7 ja 43)

§ 130# Kohtukutse kuulutatakse "liii i Teatajas" ja 
ühes suuromas i ./Jv il »и ;з eraaj alehos.

Kohtu- ja Siseminister määrab kindlaks ja 
awaldab iga a sta lopal Rii ;i Teatajas,missuLuses ora* 
ajalehes kohtud järgmiso aasta jooksul kuulutusi peawad 
avaldama.

(m.prots.55 93 ja 296;prot,7 ja 243)



. § 130^. Eraajalohes kuulutamise kulu maksab nõud­
ja kohtule ühes § 707 ottenähtud tasuga kuulutuse 
eest Riigi Teatajas.

(m*prots.§ 295)
§ 131. Olenemata kostja kutsumisest kohtu korral­

dusel on nõudjal igus kohtu kuulutuse (§ 130) ärakir­
ja trükkida oma äranägemisel teistes ajalehtedes omal 
kulul õiguseta nõuda kostjalt kulu tasumiste

(m.prots.§ 297;prote7 ja 243)

§ 132. Kutse kuulutuses tähendatakse kõik,. oab 
olema tähendatud kutselehes, kõikide nudmispalwe juu­
res esitatud dokumentide loondiscba. ”

(m.prots.9 298;prot,7 ja 243.

Järgmine koosolek määratakse neljapäewal 12eIIIe31a.ke5 рЛ.



]2 558.

Tsiviilkohtupidamise seaduse wäljatöötamise komisjoni 
koosolek kesknädalal 11ДП#31а# к.5 p.1.

X # t ERMAS,GILDEN ST U BHE, KA SSB, ULUOTS ,
* * ПЛКПОЪО ja ENDER.

I. Kinnitatakse kahe olmise 10.III.31a.koosoleku protokol­
lid J 556 ja 557.

II. Jätkatakse uue tsiwi il prot sossi teist lugemist.
Tullakse tagasi prot.557 wäljendatud 6 jao süsteemi juurde 

ja leitakse,et S 110.koht ei wi olla alljaotuses,mille pealkirj iks 
on voetud Kostja kutsumine kohtusse kutsoloho a", kuna seo para- 

rahw määrab kindlaks kohtusse kutsu ise wiisid ja kujutab selle­
pärast üldmääruse. Otsustatakse 5 110 ülowiia 1. jaotu­
se 1alljaotusse pealkirjaga ^Uldmäärusn jn praegused alljaotused
1 ja 2 muuta alljaotusteks 2.ja 3.

112-120 wool lv se wastu ilma sisuliste muudatusteta järgnevas 
redaktsioonis;

§ 112. Kut eleht, ühes noudmispalwe ärakirjaga ja sellele 
juure lisatud dokumentide ärakirjadega,toimetatakse kutte kost­
jale tema elukohta,mis näidatud noudmispalwes.

(m.prots.§ 277;prot.7 ja '41)

§ 113. Kutseleht toimetatakse kätte kostjale postiga. Kui 
kostja elukoht on kohtu asukohas,siis woib kutselehe toime­
tada kätto ka kohtukordnikuga# 

(m.prots,§ 278;prot.7 ja 211)

§ 114. Kostjal , viibib I b kelle elukoht on
nõudja poolt näidatud, saade takse kutseleht Hälisminist eeriumi 
kaudu, kuiword wastawa wälisri a sõlmitud konventsioonis 
oi ole määratud teisiti.

(m.prots;§ 281;prot<7 ja 241)
§ 11). Kutseleht üh 3 lisadega antakse kätte kostjale isik­

likult: kui aga kirjakandja wi kohtukordnik ei kohta teda 
kodus,siis annab kutselehe ühele tema täisealistest kodustest, 
nende puudumisel aga * kostja ara voi asjade walit jj lo, 
solle maja peromehole wi koj ame hele, ui lies kostja olub,w6i 
kellelegi täisealistest,kes on tem i j vares teenistuses,aga ka 



seesuguste isikute puudumisel - sellele naabritest,kes 
on nous kütte andma kutsolehe ja annab selles oma all* 
kirja.

(m.prots.§ 282; won.pro j .5 123;prot .7 ja 241)

§ 116. Kutselohe kätteandmisel ostjale nitteisikli- 
kult,vaid teise isiku kaudu,teatab kirjakandja woi kohtu* 
kordnik sollest kohalikule politseile woi wallawalitsuse- 
le,ära tähendades,kellele nimelt kutseleht on kütte an* 

tud.
(m.prots.9 283;wene proj•§ 129;prot.7 ja 41)

§ 117. Kirjakandja oi kohtukordnik on kohustatud ära 
tähendama kätteantawal kutselehel kätteandmise aja ja

. wota allkirja wastuwotmise kohtu teisel ok laril sa­

muti aja äratähendamisega, kui kutseleht ei ole kätte an* 
tud kostjale isiklikult,waid mnolo § 115 tähendatud isi* 
kule,siis tähendatakse teisel eksemplaril katmie9uguses 
wahokorras on see isik kostjaga. Kui kutselohe wastuwotja 

• ei saa woi oi taha alla ki rjutada, siis tähendab kirjakand* 
ju woi kohtukordnik kutsolehe mlemil eksemplaril,kollolo 
ja millal see on kätte antud ja mispärast ei ole vastuwt- 

ja allkirja annud.
(n.prots.9 284;prot,7 ja 241)
§ 118. Kui kirjakandja woi kohtukordnik oi loia üh­

tegi 9 115 tähendatud isikutest,siis annab ta kutsolehe 
eksemplari kohalikule politseile woi wallawalits 
üleandmiseks kostjale.

(m.prots.9 285;prot.7 ja 241) •
§ 119. Kirjakandja /oi kohtukordnik vib kutselohe 

kätt rde kat tunnist • üho woi kaks
isikut woi kohaliku poilt;: oi amet dku juhuks,kui kostja 
woi tema kodused keelduwad wastu wotmast kutselehte.

(m.prots.9 286;prot.7 ja 242)
§120. Kutsolohe woib anda kätte kostjale ka wüljas- 

pool kodu.
- (m.prots.§ 287;prot.7 ja 4~)

5 121 lugemisel awaldati mitmesuguseid arwamusi selle puuduste 

kohta ja otsustati lõpuks seo paragrahv kokku soada wastawalt Sak* 
sa Tsiw.*prot sessi § 184,täiendades uut protsessi uue § 120- -ja



wastawalt Saksa protsessi i 183«
1201 ja 121 woetakne wastu järgnewas redaktsioonis:

,9 120^ • Tööandjatele,kellel on erilised äriruu- 
mid,v7oib juhtudel,kui neid ei leita isiklikult neis ruu- 
nides,;cutodehe ära anda real wiibiwale tööndusabilisele 
üleandmiseks poromohole.

. (Saksa prots.§ 183)
§ 121. Nudmistes juriidiliste isikute wastu toi­

metatakse kutselht nende juhatusesse wi kontorisse ja 
antakse kutte juriidilise isiku esindajale. Kui oi lei­
ta juriidiliso isiku seaduslikku esindajat harilikul 
tööajal äriruumides wi ’ui ta ei saa kutsele hto wastu 
wotta,siis vib selle ära anda mono teisole äriruumis 
wiibiwale äritooni j ale allkir j a w ast u.

Kui juriidilise isiku seaduslikku esindajat 
ei leita tema korteris, si is tulewad kohaldamisele 115, 
118 ja 119 ooskirjad ainult juhul,kui juriidilisel isi­

. kui puudub riline äri ruum.
Nudmisos täis- wi usaldusühingute wastu 

antakse kutseleht kellelegi osanik udest,k 9s on tähenda­
tud nudmispalwes.

Nõudeistes riiLi-,omawalitsuso ja muude 
awalikoi^uslikkude asutiste wastu toimetatakse kutse- 
leht wastawasse asutisse ja antakse üle sollekohasole 
amotnikule woi teenijale allkirja wastu,"

(m.prots.§ 288:wene proj•§ lh4;Saksa prots.§ 184;
prot.7 ja 242)

122-124 wetaks wastu j ■ redaktsioonis;
§ 122. Nudnistes maksujuetuks tunnustatud isiku 

wastu,antakse kut oleht kätte :ellele,kes kohtu määru- 
so järele valitseb tema asju.

(m.prots.9 289;prot.7 ja 24: )

§ 123. Juhul,kui kutseleht on kostjale saadetud 
nõudja poolt ekslikult ülesantud kostja elukoha järgi, 
t ; at ab kohtuesimees st eksitusest nõudjale,kel­
lel on igus paluda uut kutselehte suuta tema poolt 
ülesantud kostja uuo elukoha jürgi. elmine kutseleht 
loetakse makswusotks ja solle saatmise kulud jäowad



Ä 557.

Tsiwiilkohtupidamise seaduse wül j atööte miso komisjoni koosolek 
toisipäowal 10.III.31a.lt .8 3htul.

)
li , . ,

"ja BIDBR.

Jatkatakso uuo tsiwiilprotsessi teist läbiwaatamist,minnes
. poalkirjaks uotake

„5. jagu.

utamist. '
Sollo j ao lajaot-i 0 pealkirjaks vjootakeo: 

lejaotua#
Kohtku.w. *'

1, alljaot 3* 
Kostja kutsumino kohtusso kutsolehe

Solle alljaotuse j 110 j a 111 weotakso wastu jur^newus

, Lwe järgi toob koi ■
kutsuda к ,

elukoht on tihendatud ndudLiopalwe3,w6i kuulutu aja­
, I

. io kahog oksomplaris,

ai lie a tähond it и o;
l/kutsutawa 0ös- ja pore onna ii Д;
2/kas kostja kuzutakso koitu stun lo asja aruta mi­

. , ) " malt .
uSi 5 147 tähondatud kirjaliku ei t 1s0 

3/soilо palwel kutsutakeo;- 
4/missugusos jas kutsut v 0;
5/nissugussso kohtusse ju aissu.u s :s tühtpäowaks; 
6/ais on juurde lisatud kut oloholo;
V/tcadüso paru^r:i7ivjid,..ill )Э on müüratud istungile

. •



duse wi kirjaliku seletuse mitteesitamise taga­
järjed.

Kutselehele kirjutab alla kohtu sekrotär.

(n.proto.§ 276;prot.112,7,ja 241)

Järgmine koosolek määratakse kesknädalal 11,111,31a.
k.5 p.l.



.2 556.
Isiwiilkohtupidamiso :oadu о т/i-ljut notarise komisjoni oosolok

. . . . . .

К о о О; . - , и-I V :/Г -• > ' , , 4. • ■
----------- - ja ISDBR.

-. • • •
J6Ä 554 ja 555 paraadunteßa;

:. . i .. I. ■ I k ti ‘ - * ft ri ■ -• '

pür ,.:t 8 103" soziadc a wiimasos laus D ottonühtu /’;
. - 

- -

- . > ■

„ 5. jagu.

jj о u d я i s a hind. '

Selle jao . .. 1V6-H i ja 1 • *
I I

■
koosseisus. .

5 1GG. nSudmise hinnaks tuniu.'tutakso summa,mis on
' ” >.• Л

- .

(n.prots.9 272$prot.6,8 ja У9)

ühos nutawate protsentide juurdo artani - cga n8u<'; iso

Я/гДйве isiku пба nicos,k s nyuu nd seila -:u - 

i

kogusummaga;
3/täht . al iso eLu.ee alasel wüljaandnistwsi

. , : n ■ i-:e- : e e3~L ■ :d; —3 j • and isto ‘

maksnisto ko( ueaeaaeai . .



4/noudmises Siguse kohta,mis ei ole pii­
ratud tähtajaga woi mis on eluaegne,maksmiste woi 
wäljaandmiste kümneaastalise kogusummaga;

5/noudmises rendilepingu lõpetamise woi 
edasikestuse kohta - rendimaksu summaga ühe aasta eest.

Kohus kontrollib,et nSudehind ei oleks ära tähendatud 
wähemal määral,kui nSutaw eelmiste punktide järgi»

(m,protse§ 273;W.proj.§ 119;prot.6,8,239 ja 240)

§ 108, Nõudja poolt tähendatud nõudmise hinnna wastu 
omandusõiguse nõudmise asjus kinniswara peale on kostjal õi­
gus waielda esimeses kirjalikus seletuses,woi kui see on esi­
tamata, siis esimesel kohtu istungil.

Waidlus lahendatakse kohtu poolt esimesel istun­
gil asj as,arwesse wottes poolte wäiteid ja nende poolt selleks 

istungiks esitatud toendisi,
(m.prots.§ 274;prot.6,8 ja 239)

§ 109. Kohtu määrus nõudmise hinna kindlakstegemise kohta 

on lõplik ja selle peale ei ole kaebamist« n
(m.prots.§ 2741;prot.6,8 ja 239)



1,555.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koos­
olek esmaspäeval 9.111.31a. k.8 õhtul.

A
. Koost ERUAS,GYLDEIS‘TUBBB,KASSE,

REIIHOLD ja YEIIDBR.
♦

Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist»

§ 103 võetakse vestu järgnevas redaktsioonis:
"§ 103, Eelmise (102) paragrahvi pp.1-5 tähendatud juh­

tudel määratakse nõudjale sei tome pae valine tähtaeg puuduvate tea­
dete või lisade esi tamiseks, kus juures juhul,kui tarvis on esita­
da ärakiri»saadetakse nõudjale ühes teatega ka algdokument. Kui 
määratud tähtaja möödumiseni ei ole esitatud puuduvaid teateid 
või lisas! »siis antakse nöudmispalve tagasi nõudjale ja asja võib 
uuendada ainult nöudmispalve uuesti esitamisega. Paluja elukoha 
tähendamata jätmise korral nõudmispalves pannakse üles kuulutus 
tema palve käigutajätmise kohta kohtu eeskojas ja hoitakse ühe 
kuu jooksul, palve aga jäetakse kantseleisse paluja ilmumiseni.

(m,prots.§ 270$ prot»3 ja 238)’.’

Järgmisena võetakse ii § 101 (v.prot.554) vastu järgnevas 

redaktsioonis:
M § 101» Kohtuasi me he korralduste peale palve tagasi andmise 

asjus võib nõudja anda kaebuse Kohtukojale kahenädalisel täht- 
ajal,selle korralduse temale teatam se ajast» 

(m»protse§ 268$ prot*3 ja 237)»

5 104 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:
104» Enne nöudmispalve ärakirja ja teiste lisade kostja­

le kätteandmiseks väljasaatmist või kui kostja kohtusse kutsu­
takse kuulutusega» siis enne kuulutuses tähendatud talitaja möö- 
d urnist või enne kostja ilmumis t »võib nõudja oma nöudmispalve 
tagasi saada. Sellel korral teeb nöudmispalve tagasiandmise 
kohta korralduse kohtuesirees.

(vene proj»§ 118$ prot.238 ja 240)»'



-i. 104^ võetakse vastu ilma esimese lõike viimase lauseta,
mis on üleviidud § 723, järgnevas redaktsioonis:

f,§ 1044, Pärast nöudmispalve ärakirja ja teiste li­
sade kostjale kätteandmiseks väljasaatmist või kuulutuse­
ga kohtusse kutsumise korral pur st kuulutuses tähendatud 
tähtaja möödumist või kostja ilmumist võib nõudja oma 
nöudmispalve tagasi saada kohtu vastava määrus ega,kui sel­
lekohane palve on tema poolt kohtule esitatud enne esimest 
kohtuistungit asjas,millele pooled väljakutsutud. 

Niisugusel korr 1 on nõudjal õigus aasa nõudmist 
uuesti esitada ilma kostja nõusolekuta«

(Saksa prots.§ 271j prot,238,240,^ 243,335,337 ja 349У

Д 105 kohta tekkisid vaidlused selles paragrahvis sisaldu­
va eeskirja vajaduse kohta,silmas pidades vene projektist sis- 
ce võetud selgitava toi me tüse korda, luna see paragrahv peale 
komisjoni abi esine he pooldamist ei leidnud »otsustatakse uude 
protsessi teda sisse mitte võtta«

Järgmine koosolek määri takse teisipäeval 10,111 «31a«
к. 5 p.l.



. . lle31a.kel päowal.

Koos; И. ,G11 •» Rin т
. j a i -4ле * R.

Jatkatakse uue ti iwi il prot ■ oasi toist 1 ug )-..i ;L ,minn ic üle 

, ■ 
3. poatükk.H *

li о u d n i 3 pal w о d • '
■ 'die ücatüki wocta rse "aetu ilma ci <-■ le«) muudatus­

teta jürgnowas rodaktsioonis: . .

g 86. Kohus ci ai i ajatoimotust nuidutkui nõud iso pal-
n * . e

welemis kirjutatakso siia juurde li worni ju i.

(m.prots.$ 256;prot.3 ja '36)
I 87. doudaiaa palwo poab caoses • i aldama:

1/kohtu ninotuso,kollolo palvo anta:
2/nSudja ja kostja cog- ja per tonnini* ja olu ol j

' ' I , *
I ■

4* - * •üc3
, i

5/tSondiste ja oaduste täi 1 a iso,millodol nud ine 

phj onob;
6/nudni о laotid cd.dil ; kohta noa Ja palab kohtu­

otsust;
7/nßudja wi ta woliniku allkirja. 
. . . • -. •

5 88. iiduduiei *aia tuletuvad orinomabost ai ust st oi ''*i
“hos a^ipalwes,wäljaarwatud soa • ett •

did.

, * I



J'

ooskirjado jürgi .1 ad ihelo j - 8 Ло kohtule ja kuu-

(m.prots .. 258-;prot .3 ja *33)

.. ), '

I . . . i

I . "

jatolo poale ko: ustu за u a ärakirjad ara st p^bori*

(n.prots.9 2582;prot.3 ja °36) 
. i . . >

( ),

' (m.prots. 258*;prott3 ja n36) 
. ■ .

1 > I

palwe an i э c ; 3ib oll i bähen } lwos зпс ■ ' .

iprot/j ja ' 36)

. . . I i I
bema ааекэ! alla kirjuta la 4 а 1з jo/./da ta allaks

, I
ai 01? alla kirjutanud pal ole-

rots»ä 26( ; j ro t ,3 ju 3G)

о otike los,alDiri a ga ;3ib oli? ka toisos koolos,kuid 

oostikoelso tolk ^,-.18 to ostatud annutatud tlgi poolt

koo tunneb koolt ,millos pai vo on Ilu kirjut.jt;, d, ^11 »

I I I 1

* ( . . > . ] röj 101)
I I I 11

oloma tähondatud paluja 31 ao sinoda kohtus sells isiku 
asomol.

(m.prots.j '43°;prot.3 j. * //)

. I .



Hii30,w6i ärakirjad voi nui j ano t tou neist;
2/tlked weras keeles kirjutatud dokumentidest peale 

juhtudo,kus seaduse järgi tõlkeid ei nõuta;
3/wolikiri,kui palwo ositab wolinik;
^/nõudmise loiw ja kohtusse kutsumiso raha;
5/paluja allkirjaga tõestatud ärakirjad pai eot ja 

kõigist sellele juurdelisatud dokumenti-'ost wastawalt 
kostjate arwule.

(m.prots.§ 263;prot,3 ja '37)

§ 97, Dokumentide esitamisel pectakso silmas 
järgmisi eeskirju: ,

1/nudmise paines noi trinimokirjas peab olema tä­
hendatud, issugused dokumendid ja lisad palwe juuras osi- 
tat akse;

2/al ^dokumenti de asemel on nõudjal igus esitada 
nonde ärakirju,ui s tõestatud seatud korras noi protsessij 

enese poolt; ■ .
3/ suuremate do kument i do somel ,nagu arveraamatud, 

rebistrid j .m. s., on lubatud esitada väljavõtteid neist 
kohtadest,millel põhjeneb nõudja õigus;

4/prot sessi ja, kellel ei ole wimalust mono takistu­
se tõttu esitada ei albdokui:?3ate,lu11j16 ta'pal’70 saabub, 
ega nende ärakirju,on kohustatud palwos kirjeldama nende 
sisu ja sel itama ta:iotusi,mille tõttu ei saanud esitada 
dokumente. "

(m.prots.§ 264;prot.3 ja 237).

Järgmine koosolek määrab esma ' .III. I . . . 1.



» 554,

' 11 ■ I 1
еаииЗ üowal j,lXle-l.beke5 p.l,

C . : , -'■■»' ■ '• , . X- '! ...
- ja ..лаж

I. Kinnitatakao kaho 1 i .10 .III. lUeaOO^Oll/U protokollid 
•ia 3.32 ja 553 jürgiste parandusto ga:

1/prot *533: a)S 7) asondatak .. ne. üra.:iuit ;ist” -^x;^ tühis- 
ta-iint" w stawalt yrot.228 wetud seisukohale ja sna waiolus" :'3ü - 

ra raldUat"; b)S 00 teistis iinüti?» sna teod''1 cõn L a talitu­
sed" ja 85 kohta thtud ois ökirjatia ai ... judatakso попа м1аМ- 
rüükiniea" зп „ . lubiiruakluist";

akso rutanisole" ja b)5 06 . .

■ •

11, J i ee ae tsiwiilprotsossi teist lugemist, 
t ■

$ 98» Kolk korraldusod koht 1350 dc'otulaud palate

(n.prota.5 MStproUS ja 237),

55. votakse waetu,kuejuuroB p,5 täiend L - , 'i "
kirjutatud к >elo,laill^G osita ino j! olo lubatud,ja p,6 ason-

oal jürgi wüljakujun

S 9), antak ) ta&uei:
1/kui oi oi tihendatud t kolle poolt zoi tollo nar- 

tu nõudmine b itatakso;
2/kui lx ei ol$ esitatud nõudja onoso poolt ja

oi ole wolitast k3r ui 1 ole isikulo nudniso зоС turaooka; 
3/kuipalwos oi 1 tühndatud,mida nudja palub;
4/kui ci olo t Jõudutud nudni o 5indep alo juhtu- 

de,kui soda on uimatu kin ':1л.з to*
5/kui palwo on allakirjutamata vol kirjutatud 

koolus, nillos palwo osita .Iie ci oi lubatud;
G/^ : 70 e ttonäht id j uhtud cl,

. 1 1 ■ 1 
noog kisinugo kohtuistungile dtSUS t u i oka.

L., . , • - -• ,
19,^37,274 ja 434).



S100 iondatult wiimaso lause

u ,:з rodaktsi nis:
§100* antakao tagini oolmicos (99) p^ra*

. *
olowale protsossijale vra honditult .utte juraolo.; . - ■ L - 
acadetakco kutte kohtuks Ijala.polit oi või posti audu-

Kui nSudmispalva on e eitatud aitas nudja 
■

rai käiakse §102 •
(m.prots.9 267;prot.3,4 ja 937)

1 juhitakse tühslpanu 1: l » - • ■ - '
ino on kavatsetud pt.^. j Li •

111 nuda к , t : saake poolte elukoha juures

» illo
, . l^nik^ia* atatakse tüiondada § 87 .2 yt л.^3..

а • ja sellele lähona po ti - •

§ 101 ot cuat atak u pälvitud-. * 103 järci-

110t wSotalso vastu jürgnom s rodaktnioonin:
§ 10$. Palw ju takso käiguta kuni nudjalt tülonda-

n A .
WÄtiÕ linade Voi toadobo SS l Iilile

1/kui kostja elukoht on tühondatud batäpsoltwoi on 
hoopis thondanata ja õlle juuras oi oi polotatud, ’■ olu.—. 

koht on nudjalo toadnata;
• *

kirjad on ositatud tarviliku tonpol nakputa;
3/kui palvekirja juuras oi olo selles tühondatud lisa* 

aid;
4/kui oi olo juurde lisatud и wt^spools jaoks taruilikul 

arul ürakirju;
3Aul ei olo juurde lisatud kohtulßiw Vol r hu poo1to

ßAul paluja elukoht oa tähendatud obatäpsolt wl hoc* 

pis tähondanata.

(m.j rots.5 "ЗО eprot *3 ja 33)



В 552.
I

koosolok pühapüowal 8.III.31a.t.10 homikul.

dos: IRMAS,СЛ - . ,
" ja '.ЗЮJR.

I. Kinnitatakso kaho oelmise 5.III,31a.koosoleku protokollid

, . i . j : 5 1 .

II. Jatkatakoo пае tsiviilprotsessi teist lugemist. 
■ rot*

■ ja
I — .

5 79. Tolituses peab õlena snasel eit cüljondatu , 
ot wolinikule antakse igus sisseanda a.,. sllatsioonikao- 
bust,paluda oeaduoj Susse stu ud ot su э üraiauatrii st,1 opo—

, >

da volitusi tei tele isi ule ja saada raha ja teisi wüürbu-

peale, esitada nudmist tisusaaiise ко bta ’-ahju^D ja kuludo 
eost,ais täitatud kohtu nikkude,prokur öride ja teiste riigi- 
või omawalitsuso te nijato t lituste ajvastasel juhul -70- 

linikku 01 tall . •
(m.prots.5 250,1156 ja 1332;wono proj.9 98,prot.48, 
235,416 ja 117J

80-84 votakso vrastu muutmatult järgnowas rodaktsioonis:

§ 80. Tolitaja woib igal ajal lõpetada wolituse, 
ni q antud wolinikule.teutac.ee sellest kohtule kirjalikult 
või suuli-eit,kaid kolas ci ole ко aetatud collol põhjusel

I *

täidet ja ilnumist. Kõik tood,...is volinik soadusl i sult
*

" " ..... .. . . ]

31. lolinikul on oi us keldud: ' .

kaid t i '



na oea kooldumisest igel ajal,et wolitaja woiks tähtajaks 

lmuda tsikli ■ •
(n.prots.9 ?32;prot.49 ja "35)

j I lelles linnas,ku
kohus,on volinik kohustatud toatama om ; kc Kanis »ot kohtule 
ühol ajal sollo toate saatmi wolitajale.

(m.^rots.š 253;prot.49 ja 235) 

. >
kaugust kohtust ja .3jao .usid,l:--rab täht uja,iiillo aöödu^dnel 

. -
tähtaja nöödumiseni on volinik kohustatud sja ajama oma vo- 
lituae piirides. Koitu simehol on ...a siiski Gigus ka enne 
ninotatud tähtaega wolinikku abastada,määratos tema asemele 
vannutatud udrikidi kuni , rotsessija on valinud uuo oliniku.

(m.prots.9 254;prot.49 ja "35)
S 84. Uoliniku surma korral peatub sjatoimotus kuni ta 

oi ole asendatud toi;o volini .uua wi kuni • ast i spool ei ole 

palunud äraolija ' • 

äraolija protsossija ei ilmu j a i saada wolinikku,siis annab 

' 1 •
(m.prots.S ?3b;prot.4C ja "35)

§ 85 lugemi ael tekkisid kahtlused,kas w^tta sisse coda uut paragrah­
' „, . 18 ib III köites

* 
. - ■■ **

n § 85. litu wolinikku on õigustatud esitama volitajat
nii i’'i:;-jlt kui ;. - •
eeskirjal ei ole •. staspo ole suhtes iguslikku jõudu."

(saksa prots.§ 34;prot.49 ja "35)



TsMUbhtnpMenice seaduse välja töötamise komisjoni koosolek nelja­

päeval 5.Ш.31 a. k. 8 dhtul.

Koos: sns, OTLÖEKTUF®, LSS3, ULUOT3, 

REIIHOLD ja VB1T8R.

Jatkatakso we tsiviilprotsessi teist lugemist.
44 70 ja 71 otsus Ute I ■ umt er де Iе neid

välje nda da j - rgnev *^11:

g 70, admnis trati ivasutis vdi -amtnik, leides, et 
kohtutoimotamisel olev asi kuaulub toma lahendamirele, teatab 

poliert kohtule viimase juures oleva prokuröri kandu, ra 
tähendades pbhjused, millo pirast ta arvab, et asi kuulub 

lahendamisele tema noolt,

(m,nrnts,? 240 • prot. 13? ja 1**7),

6 71. Kui a^minirtr tiivkohns vtab arutamisele asja, 

mis nn juba toimetamisol tsiviilkohtus, siis saadab administ- 
ratiivkohus kas nnal algatusel vdi huvitatud poole palvel al- 
luvuso küsimsc 1. tilise Ps Riigikohtu ori koosolekule

(5 £381 uus - vaata prot, 137).

95 72-76 veta] se vastu j rgnov is redaktsioonis:

72. Kui tsivi ilkohus vM administratiivkohus ei vta 

asja arutamisele, lei es, ot asi allub teisele neist, siis 

vib kaev ta koht^ž Muse eale Riigikohtu eri koosolekule,

(9 2401 prot. 1’7).

, 73, Kui niihästi tsivi ilkohus kui ka administratiiv- 

kohus on vhtnnd asja oi® lahendamisele, siis saadetakse al­

luvuse vaieluse к si mus la hon emisele Riigikohtu erikoosole- 

kule vastava kohtu poolt huvitatud isiku kaebusel,

($ Г40- prot, 137),

g 74. Kui asi läheb 65 70-73 ettenähtud juhtudel lahn- 

damiseke ::ii^kohtr orikocsolekule, siis peatub asjatoimetus 

kohtus, kus alluvusv aidlus tekkis, alluvuse küisimuse lahenda 

miseni, kuid kohus on sarnastel kordadel bi aetatud tarvita­
misele vatina seaduses ettenihtud nbude kindlustuse abinburi.



f We -И: - ' ^-i^10*
(m.prots.9 243; prot. 137) •

imakne Ule jürgnova - 2 peatuki 1ug emisele, mille pealkir jaks 

ve takse:
2.peatukk.

õlini knd.

I ' vi-77,772 78 vastu

jrgnevas redaktsioonis:

9 77. Volinikkudeks tsiviilasjades vdivad olla isikud, 

kos on tähendatud kohtukorralduse seaduses.
(m.prots.9 24b; vene proj.9 95; prot. 48 ja 225),

у 77^, Volitusi vbidake volinikkudele anda kae notariaal­
sel teel vM kohtuprotokolli kantud avalduse läbi, vanematole 

advokaat id о lo а ga ka ko du scsl teol kirjalikult.
(m.prote ,41 247 ja 248$),

§ 78, Volinik esitab protsessi ja isikut kohtus, ning tema 
talitused, mis korda saadetud tomale antud volituse piirides, 

loetakse kohustavateks volitajale."
(m,irote,$ 249)»

Järgmine koosolek määratakse pühapäeval
8,111,31 a.k.10 hommikul.-



Hr .550,

Tsiviilkohtupidamise v 1 jatöötamis e komisjoni koosolek nelja-
pieval 5.111.31 ü. k. 5 p.l.

Koos: ams, GYLDSSTUE, KASSR, ULUOTS, REINHOI 
ja VIDIR,

I, Xi mit a ta'-"с kahe oolmise 4.111,31 a, koosoleku protokollid 
Hr.Hr.448 j 449 j’’rpn «te pan n -nt^a:

1) prot, 548 esimese osa p.2 allpunkt a täiendatakse , § 55*-ga em 
no sbna redigeritakso";

?) prot, 549: a)$ 6Г tekstis asondatakso sna snaga nud- 

mine"; b)§ 65 teatis asondatakee viimare sbna „peatuvad" snaga 

peatub".
XI, Jatktakse ime tsivi ilprotsessi teist lugemist.
Pöördutakse tagasi prot, 3 ju 111 järgi vastuvetud 9 83 juurde 

alluvus vai dl ürte jaos, missugune paragrahv eestikeelse teksti lugemi­
sel on vlju jäänud ja otsustatakse see paragrahv vastu vtta järg- 
mvas rodaktsioonis :

n£ 63, alluvusvaidlused ringkonna kohtu te vahel lahendab 
Kohtukod, Samti lahenab Kohtukoda alluvusvaidlused ring- 
коаш kohtu tsiviil* ja kuuba adus osakondade vahel,”

(nuprots,§ Г30; prot. 3 ja 111),
Eolmisse paragrahvi otsstati esialgu sissevtta teine lause tin- 

gimusga, et kui kolman 1 lugemisel гвйке selgum, et väljav aateid 
kubandusosakondado loomiseks meil oi obesiis tuleb seo lause ka 
vi ja heitu.

Einnakso Ле alluvusvaidlusto jao II alljaotuse lugemisele, mi­
le pealkirjal® votakse: •

11. Nimevaidlused tsiviilkohtu vahel ühelt poolt ja 

aministratiivasutisevbi- ^tu valle 1 te iralt poolt."

Solle alljaotuse esimnene * 68 ja w 75 otsustatakse ühendada ja 

Väljendada 9 68 näol järgnovalt:

68. Alluvusvu idluse tsiviilkohtu vahel ühelt poolt 
ja a minis tratiivas utise vi -kohtu vahel teiselt poolt 
lühendab Riigikohtu erikoosolek.

rikoolek koosneb riigikohtu üld-



koosoleku poolt valitud 2 tsiviil- ja 2 adminis tratiiv- 

osakonna liikmest. Riigikohtu esimehe vM Üldkoosoleku 

poolt valitud te пь aset -it ja eesistumisele11

(m.prots.55 237 ja 242; prot.132 ja 137).

у 69 vVUk^o vastu järgnevas redal tsi oonis :

§ 69. Administratiivasutistel ja -ametnikkudel ei 

ole digust vastu vtta lahendamiseks asja, mida toime­

tatakse tsiviilkohtus, onne kui krgem tsiviilkohtu aste 

vM Riigi kohtu eri koosolek oi ole tühistanud seda toim- 

bis t."

(m.prots.5 Г38, prot, 13Г ja 137).



Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek 
kesknädalal 4.III,31.a. k.8 õhtul.

Koos: ERMAS, GYLDENSTUBBE, KASSE, ULUOTS, REINHOLD ja 
VENDER.

Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist, minnes üle järgmise 2

jao lugemisele, mille pealkirjaks võetakse:

„2. jagu.

Alluvusvaidlused.n

See jagu jagatakse kaheks alljaotuseks, millest esimese pealkirjaks võe­

takse:
I. Alluvusvaidlused kohtuasutiste vahel.” n ------------------------------------------- - "

§§ 62-67 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

§ 62. Jga kohus ise otsustab, kas esitatud agi temale allub, ja 
milgi juhul ei või esitada oma kahtlusi kõrgemale kohtule lahendami-

(m.ppts.9 229; prot.3 ja 233).
§ 64. Alluvusvaidluse asja alustamiseks peab pool esitama palve 

asjaomase kohtu äratähendamise kohta. See palve esitatakse Ühele neist 
kohtutest,kelle vahel alluvusvaidlus tekkis, ühes ärakirjadega nende 
kohtute vastavatest määrustest.

(m vene proj.§ 80; prot.3 ja 233). •

§ 65. Palve ärakiri saadetakse vastaspoolele ja asja edaspidises 
käigus talitatakse erikaebuste kohta käivate eeskirjade järele kusjuu­
res toimetus esimese astme kohtus peatuvad.

(m.prots.§ 233; prot.3 ja 233).

§ 66. Alluvusvaidlused lahendab kohtukoja tsiviilosakond. 
(m vene proj.§ 82; prot.3,111 ja 233).

§ 67. Kohtukoja määrused, milles on ära tähendatud asja alluvus 
teatavale ringkonnakohtule, on lõplikud. Teiste määruste peale võidak­
se kaevata Riigikohtu tsiviilosakonnale kahenädalisel tähtajal, arva­
tes määruse kuulutamise päevast.

(m.prots.§ 235; vene proj.§ 83).

Järgmine koosole määratakse neljapäeval 5.1II.31.a# k. 5.p.l.



Nr. 548.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek 
kesknädalal 4.III.31.a. k. 5.p.l.

Koos: ERMAS, GYLDENSTUBBE, KASSE, ULUOTS, REINHOLD ja 
VENDER.

I. Kinnitatakse kahe eelmise 3.III.31.a. koosoleku protokollid N 546 ja 547 

järgmiste parandustega:

1) prot.546 teise osa teises reas asendatakse sõna ’eeluurimisel” sõnaga . 

’’Eelmisel”;

2) prot.547: a) redigeeritakse ümber järgnevalt:

”§ 55. Pärast võlgniku maksujõuetuks tunnustamist esitatakse kõik 
nõuded konkursi tombusse kuuluva varanduse kohta, peale kinnisvarade, 
sellele kohtule, kelle poolt võlgnik on maksujõuetuks tunnustatud.

(m.prots.§§ 1812 ja 223; prot.3,230 ja 234).

b) § 60 tekstis asendatakse sõna "näivad sõnaga "käivad”.

II. Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist.

§§ 64-65 (ümberpaigutamise tõttu segi numeratsiooniga) võetakse vastu järg­

nevas redaktsioonis:

”§ 6 i. Nõuded õigussuhte olemasolu või mitteolemasolu tunnustamise 
kohta (§ 2) esitatakse alluvuse üldeeskirjade järgi sellele kohtule, 
kellele alluks nõue sama õigussuhte rikkumise kohta,

(vene proj.§ 72; maksva prots.§ 1801; prot.232 ja 234).

§ 56. Eestis asuvate välismaalaste asjad nii eneste vahel kui eesti 
kodanikkudega alluvad eesti kohtule alluvuse üldeeskirjade alusel.

(m.prots.§ 224; prot.3,230 ja 234).

§ 57. Eelmises (56) paragrahvis tähendatud eeskirjast eranduvad 
perekonnaõiguslised ja rahalised nõuded, mis esitatud isikute vastu,kes 
kuuluvad välissaatkondadesse. Eesti kodanikud, kellel on tähendatud 
nõudeid nende isikute vastu, võivad pöörduda Välisministeeriumi, kes 
on kohustatud hoolitsema nende nõudmiste rahuldamise eest.

Jsikud, kes on välissuursaadikute,saadikute või teiste diplomaati­
liste agentide teenistuses ja kuuluvad Eesti kodakondsusse, alluvad 
kohtutele alluvuse üldeeskirjade alusel, kuid nende kutsumine kohtusse, 
kui nende elukoht on teada, teostatakse välisministeeriumi kaudu.

(m.prots.§ 225; prot.3, 230, 305).

§ 574. Nõudmised välismaal asuvate välismaalaste vastu alluvad 
Eesti kohtutele alluvuse üldeeskirjade alusel järgmistel juhtudel:

1) kui nõudmise esemeks on õigused Eesti asuva kinnis- või vallas­
vara peale (§ 44);

2) kui kohustus; millest tuletub nõudmine, on tekkinud Eestis või 
kuulub Eestis täitmisele.

(vene proj.§ 75; saksa prots.§ 23).



§ 65. Nõudmised Eesti Vabariigis asuvate eesti kodanikkude 
vastu võidakse esitada eesti kohtutele, kuigi kohustus tekkis
välismaal.

(vene proj.§ 76; prot.232).

Terminoloogia võeti uuesti arutamisele ja otsustati, et nõude asemel 

tuleb tarvitusele sõna ”nõudmine”.



Nr. 547.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väi jatöät amise komisjoni koosolek teisi­
päeval З.ШеЗТ.а. к.8 õhtul.

Koos: ERUIAS, GYLDENSTUBBE, KASSE, REINHOLD ja VEIDLR.

Jätkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist, minnes üle järgmise 3 

jaotuse lugemisele, mille pealkirjaks voetakse:

3. jaotus.

Alluvus muudel alustel/

§§ 44-60 (ümberpaigutamise tõttu segi numeratsiooniga) võetakse vastu 

järgnevas redaktsioonis; ■ .

§ 44. Asõi uslised nõuded kinnisvara kohta samuti nõuded asišigus- 
te kinnistusraamatutesse kandmise või kustutamise kohta esitatakse kin­
nisvara asukoha kohtule. Varaliste servi tuu tide ja maakoorr allste nõude* 
esitatakse sergituuiga või koormatisega imestatud varanduse asukoha 
kohtule. x

(m.orots.§ 1810; prot.3,227 ja 234).

§ 50. Nõue mitme kinnisvara kohta, mis asuvad mitmes kohturingkon- 
nas, esitatakse nõudja äranägemisel Ühele kohtutest, teile ringkonnas 
asub mõni noist kinnisvaradest.

(m.prots,§ 218; prot.3,229 ja 234).

S 55. Pärast võlglase kuulutamist maksujõuetuks esitatakse kõik 
nõuded konkursi tombusse kuuluva varan use kohta, peale kinnisvarade, 
sellele kohtule,kelle poolt maksujõuetus on välja kuulutatud.

(m.prots.§5 1812 ja 223; prot.3,230 ja 234).

§ 41. Nõue, г is tekib lepingust, milles on kokkulepitud tema täit­
mise koht,või lepingust,mille täitmine kohustuse omaduse tõttu võib 
järgneda ainult teatavas kohas»esitatakse lepingu täitmise koha kohtule 

(m.rpots.§§ 209,1809; prot.3,227 ja 234).

§ 54. Täis- või usaldusühingu liigete nõuded üksteise vastu Ühin­
gulepingu täitmisest tuletunud vastastikkude arvete õiendamise kohta 
esitatakse Uhingu asukoha kohtule.

(m.prot.§ 221; prot.3,230 ja 234).

§ 62. SU4- ja lubamata tegudest tuletuvad nõuded, välje arvatud 
kinnisvarale tekitatud kahjutasu nõuded, esitatakse nõudja äranägemisel 
kas kostja elukoha kohtule või kohtule, teile ringkonnas on aset leidnu 
õiguse rikkumine.

(Vene proj.§ 63; prot.231 ja 234).

§ 49. Nõuded autoriõiguse rikkumise kohta kirjandus-, kunsti-, 
muusika- je teiste teoste peale ja paten; lõi use rikkumise kohta avas­
tiste ja leiutiste peale,samuti ka Õiguste rikkumise kohta kauba mürkid 
peale esitatakse nõudja äranägemisel kas sellele kohtule, kelle ringkon­
nas leidis aset nende õiguste rikkumine v~i kostja elukoha kohtule.

(m.prots.§ 217; vene proj.§ 64; prot.3,229 ja 2342*

§ 63. Volinikkude nõuded volitajate vastu honorari kohta kohtuasu­
tustes aetud asjade eest ja nende asjade ajamisega seotud kulude kohta 
esitatakse nõu ja äranä - emisel kas kostja elukoha ringkonnakohtule või 
ringkonnakohtule, kus neid asju aeti.

(vene proj.§ 66; prot.232 ja 234).



§ 58. Vastunõuc allub kohtule,kellele on esitatud algnõue ja 
arutatakse koos viimasega, kui ta on seotud algnõudega vol mä .Tatw 
tasaarvamiseks sellega ja oma liigi poolest ei allu teisele kohtul

Algnõude toimetuse lõpetamise juhul otsustatakse vastunõue sa­
mas kohtus, kellele ta on esitatud.

(m.prots.§ 226; prot.3,231 ja 234).

§ 59. Lepingu sõlmimisel võivad pooled määrata esimese astme 
kohtu, kellele peavad alluma sellest lepingust või tema täitmisest 
nende vahel tekkida võivad vaidlused.

Un.prots.§ 227; prot.3,231 ja 234).

§ 6U. Kõigis asjades, välja arvatud kinnisvara kohta näivad 
asjad, vSivad pooled vastastikkusel kokkuleppel valida vaidluse la­
hendamiseks ka mitte selle ringkonnakohtu,kellele asi alluks allu­
vuse Üldkorra järgi. .

(m.prots.§ 228; prots.3,221 ja 234). .

§ 63 redaktsioonist heideti välja teine lause, kusjuures avaldati 

soovi selles lauses sisalduvat eeskirja silmaspidada jaoskonna kohtu 

jaoks erieeskirjade lugemisel.

Järgmine koosolek määratakse kesknädalal 4.111.31.a. k. 5 p.l.



Nr.546

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek tei­
sipäeval 3.III.31.a.k.5 p.l.

Koo s: ERMAS, GYL ENSTUBBE, KASSE, REINHOLD ja VENEER.

I. Kinnitatakse 4 eelmise 28.11 ja 2.III.31.a. koosoleku protokollid 

N 542-545.
II. Jatkatakse uue tsiviilprotsessi teist lugemist.

Eeluurimisel koosolekul lahtiseks jäetud § 34- otsustatakse väljaheita, 

kuid Ühenduses sellega ka täiendada § 1204 (m.prots.§ 1284) vastavalt vene 

seaati otsustele 1867.a. N 38, 1386.a. NN 98 ja 99 (vaata Tjutrjumov § 1205 

all seletus 2).
Tullakse tagasi suteemi küsimuse juurde ja üle minnes 1 raamatu 1 osa 

lugemisele, võetakse selle osa pealkirjaks:

1. о s a. w
Toimetus Ringkonnakohtus, Kohtukojas ja Riigikohtusn.

Osa otsustatakse jagada peatükkidesse, peatukid jagudesse, jaod - jao­

tustesse ja viimased alljaotustesse vajaduse korral, l.osa 1 peatüki peal­

kirjaks voetakse:
1 peatukk.

Toimetus Ringkonnakohtus/'

1 peatugi 1 jao pealkirjaks voetakse:

1. j a g u. w
Kohtualluvus

1. jao 1. jaotuse pealkirjaks voetakse:

1. jaotus и *
Uldmäärused."

Selle jaotuse 35 ja 36 voetakse vastu järgnevas redaktsioonis:

35. Ringkonnakohtule alluvad kõik nõuded ja sundtäitmise palved 
mis ei allu jaoskonnakohtule.

(m.prots.§ 202; prot.2 ja 227).
§ 36. Nõue esitatakse kohtule, kelle ringkonnas on kostja elukoht, 

väljaarvatud seaduses ettenähtud juhud, kus alluvuse kohta on seatud 
erieeskirjad.

(m.prots.§ 203; prot.ja 227).

Minnakse Üle 2 jaotuse lumisele, mille pealkirjaks voetakse:



2.jaotus.м 
Alluvus kostja elukoha j^rgi.

Selle jaotuse 65 37-48 (ümberpaigutamise tõttu segi numeratsiooniga)võe 

takse vastu järgnevas redaktsioonis:
on

§ 37. Kui kostjal on elukoht mitmes kohas,siis nõudjal õigus valida 
nende kohtade seast selle,kus ts võib tabada kostjat.

(m.prots.§ 205; prot.2 ja 227).
§ 38. Nõude võib esitada kohtule ka selles kohas,kus kostja ajutisel 

viibib,ilma et tal seal oleks elukohta. Sellest eeskirjast erandatakse 
lühiaegne peatus läbisõidu juhul.

(m.prots.9 206; prot.2 ja 227).

§ 39. Kostja,kelle vastu on esitatud nõue eelmise (38) paragrahvi 
alusel,võib paluda asja Üleviimist koh tusse, kelle ringkonnas tal on elu­
koht. Seda ei ole Õigustatud paluma kostja,kes ei saa tõendada oma elu­
kohta Vabariigis.

(m.prots.§§ 207; prot.2 ja 227).
§ 42. Kostja vastu, kes viibib välismaal,või kelle elukoht on nõud­

jale teadmata,esitatakse nõue kostja kinnisvara asukoha järele; kui aga 
kostjal ei ole kinnisvara või see on nõudjale teadmata, siis oleneb nõud­
ja heaksarvamisest esitada nõue temale teada oleva Kostja viimase eluko­
ha järele või selle kohustuse sõlmimise või täitmise koha järele, mil­
lest nõue on tekkinud.

(m.prots.§ 210 ; prot.3,227 ja 234).
§ 40. Asja Üleviimine Ühest kohtust teise kohtusse nõudja nõusole­

kuta ei ole lubatud, kui ta kostja vastu on esitanud nõude lepingu mitte 
täitmise pärast kohturingkonnas,kus lepingu järgi tuli teostada ci и 1st 

(m.prots2J8,13u9; prot.2,227 ja 234).
§ 50- . õuded riigi-, omavalitsus-ja muude avalikõigusliste asutiste 

vastu esitatakse sellele kohtule,kelle ringkonnas naa asuvad.
(vene proj.§ 46; prot.229 ja 134).

§ 43. Kostja,kelle vastu on nõue esitatud § 42 alusel,võib paluda 
§§ 39 ja 40 kohaselt asja Üleviimist kohtusse,kelle ringkonnas tal on 
elukoht. л _  . .n .

(m.prots.§ 211; prot.3,227 ja 234).

§ 50. Nõue mitm kostja vastu,kes elavad mitmes kohturingkonnss, 
esitatakse nõudja äranägemisel ühele koh tutest,kelle ringkonnas elab 
keegi kostjatest. a ä e

(m.prots.§ 218; prot.3,229 ja 234).
§ 52. Nõue ühingu või seltsi vastu esitatakse kohtule,kelle ringkon­

nas asub nende eestseisus,juhatus või firma.
(m.prot.§ 220; prot.3,229 ja 234).

§ 53. Nõue ühingu või seltsi vastu, mis tekib nende kohaliste konto­
ritega või agentidega sõlmitud lepingutest,esi ta takse kontori või
agendi asukoha või eestseisuse,juhatuse või firma asukoha kohtule.

(m.prots.§ 221, prot.3 ja ^29).
§ 53- . Nõue ühingu või seltsi vastu,kes ora tegevuse on lõpetanud, 

esitatakse kohtule, kelle ringkonnas oi nende eestseisuse, juhatuse või 
firma viimane asukoht. f

(xxgxuks.vene proj.49; prot.229).
§ 54- . Kaupmeeste vastu nõude esitamisel,mis tei.ib nende Kontorite 

vabrikute ja kaubandusasutis te esindajatega sõlmitud lepingust, või le- 



pin ust iris sõlmitud nende vol ini к kudega, kes volitatud kauplema Üldvoli­
kirjaga, käiskse § 5ü ettenähtud eeskirjade järgi.

(m.proj.§ 50; prot.229 ja 234).

§ 48. Päranduse nõue ja nõue testamendi ■ ksvuse või maksvusetuse kohta, 
esitatakse kohtule, kolle ringkonnas avanes pärandus, kui see pärijate 
poolt veel vastuvõtmata, vastasel korral aga nõudja äranägemisel mõne päri­
ja elukoha kohtule.

Pärandaja võlauslda jatc nõuded pärandustombu vastu esitatakse kohtule 
kelle ringkonnas pärandus avanes.

(m.prots.§§ 215,1811 ja 213; vene proj.§§ 56 ja 51 > 
prot.3, 228 ja 234).



Tr iv i ilkoh t upi d ami ? c e e ad u г e v 1 j u tö U u - m ise komi e j oni ко os о le к es mas- 

päeval 2,111,31 a, к, 8 bhtul.

Koos: ERHAS, К. Ch, iLimOiD ja VSN hB.

Jatkatakse uue tsivi ilrr otsess i teist lugemist, 

§1 30-3F vdetakse vastu jrr^nev^F redaktsioonis:

$ 30, Pärast vlgnik maksujuetnks tunnus tamis t kuni 
konkursi valitsnse kujuri a 1 peni on igaühel tema vlausal daja- 
tert lubatud omal arvel astuda juba toimetatavasse asjasse 
iKžlsujbuotu vara suhtes ja anda sisse kaebusi kohtu otsuste 
peale. Kuid konkurr ival i t: us est oleneb jätkuta seda asja о nal 
arvel vi jätta seda uhes seniste toimetuse kuludega selle 
võlausaldaja vastutuse le , kes seda enese peale on võtnud, 

(m.prots.$ 23; prot. 123 ja 225).

S 31« nõuded testamendi t it iso kohu esitatakse kohtu­
alluvuse üldiste eeskir, de j £ i, selle isiku (päranduse 
tombu hooldajale, leseks,.li täitja, või pärija) vastu, kelle 
kohuseks on täita testamntlikk korraldusi.

(m,prots.k 24; vene TOj,„ 32 ; prot. 123 ja 126),

S 32, estamnditäitjatel on õigus nõuda kõigis neis 
asjus, milles neile see õigus kuulub testamendi järgi, või 
milles nue osutub tarvilikuks nen:e peale pandud testamnt- 
li kk d e korr al du г t e täit mi se' г.’’

(m.prots.5 Г5; prot. 12" ja 2r6).
X T otsustatakse muuta sisuliselt, kuna ta maksvas seaduses pole 

küllalt selgosti väljendatud, tolles mottos, et kõigil ühingu asjade 
valitsejatel, kee selleks on m'ratud ühingu asutamislepinguga, on 
bigus ilma eriliso volituseta Ъ ajada kohtu asju, olenemata sellest, 
kas ühing on täis- vÕi usaldusühing. See para таhv redigoeri takse järg­
nevalt :

S 33, Isikud, kes t is- või usaldusühingu le pinguga on 
volitatud vahenditult valitsema tihin n asju, võivad neis asjus 
nõuda ja kosta kohtu ka rilise volikirjata, kui lepingus 
ei ole mälratud vastupi dis t. H

(nuurotr.^ 26; prot,122 ja 226).
¥ 34 ot-urtatalre täiendada l г mõttes, et selgesti näha oleks,

. _ . ... . .. ..



et solles P vis on kne allav 1 tthi ud, kellel on ju­
riidilise isiku iseloom. See paragrahv redigeeri takse järgnevalt:

34e Kbik teised ühined ja seltsid, kellel on ki 
juriidilise isiku iseloom, nuavad ja kostavad kohtus 
kas опь eestseisuse vbi juhatuse vbi voliniku kaudu. 
Volinik valitukse kas eestseisuse vbi juhatuse liikmete 
seast vbi isikute seast, lellel seadusega on lubatud 
vberaid asju kohtus ajada 
(m.prots.$5 27 ja lc04;vene jroj.§ 34-teine pool;prot, 
123 ja 226).

§ 344 kohta tekkisid kahtlused, ka# jätta teda siia, silmag- 
pidades, et riigi- ja om va li tsus asutiste kohtuasjade ajamise osas 
lahendab sama küsimuse " 1205 (maksva protsessi § 1285) ja kui 
jätta, kas siis kustutada vastav 5 1205 sealt,vM heita §34* siit 
välja, jättes § 1205 püsima.

See paragrahv jäetakse lahtiseks järgmise koosolekuni,.

Järgmine koosolek määratakse teisipäeval 3.111,31 a.



Nr.544.
Tsivi ilkohtupi dami se seaduse v' 1 jatö C tamise komisjoni koosolek esmas­

päeval 2.Ш.31 a. k. 5 p.le

Koos: SBMmS» 3 . ■ . I , ' BliMOID ja !M B»

I, Kinnitatakse 27.11.31 u, kahe koosoleku protokollid Nr.hr.540

ja 541 järgmiste parandstega:
1) prote 540 teist IbL et täienda takse sinaga "lugemisel” pärast 

sna teisel”;
T
2) prot. 541 ase idatakse . 6 tekstis viimane sna möödumisel" s- 

паса mözdumi ceni",
II. Jätkatakse tsiviilprotsessi teist lugemist.

Juhitakse kbire realt tähelpanu sellele, et koosolekul 27.II.31u. 
(prot.540) vastu vbetud seisukoht üldeeskirjade mahutamise kohta ei ole 
siiski dige, kuna need eeskirjad kiivad peaaegu erandita vistlusprot- 
seest kohta, misnär -rt on nende koht l.mu^tu eesotsas.

Otsustatakse üldeeskirjad mahutada 1. ra am t n s eo ja vene projektist 

sisse vhetnd у 3 välju hoita. Vastavalt sellele otsusele muudetakse t 
1 ees olevad pealkirjud, v: iljendades neid järgnovalt :

ГЛПШ01Т1№4; J
• жшмш summza aa s aü a = ■— «*Мй ■ ехавжа а» w ee =s

1,raamat .
Nõud e к о r d. 
и
gldmälrused.

16 võetakse vastu ilmu Pputa, silmaspidades, et ärakirjade 

väljaandmise küsimus on lahendatud 6 516 (m.prots.$ 715), - järgnevas 

redaktsioonis :
§ 18. Kohtmenti ste kõigil toimingutel tsiviilasjus, vt

välja arvatud juhud, mis seaduses otse märgitud, on lubatud 
kohtukäijate ja krvaliste isikute juuresolek ja suuliste 
seletuste esitamine kohtukäijate poolt. Samuti on kohtukäi- 
jad digwtatud läbivaatama kohtu kantseleis nende aej^de toi- 
ПВ tusi .”

(m.prots.S 13, vene proj.$ 17; prot.123 ja 223).

yy 19,19 võetakse vastu ilma sisuliste muudatusteta järgnevas 

redal tsl oonis:
у 19. Kohtuküijat 1 on b ; us saata enda eest kohtusse 

volinikke kõikides asjades, mis aotakse kohtuasutistes,

(m.prots.$ 14; prot. 123 ju 223).
■



у 20. litu п^г\Ы vbi kostjat, kes võtavad Osa ühe asja 
toimetusest, vivad nnda ja ко ta lahus, kuid nii ühed kui tei­
sed vivad seda bigust teostada ühe üldise voliniku kaudu.

(m.prote.9 IL; prot.123 ja 223).

> LI* sä tu isikut vivad Unes ja samas asjas esineda ühes­
koos nbudjatena vi kostjatena;

1) kui vaidluse aineks olov bigus vM kohustus, tuletub kbi- 
gile neile ühest ja samast alusost, vM kui neil on Unine bigus 
vaidluse aine pale;

2) kui abude taotluse1 on Ühesugused oma aine poolest, kuigi 
nad on tuletunud erilistest, kiid sisu poolest Ühesugustest alus­
test ja kui sellejuures kik kostjad alluvad ühele ja sumale koh­
tule ning nbude taotlete liitmine ei too enesega kaasa nude- 
hinna järgi kohtuallumse mntmist kellelegi kostja test.

(m,prots.$ 151; prot. 123 ja 224).

$22. Igaüks nbudj test vi kos t ja test tegutseb kohtus enese 
eest, ja tema talitused ei ole kasuks ega kahjuks teistele nudja 
tele vM kostjatele.

(m.prots.5 15-; prot. 123 ja 224).

> 23. Litteilmunud nudjate vbi kostjate suhtes on kohus 
otsuse tegemisel bi ustatud arvesse tdendised, mis on esi­
tatud selle asja toimetusel teiste osavõtjate poolt, kuigi mitte­
ilmunud nbudjad vbi ко tjad, kolle kasuks vbivad olla tähendatud 
tendised ei ole teinud neile saadet,

(m,prots.$ 153; prot. 123 ja 224).

§ 24, Juhtudel, kui vaieldava diguse sisu järgi vbi seaduse 
jbul otsus asjas poab к ira jagamatult kbi И de osavõtjate kohta, 
omavad vaieldava biguse kaitsmiseks tehtud talitused ju Ы mit­
teilmunud vbi vastavat talitust mi tte teinud Osavbtjate kohta.

(m.prots.5 15-; prot. Г" ja $24),

$ 25. КМИ käesolev ■■ seaduses ettenhtud talitusi asja 
toimetusel vMv d teha mitte ainult kohtuki ijad, vaid ka nende 
volinikud, väljaarvatud seaduses snaselgolt or indatud juhud.

(m.prot: .$ 16; prot, 123 ja 225),

9 36, Igalks on vbi tilise nudma ja kaitsma kohtus oma digu- 
si; erandid sellest eeskirjast on tähendatud alljärgnevates pa-



r trahvides.
(m.prots.5 17; prot« Lr3 ja 225)*

& 27. Kbigi vanemliku vimu, eestkoste vM hooldamise all 
seisvate isikute eest nõuavad ja kostavad kohtus nende v nemd, 

eestkostjad vbi hooldajad.
(m.prots.9 19; vene proj,C 26; prot.12? ja 225).

5 28. Isikud, kee on hooldamise all pillamise t^ttu, vbivad 
nuda ja koeta kohtus ka isikliklt, kuid mitte teisiti, kui hool­
da ja teadmisel ja nbus olekul. Peale selle ei vM nad hooldaja 
nusolekuta valida volinikku, asja lõpetada kokkuLeppe a, Lohu 
kohtus mingisuguseid loobumisi, esitada vaidlust akti ehtsuse vas­
tu ja kosta sees uses vaidluses, sa mti saada maksusi v4 muud 
rahuldust nonde varasso puituvates L г ja de 8.

(m.prots.J 20; vene roj.N 28; prot. 113 ja 225).

j 29, Pirastvolgniku tunnus tihist m ksujuetuks läheb tema 
bigus nõuda ja kosta kohtus konkursi valitsusele vara suhtes, mis 
kuulub konkursi tompu, v: lj arvatud asjad, mi Ile les konkursi va­
litsus annab vMpniule tunnistuse, et ta loobub none ajamisest. 
Sel juhul ei lange kohtu kulud konkursi tombu peale."

(m,prots,$ 21; vene proj.5 29; prot. 123 ja 225).



Nr .543.
Tsiviilkohtupidamise eea^ise väljatöötamise komisjoni koosolek laupäeval 

28.11.31 a. k. 8 bhtul.

: , , , : -

Jatkatakse tsiviilprotsessi teist lugemist.
12-16 vbct^lTe vastu järgnevas redal tsioonis :

E 12. Kohus on kohustatud otsust ma asju maksvate seadus- It"
te täppe mtte jlrgi, nonde mittetiielikkuse, selgusetuse, puu­
dumise vM vasturääkivuse juhul aga rajama otsused nonde üldise­

le mõttele.
(m.prots.5 9^.prot. КЗ ja 221).

у 13. On keelatud jätta asja otsustamata seaduste mitte­
täielikkuse, sel use tüse, puudumise vi vasturääkivuse ette- 
kiländel. SUüdlased selle eeskirja rikkumises langevad seadusli­

kule vastutusele.
(m.prots.5 IC; vene roj.5 14; pr 4,113 ja 111),

4 14. Peale juhtule, kus seaduse ena jxnl tavadiguse ko­
haldamine on kohuslik, vMb kohus otsuse tegemisel ühe v^i mle- 
ma poole palvel taia üldtunnustatud kohalikkude tavade järgi, 
kui nende kohal dariine otse on lubatud seadusoga, vi kii к isi- 

mus ei ole lahendatav seadusega. Pool, kes teeb saate om nud- 
mise phjenamiseke kohtule teadmtule kohalikule tavale, on 
kohustatud tbendama neile olemasolu.

(m,protF.^ 1C1; prot. 123 ja 223),

. у 15. Tava ole шаг olu küsimuse lahendamisel vbib kohus vt- 

ta arvesse, peal о i 1808 et kohtuo

sused samasuguseis asjus ju vastavate asutiste tbestused.
(■♦prots.* 11^; rot. 113 ja 113).

j 16. Tsiviilasju sisuliselt ainult kahes kohtv
astmes. Korgemas astmes v^ib nonde arutamine aset leifa ainult 

piir as t ot г us tarni st alamas а s tme s , n
(m.nrots.' ' 11 ja 11; prot. K? ja 313).

4 16 kohta tehti ettepanek see paragrahv lahutada kaheks nagu ta 
maksvas seaduses on redigeeritud.Hi lo t arni sel sai see ettepanek 2 häält ; 
poolt ja 1 vastu, knsjmres 1 kom.liige j?!i erapooletuks.

Järgmine koosolek m äratakse esmaspileval 2.AAX.31 a. k. 5 p.l.



• . • $

.. 54:.
T?-'iv i ilkoht npi л mise se ^ure viljatöötamise komisjoni koosolek laupäeval 
P8.II.?! а. к. 5 p.1.

Koos: , le МЗЖ, В81Ю01» ja VEIDER.

I, Kinnitatakse 26.11.31 а. koosoleku protokollid Nr.lr.538 ja 539» 
parandades viimist järgnevalt* •

a) neljandas IM kor asendata - ge sbna aus trallas” snaga Austrias” ft , и
ja вЪпа * кц asa togemist" snadega kis on tegemis t" ;

b) seitsmes 1 bikes as endata rc lause ja selle järgi kutsutakse 
teistkorda vilja, kui kostja pole............ ” lausega ja selle j ürgi kutsu* 
takse vblgnik teistkorda välja, kui ta pole ........... ”

°) uhoteistkimnes löikes asendatakse p.r sbna ^olld” snapa ”allaM. 

II. Jatlatakse tsiviilprotsessi teist lugemist. .
' 7 vbr takse vastu järgnevas redaktsioonis:

$ 7. Eelmises (6) para rahvis tähendatud juhul ei asu 
tsiviilkohus asja töine taris de onne, kui nudja on esitanud 

. selle , t kriminaaltoimetus seller aines, mil­
lost nue tuletub» on lxm. l tud, peatatud, katkestatud vi ei 
vinud olla algatatud, vbi ot krimin: alkohus on keeldunud tsi- 
viilnduet lahendamast ( Krim.kp.s.5 798). Kriminaalasja uuenda­
mise juhul peatub tsiviilasja toimstus.".

(m,prote,$ 6; vene proj.§ 8; prot. 1ГР). , n. * /
ühenduses eelmise ’ur- gr 1 wi gu tõstetakse küsimus vene projekti j 9 

sissevõtmise kohta, mi 11 era mlratakse, et erasüüdistuse asjades loe tak­
se süüdistusest loobumiseks tsiv ii Inbude eritamine tsiviilkohtus. Jelle 
paragrahvi sisu arutamisel leitakse et tom as sisalduv eeskiri on 
puht kriminaalbiguslist laadi, misprast neaks teda mahutama kriminaal- 
seadusse. Otsustatakse uus paragrahv 71 sisse v^tta vene proj.9 9 all 
toodud kop. liikme Hasmann’i poolt ettepanud redaltsi oonile vastavalt 
j ärgnev as r e da kt f i ooni s:

f|$ 71. Lelmi ses (7) paragrahvis ettenähtud t bend ise esi- * 
tärnist ei nuta, kui nue tulstub süüteost, mille jälitamist 
vbidakse katkestada poolte kokkuleppel."

(vene proj.9 9 Hasmanni red.).
8-12 vet кг о vastu j ггnov«s redaktsioonis:

9 8. Abudja kaotab diguse nude ositamis eke tsiviilkoh­
tule ainult sellel juhl, kui kriminaalkohtu oteusega on eita-



tud suuteo sündmis, mill est nne tuletub. 
(m.prots.$ 7; тепе proj.5 10; prot.122).

§ 9. Kriidn^lkohtu linlik otsus küsimste kohta: кар on 
teostunud rUHt oo sUndm«, kas ta oll kaebealuse teoks ja mil­
lise omaldusega on see tegu * on kohuslik tsiviilkohtule kdi- 
gil juhtudel, ki selle teo ts iv iil tagajärgi arutatakse tsi­
viilkohtus .

(Vene roj.5 11; prot.122, 5 7*; Krim.kp.s.5 30).

9 10. Kui tsiviilasja toimetusel tema oludest ilmneb 
seadusvastane tegu, sus olenemata kahjusaaja kaebusest nuab 
kriminaaljälgimist, siis? teatab kohus sellest prokurörile 
ja peatab tsiviilasja toimetuse kui asja lahendamine oleneb 
kriminaalolu arutamisest,

asjas, milles vaieldakse vlgniku poolt vlausal- 
da ja te kahjuks tehtud toimingute vastu, ei vbi teatamine pro­
kurörile vlgniku vM temaga vastava toimingu sõlminud kol­
manda isik kriminaalvastutusele võtmiseks (Krim,sead.§ 573) 
olla aluseks tsiviilasja menotluse peatamiseks."

(m.prots.S 8 mrkusega; vene rroj.§ 12; prot.123 ja

221).



Tsiwiilkohtupidamise soaduso wäljatöötamise komisjoni koosolek 
reedel 27.11.31 .к .8 õhtul.

Koos: BtoL£,Gil»Ddä.3TUHHE,KASSE,RBI№OLD ja 
------------- * ENDE. ■

Jatkatakso uue tsiwiilprot sessi toist lugonist.
3-6 wotakse vrastu ilma sisuliste muudatusteta järgnowas 

redaktsioonis;

§ 3. Paale waidluste tsiviiliguste ülo kuulujad 
selle seadustiku kolmanda raanatu eeskirjade järgi kohtu 
ülesannete hulka ka tsiviilõiguste hoidmise ja toestamise 

asjad. _
(Wono proj.5 3»prot.l21 - § 1— ja prot.220)

§ 4. Administratiiwasutisod ja -ametnikud oi ole 
õigustatud lahendama vaieldavaid olusid, mis tekkinud toa- 
tava asja arutamisel nende poolt ja mis kuuluvad tsiviil­
kohtu arutamisele. Nad oi anna sada asja üle kohtu asuti- 
sole,vaid ainult kuulutavad palujale,et ta võib pöörduda 
nõudega seatud korras vastavasse kohtusse.

(m.prots.5 3;prot.121 ja 2°0)

§ 5. Kohtuasuti sed oi wi asuda tsiviilasjade toime- 
tamiselo teisiti,kui sellekohase palve tõttu isikutelt, 
kellesse need asjad puutuvad,ja lahendada noid teisiti, 
kui parist vastaspoole solstust ärakuulanist või parist 

seletuse esitamiseks määratud tähtaja möödumist.
(n.prots.S 4;prot,122 ja 220)

§ 6. Süüteoga tokitatud kahju või kulude sest rahul­
duse saamiseks võib esitada tsiwiilnoude kus kriminaal- 
kohtusse kriminaalasja toimatamisol või la us sollest 
talvi il kohtusse aegumise tähtaja nöödumisol."

(m.prots.9 5;prot.122 ja °20)

§ 5 kohta tekkisid waielused sllo üle,kas see redaktsioon on koos­
kõlas sun ii täitmise korraga,mille järgi tohakso otsus ilma kostja 
väljakut sumata, ühelt poolt toonitati, t astolu on oi. us,kuna sunni- 
täitmise korras tehakso otsus,millega ,51unikult-kostj alt võlg uälja 
mõistetakse, toisolt poolt soletatak о aga,et sunnitäi tmize korras oi



■ 3

lahondata sja,s.0,ci mdietct l ;mida i välja, zaii ainult
lubatakse dokumondi tui taine* .

Häälotamisol anti 3 häält redaktsiooni muutmatajätmiso 
poolt ja 2 hi It vastu*

Järgmine koosolek peetakse laupäeval 28.II.21a»k.5 p«l.



Nr .540.
Tsiviilkoht wpidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek reedel 
27.11.31 a. k. 5 p.l.

Koos: 8RMAS, GYLDBNSTUBES, KABSE, BEINHOLD ja VENDER.

Asutakse tsiviilprotsessi teisele lugemisele.
Pikemaid läbirääkimisi peeti tsiviilprotsessi süsteemi kohta, mille* 

dest selgus, et koguprotsess tuleb jagada raamatutesse, mille arv selgub 
lbpuks, raamatud * osadesse, osad - peatükkidesse ja need jagudesse, kuid 

raamatute ette tuleb mahutada üldmäärused, mis on maksvad kbigi raamatute 
kohta.

Voetakse seisukoht ka esine sel lahtiseks jäänud terminite kohta - 
menetlus, agi ju ageja ja otsuta takse jääda praegu kohtu praktikus tarvi­
tusel olevate vastavate terminite juurde: toimetus, nbue ja nudja, asenda­
des viimastega esimesed uw protsessi tekstis.

Vastavalt vetud seisukohale otsustatakse uue protsessi pealkirjaks 

vbtta: Mv 111 koht upid anise sea (kisti к,

4 1 läbivaatamisel asendatakse sna allub’* snaga kuulub" ja sbna——- . и 1
"kohtuastiste" snaga ”tsi vi ilkohtu", silmaspi dades, ot mitte asutis ei 
lahenda kohtuasju, vaid kohus ja et adminis trati ivkohtu juur de te kki mis e 
tttu on vajalik täpsemalt ära tihendada, et ainult teivi il kohus vbib tsi- 
vi il bins li si küsimusi lahe nUdae

4 2 asendatakse sbnad ’’käesoleval ajal" sinadega "nude esitamise ajal’ 

kui selge na te ja kohasematega.
Uue tsiviilprotsessi kaksesimest paragrahvi ühes pealkirjadega vetak- 

se vastu järgnevas redaktsioonis:
Tsiviilkohtupidamise seadustik, - -.............. ...... n 

üldmäärus cd,

i 1. Iga vaidlus tsiviildiguse üle kuulub tsiviilkohtu lahendamisele. 
(m.prots.4 1; prot. III ja 220.)

§ 2. Vaidluste hulka tsiviildiguse üle kuuluvad ka nbuded digussuh- 
te olemasolu vbi mitteolemasolu tunnustamise kohta, kui abud j ai on sea* . I
d nelik huvi abude esi tamise ajal selle suhte kindlaks tegemiseks kohtu 

poolt.” , . • t
(m.prots,5 1801; prot.lil, £ 11).

Maksva protsessi 4 1 märkas 1 kohta peeti läbirääkimisi , kuid otsus­
tati küsims ühes maksva protsessi § 2ga arutamisele vbtta komisjoni 
kbvonddtud koosseisus.



Ж 539.

Tsiwiilkohtupidami eo seaduse wäljatöötamiso komisjoni koosolek 
neljapäeval 26.I1.31a.k.8 3htul.

Koos: EHUAS,GXLDSIISTURBB,KASSE,WIIITOLD ja 
* BMDER.

Jätkatakse konkursi protsessi kohta läbi rääkimisi ,
Kom.abi osime s h-ra Ermas teeb ettepaneku kaotada konkursi prot­

sessis wahettogomise kaubanduslikkude ja mittekaubanduslikkude 
maksujõuetust® vahel, põhjendades oma ettepanekut peaasjalikult solle- 
ga,et wälja selgitamno kohtul st ung il, kus esitatud wahekord tekkis 
pool to vahel kaubanduslikul wi mittekaubanduslikul alal on äärmiselt 
tulikas ja aogawiitew. Soda ettopanekut oi laita aga mitte wastu- 
wotawa olemt,kunu moil makswa korra järgi,- millest ka edaspidi 
kavatsetakse kinnipidada,- wotakse vahi alla kaubanduslikul alal 
maksujõuetud konkursi avaraise momendist,mida maksma panna ka mitto- 
kaubanduslikkude maksujõuetute kohta vaevalt oleks soovitav ja lä­
biviidav.

Hääletamisel sai otteyanek 1 häälo poolt ja 4 wastu.
Kom. abiesimees hr,Ermas jäi eriarvamise j uurde, väljendades 0- 

da järgnisolt:
Tähelepannea,et Saksamaal,Ingli smaal,Sahveitsis,F8hj a-Amoori- 

ka Ühendriikides ja Australias ei tehta vahet maksujouotuso wahel 
kaubanduslisel alal ja nittokauban ealisel alal(Konkursreohs von 
Dr »Jaeger,lehekulg 4),vo1j ka Eesti llabariik lubi saada ilma sää­
rase wahetegeuisota,kuna kütkzukk toast! on wäga aegawiitew ja kon­
kursi asjale kahjulik,kui kohtud on sunnitud lahendama seda küsi­
must kaasatagomist maksujõuetusega kaubanduslisel alal wi mitte- 
kauban duslisol alal, seda rohkem et kohtupraktika kinni peab Se­
nati üldkogu otsusest 1899a.nr.2,kus seletatud on,et nõudmine veksli 
järele, mida kaupmess on wäljaannud,ol ole w*lg kaubanduslisel alal, 
kui ka veksel oli väljaantud kaupmehe poolt aga tehingu põhjal 
mitte kaubanduslisel alal. Ms puutub selle küsimuse kohta,kas mak­
sujõuetuks tunnustatud võlgnikul peab kohe wahialla võtma,nagu seda 
tehakse kostis,kui ta kaupmees on,wol jüotakse maksujõuetuks tunnis­
tatud võlgnik harilikult vabaks ja pannakse konkursi valitseja poolt 
isegi ametisse vaikse palga oust,nagu Saksamaal, sü 8 peab soda, küsi­
must otsustama ühteviisi niihästi kaupmoho kai ka mit te kaupmehe 
suhtos. Lispärast peab petja maksujõuetuks tunnustatud volinik mit­
tekaupmeos vabaduses viib ima, aga kaupmeest kui maksujõuetuks tunnis-



tatud wlgniku p b wähl 11 i ba ka aus ini*
депо on* Sellopärast pani komisjoni liigo "'**
jat3ötada konkursi зсааазб ühtlasi mäürusi maksuj 6uo t Ло 
uOlgnikkude kohta wahot togomata maksuj uetuto wlgnil- 
kudo wahol kaubanduslisel alal ja mittokaubanduslis 1 

alal»

, praktikas tekki rat о ras usto wihond amise к s kui nitto kr- 
??aldard': tüsinu : 1 Лс ud: I , juotus on kai>
banduslik wi mittokaubanduslik,tulob loobuda wono cona- 
ti к es.dopartoman u pr. tti км.Л,М11о jürgi nõuti i&a 
esitatud wladokunondi analer orimist kasinu ю ? ilu.itani*

< . j- z 1 11 1 . :ol ." . "' eum )-it 11 t

antud woi vahekord tekkinud,oli kaubanduslik w?i oi oi* 
nud kaubanduslik ja minna üle sama sonati kohtu* vzoi 
XV depart omangu praktil iletiiill3 jürgi kaubanduslikuks 
loeti iga maksujouetust,kui võlgnik oli wla tokkimiso 
nonondil kaupme 3,.‘e0,täi tal eel ajal oli äri tunni * 
tus. 

■
rea üks k№»liit>e jäi erapooletu^»

Järgniso takistusena maksujustusasjado ajamisol 
kohtus tuuakse etto hai guse tun 13tusod,aida opitawad 

■ I I
nille tõttu ja .rut , Lio harilikult lükatokso oda«!»

(wa Ла järg töisel lohoküljol)



TEhendatakse, et § 502(409) tekst eestikeelses redaktsioonis on juba 
muudetud selles mttes, et vblgniku seletused kuulatakse ära, kui ta 
milmunnd, kuid leitakse, et sellest pole veel küll, kuna tsiv.-kp. 
s.§ 1400 mrkus 1 lisa III § 1 teeb saate kaub.-kp. seadusele ja sel­
le järgi kutsutakse teistkorda vilja, kui kostja pole esimese kutse 
peale ilmunud, mispärast arvatakse, et $ 502(409) tuleb veel selgemi­
ni redigeerida selles mttes, et kui vlgnikule kutse on kätte antud, 
siis asutakse asja arutamisele selle peale vastamata, kas vblgnik on 
ilmunud vbi voliniku saatnud vdi ei ole, olgu siis et ta teks teeb, 
et tal polnud vbimalust isiklikult ilmuda ega ka volinikku saeta.

§ 502(409) üyberredigeerimiseks ülaltähendatud mttes avalda­

takse nusolek,
Silmaspidades, et tsiv.-kp.s.§ 1400 mürkus 1 lisa III § 1 teeb 

saate kaub.-kp. seaduse peale, mis meil ei maksa ja et eestikeelses 
ton kursi protsessi tekstis puudub vastav eeskiri, otsustatakse uude 

konkursi protsessi sissevotta eeskiri, millost oleks selgesti näha, 
et naksu jbue tuks tunnustamise asjades käiakse kohtus uldsestsiva-kP• 
s. ettenähtud eeskirjade järgi, niivrd kui konkursi seadus /pole tel- 

sl tl ette nähtud*
1916 a. seadus, mlle järgi vblgniku tehingud tunnustatakse maks- 

vusetaks (Anfechtungegesetz) , otsustatakse mahutada uude protsessi

V raamatuna.
Lbpuks vetakse seisukohad kahe Järgmise küsimuse kohta:
1/ Missugused tagajärjed maksujuetuse suhtes peaksid õlena 

võlgniku osalisel vbla tasumisel, mille tbttu maksmata jäehud vlad 

väljateevad vähem kui 1500 krooni ? s-
2/ Kuidas suhtuda maksujuetuks tunnustamisel asjaolule, kui v- 

lasumma on ka vbandusliku iseloomuga olla 150 krooni ?
Bsimse küsimse kohta otsustatakse uude seadusse nahutada ees­

kiri, et vbla vähenemisel alla 1500 krooni tuleb maksujduetuse asi 

Ibpetada.
Teise küsimuse kohta leitakse, et tuleb jääda maksva praktika 

juurde, mille järgi maksujuetuk tunnustamine kaubanduslikul alal 
aset leiab olenemata kaubandusliku vbla suurusest, seda rohkem, et 
eelpool vastuvetud sei sukoha järgi saab mõõduandev olema asjaolu,teis 
vblgnik oli vblatekkimise momendil kaupmees.-

Järpmine koosolek määratakse reedel 27.11.31 a.
k. 5 p.l.



2 538.

Fsiwiilkohtupidamiso soaduco wüljatöötanico hoüisjoni 
koosolek noljapäowal 26,II.31a,k,5 p.l.

loos: ind . ,:.T .,г. ". .,,ii II ,-
j»

I. Kj batakso 4 eolmiso 23, ja 25, .
protokollid .,1 534 - 537.

II . i

nuso arutamist ja loitak *o,ot osimosol lübiwaatKiiool wülj - 
kujunonud konkursi protsessi natorjal on sedanõrd toores ja

, . i
läbi tiia onne puuduste kõrval ^aist.waid neid töid tui oks 
teostada ühel ajal. luna teada on,et nakanul konkursi soadusol 
on onude hulgus puudused puht tähnilist la.di,nie kohtuprakti­
kaga on kindlaks te! tud.waljondatakse aru: ist,ot nendo puu­
duste kindlakotogomiseks oloko soouitaw ärakuulata asjatundj: - 
na osimono k õhtut ogolul, kus na d kücimusod peansjali-
kult kerki.ad ja ras usi tokitawad. Jolle aruanisoga ollake

11

woga avaldada oma arwamist wüljakujunonud konkursi protcossi 
matorjali kohba,ära tühendados pos jalikult praktikas ilmsike 
tulnud puuduseid,tarbolorral kutsuda hr.Rost’i toosolokulo na- 
tawa 0 ttokando togez iseks.

Lis puutub üldse lolle protsossi täiendamisse ja sü - ' 
touatiawriule-ge.siia tehakso ettepanek ja wotakse wastu,soda 
tööd kom.liikno Uondor’i hooloks jutta.milloko wiinane avaldas 
nõusoleku bi.ii imu 0'» t ' '1 loke anta rgo küllaldano tühtaog, 
millo kohta aw.ldati aroomist,et erilist kiirust elle töö 
toostami oks oi oli,kuna konisjonil tuleb järgmistol koosolo-

. .
sessi osas. ,
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Esiwiilkohtupidamise seaduse wäljatöötamise komisjoni 
koosolek kesknädalal 25.11.31a.k.1 päewal.

Koos; ERMAS,GILDENSTUBBE,KASSE,REINHOLD ja 
WENDER.

Jätkatakse suwel 1930a. Wiinis ärapeetud Rahwuswahelise 
wolausaldajate kaitse kongressi protokollide arutamist kuni 

koosoleku lõpuni.

Järgmine koosolek määratakse neljapäewal 26.II.31a. 
k.5 p.l.



I

> 536.

Tsiviilkohtupidami so seaduse wäljat öötami se komisjoni koosolek 
kesknädalal 25,II,31a,k.lO hommikul.

Koo s: ERM AS, G ILDBIIST UHHE, KA SSB, R IIHOID j a 
TENDER,

Tutvutakse suvel 1930a.Tiinis ärapeetud Rahwuswahelise wlausal 

dajate kaitse kongressi protokollidega,mille kohta kom.liige bon­
der osines ettekandega järgmise sisuga:

Wiini kongressil peotud kõnedest on üldse näha,et igal pool 
on maad wtnud rahulolematus konkursside tagajärgedega peaasjali­
kult kahes mõttes: nad annawad minimaalse, tihti poale naeruwää- 
rilise dividendi - ja nonde asjatoimetamine on liiga pikaldane. 
Maade kohta,kus on sellekohased statistilised andmed,tähendatak­
se,et dividendide keskmine olevat Saksamaal 10/ ja Uhisriikides 
Si/», kus j uur es Saksamaal 25/5 kõigist konkursi dost kestab 2-3 aas­
tani ja GO/» lõpetatakse aasta jooksul. Sellepärast olowat konkur­
si asjadest huvitatute soon: l/lühondada konkursi asjaajamist 
ja 2/saawutada paremat dividendi,

-4s puutub konkursi asjade toimetamise aja lühendamisse, 
siis leitakse,et peab püüdma: a/paremaid konkursi valitsejaid 
ametisse määrata, b/woimaiikult lähendada konkursi protsessis et­
tenähtud tähtaegu ja c/tihemini välja andma dividende sissenõu­
tud summadest.

Kuna harilikult kõige rohkem peatavad konkursiasjade ajamist 
protsessid,mis tõstetakse konkursi poolt ja vastu,soovi tatakse 
luua kohtute juures eriosakonde,kuhu need asjad tuleksid koondada 
ki i remaks lahe ndamis eks.

Et konkursi asjad liiguksid kiiremine , soowitatakse ka sisse 
seada kindlamat järelvalvet konkursi valitsejate tegevuse üle koh­
tu poolt ja isegi krgoma kohtu kindlamat järelvalvet konkursi 
kohtu tegevuse üle,sundides alamaid asutisi tihemini aruandeid 
iga konkursi kohta esitama kõrgemale asutisele.

Konkursi valitsejaid soovitatakse määrata isikute seast,kes 
on selleks hästi ettevalmistatud nii juriidiliselt kui ka kau- 
bandus-maj anduslis^lt.

Mis puutub dividendide tostmisse,si is soovitatakse üksmeel­

selt kaotada woi vähemalt piirata riigi- ja omavalitsuste maksud)

1



eesõigusi,kuna harilikult just need naksud neolawad lwi 1 
osa konkursi dividendist ja tihti peale ka koib gelle.

Riigi- ja omavalitsuste maksude eesõiguse kaotamiseks 
woi vähemalt piirani seks(lühema aja eest,kui seaduses praegu 
on ettenähtud) ei leita ka takistusi,kuna riigil samuti ka 
omavalitsusel pole midagi kaotada: oma puudujäägi jaotavad 
nad kõikide maksumaksjate vahel ja nõuab kõikidelt neilt 
sisse,kuna võlausaldajad kaotavad ebaõiglaselt kõik,mis noil 
võlgnikult saada.

Peale selle soovitatakse tunduwalt kärpida ka teiste 
eesoigustatute eesõigusi,nagu teenijate ja tööliste j,n.e.

Muude hulgas juhitakse ka tähelpanu sellele,et tihti 
poale on võlgniku terve varandus,kõik ta kaubad panditud woi 
muul viisil kindlustuseks antud üksikutele võlausaldajatele, 
mis on ebamäärane üldse,eriti aga nonde suhtes,kes jõudsid 
vastavaid lepinguid sõlmida lähema aja jooksul enne konkursi 
avamist. Soovitatakse ka nende lepingute jõudu piirata suu­
remal määral. .

On ka kaalutud täiendada konkursi korda konkursi awamis- 
palve esitamise kohustusega teatava aja jooksul peale maksu­
jõuetuse tund märkide tekkimist,nagu see mitme riigi konkur­
si korras on ette nähtud,kuid siiski leitakse,et säärane 
norm on ohtlik selles mõttes,et ta sunnib konkursi alla mine­
ma ettevõtteid,mis võib olla ilma selle kohustuseta jääksid 
veel jalule ühe woi teise olu tõttu,mis tekkis ettevõtte 
kasuks pärast tähendatud tundemärkide ilmsiks tulemist, 

lõpuks peab ära tähendama,et erilist tähelpanu pühenda­
takse küsimusele,kuidas tõsta woi õigemini öeldud - alal hoüh 
konkursi tombu väärtust,kuna selle likvideerimine muudab ta 
tihti peale minimaalse väärtusega wa randuseks. Selle kohta 
leitakse,et esmalt peab konkursivalitseja majanduslikelt 
hästi ettevalmistatud olema ja suutma loida paremaid likwri- 
deerimise võimalusi. Teiseks peab võlausaldajaid organiseeri­
ma niiviisi,ot nad suudaksid luua niisuguse nõukogu onda 
seast,kes tegelikult aitaks kaasa walitsejale likvideerimi­
sel ja kolmandaks soovitatakse vastavaid kutsekoondisi juur­
de tõmmata realiseerimisele või isegi seda viimast noile 
ülesandeks /fee ha »missugusel viisil on Ungaris suudetud kon- 

kurside dividendide keskmist tõsta 326.



S 535.

siviilkohtupidamise soaduse wäljatöötaniso komisjoni koos­
olek esmaspäewal 23.II.31a.k.8 dhtul.

loos: 3W 3, G - LDE 1 3T UBBE ,КA 333, BJIIHOLD 
" ja WEBIDER.

Jatkatakse konkursi protsessi süstematiseerimist. 
■ 2 12 лJuhitakse tahe lp anu 93 504- - 504-- peale,mis neetud 1916a .sea­

dusest wolgniku poolt solmitud lepingute tühistamise kohta,ja lei­
takse,ot ühelt poolt nood paragrahvid ei kuulu konkursi avamise pea­
tükki ja teiselt * ,et selles redaktsioonis,nagu nad praegu on,ei 
saaks noid üldse mitte mahutada konkursi protsessi,kuna nois sisal­
duvad ka eeskirjad lepingute tühistamise kohta konkursist olenemata, 
mispärast tuleks neist eraldada viimased eeskirjad ja ainult konkur­
si kohta käivad konkursi protsossi jätta, 1916 a.seaduse lõhkumise­
le tähendatud mõttes vaieldakse wastu, tähendades,о t see seadus poab 
ikkagi te mi kuna jääma ja kõne alla võiks tulla ainult ta mahutami­

se küsimus.
Pale pikemaid läbirääkimisi tehakse ettepanek 1916a.seadus 

mahutada eriosana tsiviilprotsessi pärast konkursi protsessi osa.
See ettepane к näis enam-wähem vastuvõetav/ olevat ja otsustati 

selle kohta läbirääkimisi jatkata ühel lähematest koosolekutest.
Süstematiseerimise jätkamisel kerkis küsimus,kas jääda meil 

maksva korra juurde konkursi valitsemise alal woi asuda walit semise 
organite korraldamisele vastavalt Lääne- Buroopa korrale, s, o,kas i 
tule vann.hooldaja ja konkursi valitsus meil asendada konkursi va- 
litsoja ja võlausaldajate nõukoguga. Peale läbirääkimisi selgus, t 
ei ole alust alalhoida meil maksvat, teistest riikidest erinevat kor- 
da,mispärast otsustatakse konkursi valitsemist korraldada vastavalt 

Lääne-uroopa korrale.

Järgmine koosolek määratakse kesknädalal 25. II. 31a. 
k.10 hommikul.



22 534.

siwiilkohtupidamico seaduso wüljatööt amniso komisjoni 
koosolek osmaspüowal 23.II.Ла.к.5 p.l.

< о о 3 : B№ ,G .1 , , -
HOLD ja IDEn.

I. Aia il atak о kahe oolmiso Sv.il.31a.:.;oc .O134U protokol­

lid 532 ja 533.
II. Asutakse konkursi soaduso pargr /'rddc süstematiso 

ge le.
Kuna oostikoolso toketi läbi та Ла; i eol on bil tip alo t-- 

рано оо11л1е#Н wüljakujunonud p wide
on ebaloomulik ju вЗпо poatüki woi jao alla mahutatud pargrh- 

■ - - >.
I.
Kigo paalt juhitakso tüholpanu osimesso poatükki p .1­

(3953) ja 47 5») j - »milles au ei к ta konkursi ac­
' korr

it koi I , korraldatakse kohtuotsuse tüitmiso 
raha jagamise asju juhtudel,kui ku kil mujal on esitatud konkur- 
з1 awami eo pulwe gama wlgniku wastu. Sollepürast tehakse otto- 
panek nood para ralid üleliia konkursi protsos ist wastamates- 
so protsosai ooadosce. aoo otto, ыок oi leidnud kindlat j/’olo- 
hoidupiiepäraat oteustat koo n d paragrahwi d jätta e s i а 1­

g u kohale.

Juhitakse ka tüholpanu sellele,et 3.ja 1.poatüki p ai— 
kirjud on onan-wühon ühe sugused. Peale läbirüükinini obsusta- 
takso 4.poatükk ühendada 3.peatükiLa,juttoo collo poalkirja

muutmata.



.3
Hr.53^*.

Tsiviilkohtupidamise seaduse välja töötamiso komisjoni koos olek reedel
20.11.31 a. k. 8 bhtul.

Koos: ERLAS, GYLDISTUBBE, KASSE, REINHOID ja VENDER

Jätkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat lugemist, 

minnes üle 9.peatuki lugemisele, mille pealkirjake jäetakse:

9.patükk, 
!•— * -... - ... .. ”

К a r is tue määr used.11

*
Selle peatuki paragrahvi d 87-90 vbetakse vastu muutmatult järg­

nevas redaktsioonis:

§ 87. SUUdlast selles, et ta konkursi ärahoiu kokku-

leppe toimetusel e«itas väljamõeldud nbudmisi, sihiga saada 
varanduslikku kasu omale vi teisele, karistatakse vangima­
jaga mitte üle Ühe aasta,

у 88. Võlgnikku, kes on suudlane selles, et ta käesole­
vas seaduses ettenähtud juhtudel ош allkirja andes sellega 
teadvalt vale andmeid tõendas või nõustavaid andmeid varjas, 
karistatakse vangimajaga mitte üle ühe aasta.

9 89. Süüdlast selles, et ta ei täitnud käesoleva seadu­
se § 33 esimse lik eeskirja, keristatakse rahatrahviga 
mitto üle 50 krooni.

§ 9C. Võlausaldajat, kes on süüdlane selles, et ta võt­
tis vastu ainelist või isiklikku kasu selleks, et ta kon­
kursi ärahoiu kokkuleppe hääletamisel annale oma hääle te^r. 
tavas mõttes, karistatake vangimajaga mitte üle ühe aasta.

5 89 lugemisel teha ise ettepanek selles paragrahvis ette nähtud 
trahvi summat tõsta kümnekordseks, tähendades, et nii väikene trahv - 
50 kr. - ei suuda ärahoida j 33 @eskirja rikkumist ja silmaspidades 
Saksamaal maksvat korda, mille järgi trahvi maksimum on 300 Saksa 
marka ja seda trahvi kui Ordnungsstrafe11 võidakse korrata piiramatult 
See ettepanek ei leidnud poolehoidu.

Kaubandus-Tööskuskoja poolt avaldatud soovile - selgemini väljen­
dada sõnad teatavas mõttes’’ - § 90, ei saanud koosolekvastutulla, и •
kuna see utelus on võetud kriminaalseadustikus t.

Lõpuks tullakse tagasi koosolekul 5.11.31 a. (prot.516) lahti­



seks jäetud $5 91 jö 9- jurde ja litakse, et nende järgi pole 
vajadnst konkursi lrahoiu kokkuleppe seaduses, kuna nende sisu mahu­
ta t kse tsiviilprotsessi, mille viimase eeskirjad on i 6 tottu 
maksvad ka konkursi lrahoiu kokkuleppe kohta. Otsustatakse need 
kaks pur jf ru hv i v ä 1 j ahe i ta.

Lõpetades sellega konkursi :rihoiu kokkuleppe seaduse kolmanda 

lugem i te, le it dl se va ja 1 i ku j s s e lie sseaduse ümber kirju tamisega s i isk 

veel viivitada, ära 00 Utös u юта Rumeenia konkursi rahoiu kokku­

leppe seaduse kättesaamist, mis on välja kirjutatud.

Järgmine ко I *11#31 а*



12 ЗУД.

siuiilkohtupidamise eaduse uüljatöötamise koui3joni koos- 
õlak reedel ?0.11.У1и. K.5A.C.

........... ......v . .......................................................... , xT? 
" IIBIIDER.

I* Kinnitatakso kaho еэкЛпэ 1 -I-.31a.koosole ku protokollid

Li* ‘
I ,

§ ,85 wotakse wastu Hnut~K4.tu,lt jürgnewas rodaktsioonis:
J? 0 A * • ”,9 85. Uhin u wol tu oal la j ad wotawad OSa tuiE- ja ugal- 

dusühingu osaniku orawaran duse ko**ta awatud kokuloppo toi-

woi maksuj баз tuso toimotus,kuid ainult sollol määral, mi 11- 1
*

te . 3 koina Loike ooskiri tui о wastam

Kokkuloppo jär i osanikult ühingu wol usaldajale 

kuuluw suuna pootakso kinni,kuni olgub ühingu ’.varanduse koh 
ta awatud kokkuloppo aol konkursi tagajärg."

1 86 kohta tekkisid kahtlu3ed,kas aeda paragrahvi üldse konlur-
, 1

kaalutlusi, is toma wastu saksamaal at to toodi. Saksamaal soovitati 
esialgu ühistegelistole asutistele lubada ainult ulgade maksmiso 
edasilükkamise kokkuleppeid,mitte aga kok uleppeic,mis wimaldaksid

1 wlasumadost mahajätmisi,kuid peale suurt võitlust parlamendis ou- 
ruti ka nood wiimasod kokkulepped lubi,relle peale vaatamata,et säü- 
raste kokkulepete lubamisega kflteatatakse ee . ., ’
dajatol ühistegoli sg mutiso wastu on ja ais oloti onLi ühistegeliso

asutise tegevuse . . asol kujul kok' ulopo-
to wimaldamisoga tunnustavad koi' autorideedid ühistegewuse alal,

siiraste kokkulopote ;astu,otr u: t s tu siiski soo parubrahv oi 390 
j uttu,kaid ta arutamisol liigiko us täholpanu juhtida hädaohu poa- 
lo,aia ta w stuwtmisost võib tek i " 1.

Soe paragrahv voetakse wastu järgnewas rodaktsioonis»
• ib^istrooritud

19



Tikkude ühistegoliste seltside kohta on makswrad järg- 
nevrad erieeskirjad:

1/wlausaldajateja vlgnikkudo nimekirjas 
peab üra tahendama, kui mõni wlausaldaja on seltsi lii* 
ge;saaa on maksow,kui wla nõudmine esitatakse S 56 jür- 
gi. Kokkuleppe toimetuse awamiso palwes peab ka üles 
margitud oi oaasis suguse. rewi s j oni liidu liikmeks selts 
oli wiimase kolme aasta jooksul enne palwe esitamist; kui 
selts selle aja jooksul ei olnudki mõne rovisjoniliidu 
liikmeks,siis peab ära märkima selle ravd sj onili idu,kol- 
1 piirkonnas eeli sub, x lwe u lelle lisaä 

( 
se kolmes eksemplaris;

2/rewisjoni liit,kelle liikmeks on selts,tu­
leb ärakuulata § ^0 kohaselt onne kokkuleppe toimetuse 
awamiso otsustamist, samuti ka enne usaldusmehe nime tä­
rnist,keda wol au gaid aj ute enamus on soowltanud(§ 37,2 loi 
ge). Kokkuleppe toimetuse avamise wib tagasi lükata 
§ 23 p.l järgi,kui rowisjoniliit leiab,et pakkumino ei 
ole кliialdane•

Kui selts oi ole rowi sjoniliidu liige,siis 
kuulat.JL3O üra see r wisj oniliit, I liikmeks 

oli kolme aasta jooksul enne palwe esitamist,woi kui ta 
ka selle aja jooksul ai olnud mõne rowis jonili idu liige, 
siis see rowi sjoniliit,kelle piirkonnas selts usub. Kui, 
solts asub mithe rowisjoniliidu piirkonnas,siis walib 
kohus Ühe nande seast.

3/kokkuleppo sõlmimiseks ja § 59 ettenähtud 
enamuse saavutamiseks on waja,ct kokkuleppe poolt hää­
letaksid lahus need võlausaldajad, kes seltsi liikmed 
on,neist võlausaldajatest,kes seltsi liikmed oi ole;

4/pärast kokkuleppe toimetuse awamist oi w8i 
seltsi liikmed seltsist lahkuda enne selle äriaasta lop­
pu, mille jooksul kokkuloppe toimetus 16pob,woi kui kok­
kuleppega lubatakse wlgado mksmist edasi lükata,siis 
enne edasilükkamise aja möödumist."

Tullakse tagasi koosolekul 19.11. ju л.( prot .530)lahtiseks jäetud 
paragrahv 8 2 läbiwaatamisole ja otsustatakse asuda ühtlasele cei-



J

i •liti 
mottos,ot soc on lubat l<1 ainult wastavya juriidilise isiku ju- 
hatusolo. § 82 r - *

* • .

diliste isikuto nimel on oi gustatud konkursi ärahoiu 
kokkuleppe toimotuso amispalwot ositama nende juha.-*



> 531.

Tsiwiilkohtupidamise seaduse wäljatöötamiso komisjoni 
koosolek neljapäawal 19 .II. 31a. k. 3 õhtul*

Koos: SRMA8,GxLD3S: TUBBä,KASL3,ULV0TSe№nH0LD
- ja VBDER.

Jätkatakse konkusri ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat luge­

mist, .
§ 84 lugemisel tekkisid üksikasjalised waiolused p.n redakt- 

siooii kohta, leitakse,et see punkt lihtsustatud redaktsioonis worisfe 
des saksa Algtekstiga on puudulik. Та1з11кшоа redakt sl ooni leidmisel 
eestikooles,; ti 1 > *ada selle punkti mõtte kohta,kusjuures
arvamised luksid lahku. Uholt poolt arwati, st kuiword soe punkt 
käsitab osaniku ülevalpidamist,siis on siin mõeldud ainult selle 
wüärnühtused,mis halwawalt kokkuleppe toimetuse peale mõju awalda- 
wrad, &йш oloks 1 ?w esine oks e| tatud osaniku suhtos, 
poalo lõpulause,mln käib avan lopal то tag sivotmlro kohta, eis It 
poolt arvatakse,et see punkt ei tahtvat sugugi piirduda ülewalpi- 
dami яе väärnähtust oga, vaid olevat m d üldiselt * tegomuse mot* 
tos. Kokku 1'3^ solowa punkti motto kohta i . A*ud,kuid püü­
ti see punkt rodigorida wastawalt saksa algtekstile, Зое redakt­
sioon kujunes välja järgnevalt ja terve paragrahv voetakse vastu 

j äryioras rodaktsioonis :
§ 84, Täis- ja usaldusühingute kohta on makswad 

järgnewad orilised eeskirjad:
1/kokkuleppeettepanok poab kõikide isiklikult 

wastutawate osanikkud poolt ositatud õlena!
2/kuivrd kokkuleppe toimetuse awamino w81 jät­

kamine olenob vl niku ülowalpidamisest,on sama tähendusega 
isiklikult wastutawa osaniku ja § 74 pp«l ja 3-7 ettenähtud 
juhtudel ühingu esindamiseks õigustatud osaniku seesugune 
ülewalpidamino,mis Sisustaks kokkuleppe awamispalwe tagasi­
lükkamist,kokkuleppe kõrvaldamist wi kokkuleppe toimetuse 
katkestamist vlgniku samasuguse ülowalpidamise korral;

3/kokkulepo piirab ühtlasi ka osaniku tsik­
list wastutust,kui selles ei oi) määratud teisiti."

Järgmine koosolek ■ takse reed 1 . . a.k.5 p.l.



* 530.

Tsiwiilkohtupidamise seaduse wüljatöötanise komisjoni koosolek 
noljapäewal 19. II .31a. k. 5 p.1.

Koos: E JUU 3»G ILDEII ST UBBE, О SSE ,ОТЛОГ S, 
- RBIIIHOLD ja штяа,

I. Kinnitatakse kahe oelmi^з 18.11.31a.koosoleku protokol­
lid Ä 528 ja 529.

II. Jatkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppa seaduse kolmandat 
lugemist.

Tõstetakse üles küsi mus »kuid as saaks ka oostikoeles wahot 
teha saksakeelsete terminite wrahel einstellen" ja aufhoben"» 
mis mõlemad on tl gitud sonida * lõpetama» Tehakse ettepanek 
einstollon tõlkida — tühistama, aid soe ettopanek ei leidnud poo­
lehoidu. Pealo läbirääkimisi poetatakse snapeal - katkestama ja 
otsustatakse igal pool,kus saksa tekstis on einstellen, oestikeo- 
les tarwitada sõna kat kostuma »eriti 6.peatükis.

Minnakse üle 8.peatüki lutemieelo »mille pealkirjaks we-

takso:
. 8« peatükk.

Erimäärused /6*

82 lugomisol juhitakse täjelp ли sellele ,et 500 uus»s.o. 
saksa tekstis puuduw paragrahw loob aktsiaseltsi do »osaühingute 
ja muude juriidiliste isikute jaoks konkursi ärahoiu kokkuleppe 
awamiso palwe esitamisel analoogilise korra nende isikute maksu* 
jõuetuks tun ustamise toimetuse awamiskorr^a selle poale wanta- 
mata,ot nende kahe toimetuse wrahel teataw wahe on;mispärast soe 
pai hw waewalt wastuwßotaw oi saa ■ da kokkulepet
wlausaldajatega juhatuse liige,kuna ta pole di aetatud juriidi- . 
list isikut esindama. Tastuväitena sellele tuuakse ette,et wlg- 

niku warandusline seisukord nlematel juhtudel on ühesugune: 
wlgnik on maksujõuetu. Kui juhatuse liige wib paluda konkur­
si awami st »millel suurem tähtsus juriidilisalo islkule,kui kokku- 
leppel,mikspär ist oi peaks tarnale lubama ka kokkuleppe toimetuse 
awamist paluda. Kuigi saksa seadus pole seda ottenäinud aktsia­
seltside kohta,on ta solle korra maksma pannud ühistegeliste su-



tiste suhtos. Kui kohus üho juhatuse liikmo poolt esitatud 
kokkuleppe palwo puhul iile kuulab ka boised juhatu 30 liik- 
modaolis nolgub,kae nad pooldanad kokkulepet wi ci ja uil* 
masol korral läheb kohus sama palwo põhjal konkursi amami- 
oe käsi mus e lahendani s ole •

Otsustatakse esialgu □□□ paragrahv lahtiseks jätta kuni 
ühistegeliste asutuste kohta küosolewas peatükis ettenähtud 
paragrahvi do 1 äbi waat aial eeni •

§83. votakse was tu 4 häälega 1 wastu järgnejas r- 

daktsioonis:
§ 83*Konkursi ärahoiu kokkuleppe toimetule 

awamine ei ole lubatud aktsiaseltside, osaühingute 
ja muude juriidiliste isikute,samuti ka täis* woi 
usaldusühinguto kohta pärast nende togewuso lõpeta* 
mist*11 .

Kom.liigo prof.Uluots c :> itas alandada selles paragrah- 
wis sõnad pärast nonde tegewso lõpetamist” enadoga „pü- 
rast poldkirjas ettenähtud organite togewso lõpetamiste”



М В 29.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni 
koosolek kesknädalal 18.11.31a.k.8 õhtul.

Koos: BRMAS,GxLD SNSTUBBE, KASSE, ULUOTS, R BINHOI D 
" ja UENDER.

Putkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat 
lugemist,minnes üle 7.peatüki läbivaatamisele,mille poalkirj -kg 

wGetakse;

Üleminek к о к к u1eppe toimetuselt konkursi 
toimetusele

77-81 voetakse vastu järgnevas rodaktsioonis:

§ 77 , Kui kokkuleppe toimetuse avamise palve ta­
gasilükkamisel , kokkuleppe kinnitamata jätmisel woi kok­
kuleppe toimetuse lõpetamisel avatakse konkursi toim - 
tue,siis tulevad kohald - i ele 99 78—81 о skirj d.

§ 78. $ 30 ettenähtud võlausaldajate õiguste kit­
sendused jäävad maksma ja § 47 järgi maksmapandud keeld 
loetakse maksvaks konkursi võlausaldajate kasuks.

§ 79. Kokkuleppe toimetusest tekkinud kohtukulud, 
samuti ka usaldusmehe tasu ja tema poolt tehtud kulud 
(42) kuuluvad konkursi tombu kulude hulka(Tsiv.kp. s.
§ 1899 lisa § 25 p.3). . . '

§ 80, Laenud,mis võlgnik kokkuleppetoimetuse kes­
tel usaldusmehe nõusolekul tegi oma äri edasiajamiseks, 
eriti palkade woi muude sarnaste tasude maksmiseks, või 
kokkuleppe saawutami se WqI täitmise huvides,eriti w ike- 
võlausaldajate rahuldamiseks,kuuluvad konkursi tombu 
võlgade hulka( Tsiw ,kp .s. 5 1399 lisa § 25 p.2).

§ 81. Kuivõrd juriidilise tehingu maksvusetuks 
tunnustamine konkursi puhul oleneb konkursi toimetuse 
avamise palve esitamisest,on konkursi ärahoiu-kokkuleppe 
toimetuse awamise palve ). itamisel sama tagajärg,mis on 
konkursi toimetuse awami o palve esitamisel. ”

§ 80 lugemisel arutati, küsimust,kas oi sa ks väikewSlausaldajate



mõistet lähemalt kindlaks määrata,kuid leiti,et see ei ole wi- 

malik,kuna suurema äri wäikewlausaldaj a wib oma wla sumniK. 
poolest mõne wäiksema äri suuremate wolausaida jäte hulka kuulu­
da,mispärast arwati,et käesolewa paragrahwri mõtte kohaselt jäeb 

igakord usaldusmehele otsustada,kes on wäikewolausaldaja ja kel­
lele wSib wola wäljamaksta ja kui wla rahuldamine on aset leid­
nud usaldusmehe nõusolekul, siis tuleb seda wolausaldajat lugeda 

wäikewolausaldajaks ja selleks tehtud laenu wolga tasuna kui 

konkursi tombu wlga.

Järgmine koosolek pestakse neljapäewal 19 •31a.k.5 p*l*



Ж 528.

Tsiwiilkohtupidamise seaduse wälj atöötamise komisjoni koos­
olek kesknädalal 18.II.31a.k.5 p.l. i

I oos: ERMAS,GILDBNSTUBBE,KASSB,ULUOTS, 
" RBINHOLD

'j

I. Kinnitatakse kahe eolmise 17 .II. 31a. koosoleku protokol­
lid 1000 526 ja 527 järgnejate parandustega esimeses noist:

a)Ž 44 wiimase lõike esimese lause lõpusõnad 3 liiget" 

asendatakse sõnadega 2 liiget";
b)§ 58 kolmandas lõikes kustutatakse sõnad Kaubandus-Töös- 

tuskoda" ja klanarid nonde sõnade eel.-

II. Jatkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe Teaduse kolmandat 

lugemist.
§ 73 jaotakse wastu muutmatult j ärgnewas redaktsioonis: 

73. Kokkuleppe äramuutmist ei saa nõuda sellepä- 
rast,et kokkulepet ai täideta."

Solle paragrahwi wastuvt mi sel selgus ta wake kord S 7-ga sel­
les mottos,et wiimase järgi kaotab ainult wolaosalino mahajätmi­
ne jou wolgniku X7iiwituseltkuna muus osas jäeb kokkulepe maks- 
waks ja - 73 kriipsutab seda eriti alla,et kokkulepet ei saa 
üldse mitte ära muuta sellepärast ,et teda ei täideta» Sollest 
järgneb, et wib ainult täitmist nõuda ju о oda у 7 tot tu vol а 
esialgses suuruses»

Minnakse üle 6 »peatüki lugemisele, mille pealkirjaks wotak- 
se:

« 6. peatükk. .I------ £--------------

Kokkuleppe toimetuse lõpetamine. .

6^ 74-76 w8e takse wastu j ärgnewas redaktsioonis:

§ 74» Kokkuleppe toimetus tuleb lõpetada: 
1/kui wolgnik ОЖ Aw t i wo tab; pai­

ne tagasi wotmine on lubatud kokkuleppe ettepaneku, 
hääletamise lõpuni;

2/kui onne kokkuleppe saawutamist(§ 59) 
kokkuleppe toimetus on muutunud lub imatuks,woi 
kui selgub,et toimetuse awamise oleks pidanud 
tagasi lükkama (S 22) ja puudusi ei saa koraal-



dada;
3/kui wolgnik § 47 järolo määratud keelu 

wastu tahtlikult toimetab;
4/kui wlgnik oi luba oma raamatuid ja äri- 

pabereid waadolda usaldusmehele wi mõnele TvSlau mal­
dajate nukogu liikmele wi kui ta mjuwa põhjuseta 
oi anna teateid wi seletusi;

5/kui wolunik rikub § 34 eeskirja;
G/kui wolgnik ei ilmu kohtusse kokkuleppe 

arutamisele ja ei saada ka esindajat juhtudel,kui 
soe lubatud;

7/kui wol. nik keeldub § 56 ettenähtud allkir­
ja andnust;

8/kui kokkuleppe arutamisel oi sa watata sel­
le solmimisoks vajalikku enamust ja kui ei esitata 
palwet a:ju arutamist edasi lükata wi kui soe palwro 
t agasi läkatakse,

P.p.6 ja 7 ettenähtud juhtudel wib toimetus 
lõpetamata juäda,kui toimetuse jätkamiseks awaldawad 
nõusoleku 3/4 istungile iLuunud,toimetusest osavt- 
jatest wOl usal laj atost . Kui toimetust ei lõpetata, 
siis peab lähomal ajal uue kok uloppe istungi määra- 
ma,mis peab aset leidma võimalikult enne kahe näda­
la möödumist.

P.6 ottenähtud juhul oi ole lubatud lõpeta­
mise määrust teha onne 3 päeva möödumist pärast is- 
tunL,i päowa. Kui voldik nne määruso togomist teeb 
kohtule usalduswi ^rsoks,et ta ise wOi tema esindaja, 
kui esindamine oli lubatud,ei saanud istungile ilmu­
da juhuse tOttu, aida ta ka äärmise hoolsusega ei või­
nud ära hoida, j a et solle kohta taate saatmine koh­
tule enne istungit oli võimatu,siis ei lõpetata toi­
metust, wai d mä är: Л a к : o uus ко: к ui о рр о i а tung, mi s või­
malikult onne kahe nädala mö 3durni st peab aset leid­
ma»

§ 75» Kokkuleppe toimetuse lõpetamisel peab ko­
hus ühtlasi konkursi toimetuse avramise kohta otsuse 
tegoma. Selle küsimuse 1 hndami sel asendab konkur­
si ärahoiu kok uleppe toimetuse avaidiso palwo konku r- 



si awamise palwe,mida ei woi tagasi wotta. Kohtumääruse pea- 
le,millega konkursi toimetus awati,woib wlgnik kaewata 2 nä­
dala jooksul, Selles ]alwes woidakse ka wäita,ot kokkulep­
pe toimetus on seaduswastaselt lõpetatud.

Kohtumäärus kokkuleppe toimetuse lõpetamise kohta, 
samuti ka määrus konkursi toimetuse awamise kohta kuuluvad 
täitmisele pärast seadusjusse astumist.

§ 76, Kui kokkuleppe lõpetamise korral ei awata konkur­
si toim tust,siis tuleb kohtumäärus lõpetamise kohta pärast 
seadusjousse astumist teatada wolgnikule,usaldusmehele ja iga 
ühele toimetusest osawotjale võlausaldajale ja § 12 korras 
avalikult wälja kuulutada.

Kui võlgnikule oli määratud korralduski tsendus 
tema varanduse üle, siis kaotab see edaspidise maksvuse ja ei* 
le kohta saadotakse talle teade ja kuulutatakse avalikult 
ning tehakse sissekanne kin istusregistri sse samas korras, 
milles kitsenduse määramine oli aset leidnud.

Kokkuleppe toimetuse lõpetamisega 1pewad usaldus­
mehe ja wol usaldajate nukogu liigete wolitused.



Nr.527.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek teisipäeval 

17. IX >31 a. k. 8 dhtul.

Koos; ERiAS, GILMM3TUBEG, REINIOLD ja VBNDER.

Jätkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat lugemist, 
minnes üle selle seaduse 5.peatüki lugemisele, mille pealkirjaks vaetakse:

,5.peatükk.
Kokkuleppe kinnitamine ja selle tagajärjed."

$5 63*72 vbeUkse vastu sisuliste muudatustega järgnevas redaktsioo­

nis :
$ 63. Vastuvõetud kokkulepe astub jõusse pärast kinnita­

mist kohtu poolt.
Enne kinnitamist peab kohus ära kuulama võlgniku, usaldus­

mehe ja võlausaldajate nõukogu arvamise, kui nõukogu on moodus­
tatud.

Kohturesolutsi oon, millega kokkulepe kinnitatakse, kuuluta­
takse samal istungil või hiljemalt ühe nädala kestel.

§ 64. Kohus jätab kokkuleppe kinnitema ta:
1) kui mnes olulises punktis ei ole täitdetud eeskirju 

kokkuleppe sisu ja selle sõlmimise kohta, samuti ka eeskirju 
kokkuleppe toimetuse kohta ja kui puudusi ei saa kõrvaldada;

2) kui volgnik on põgenenud või hoiab ennast peidus, või 
kui on selgunud, et ta on tunnustatud kuritahtlikuks või ette- 
vaatmatuks maksuj õue tuks.

Asjatoimetusest osavõtja võlausaldaja palvel jätab kohus 
kokkuleppe kinnitamata:

1) kui see on kõlvatu, eriti kui selles eelistatakse sea­
dusvastaselt mõnda võlausaldajat;

2) kui ta vastu )äib osavõtjate võla ’isa Ida j ate Ühistele 
huvidele.

Kohtul on õigus nõuda, et paluja oma palvet tõendaks usal- 
dusvi lrse te and me tega.

ti

§ 65. Ühes kokkuleppe kinnitamisega lõpetatakse ka kokku­
leppe toimetus. Lõpe tarni sest peab kuulutama avalikult § 12 ette­
nähtud korras.



Kui varanduse iile oli määratud korralduski tsendus, siis 
kaotab see edaspidise maksvuse. Paragrahv 54 teine ldige kuu­
lub vastavale kohaldamisele*

Kokkuleppe toimetuse lõpetamisega lõpevad ka usaldusmehe 
ja võlausaldajate nõukogu volitused. Konkursi toimetuse ava­
mise palve, mille järgi konkursi avamine oli §29 põhjal ]®e- 

latud, jäätakse läbivaatamata.

$66* Kokkuleppe kinni tarna ta jätmisel peab kohus ühtlasi 
konkursi toimetuse avamise kohta määruse tegema, kusjuures 
kokkuleppe toimetuse avamise palve loetakse konkursi toimetu­
se avamise palveks, mida ei või tagasi võtta* Konkursi toime­
tuse avamise määruse peale võib võlgnik kaevata 2 n idala jooks 
Selles palves võidakse ka väita, et kokkulepe on seadusvasta­
selt kinnitamata jäetud*

Kohtumäärus kokkuleppe kinnitamata jätmise kohta, samuti 
ka määrus konkursi toimetuse avamise kohta kuuluvad täitmisele 
pärast seadusj busse astumist*

S 67» Kui kokkuleppe kinni tarna ta jätmise korral ei avata 
konkursi toimetust, siis tuleb kohtu määrus kinni tarna ta jätmi­
se kohta pärast seadusj õusse astumist teatada võlgnikule, usal­
dusmehele ja iga ühele toimetusest osavõtjale võlausaldajale 
ja § 12 korras avali kult välja kuulutada*

Kui võlgnikule oli määratud korralduski tsendus tema varan­
duse üle, siis leotab see edaspidise maksvuse ja selle kohta 
saadetakse talle teade ja kuulutatakse avalikult ning tehakse 
sissekanne kinnistusregistrisse samas korras, milles kitsendu­
se tegemine oli aset leidnud*

Kokkuleppe toimetuse kinni tarnata jätmisega lõpevad usal­
dusmehe ja võlausaldajate nõukogu volitused.

$ 68* Kinnitatud kokkulepe on maksev kõikide toimetusest 
osavõtjate võlausaldajate kasuks ja ka vastu, kuigi nad tege­
likult pole osa võtnud toimetusest või isegi kokkuleppe vastu 
on hääletanud*

Kokkulepe ei riiva võlausaldajate bigusi, mis neil kaas- 
võlgnikkude ja käemeste vastu on, samuti õigusi, mis põhjene­

» ■ : c.( vad nonde nõudmiste jaoks seatud pandiõigusel, hüpoteegil, või 
nende kindlustuseks kinnistupregistrisBe kantud märkusel*



$ 69, Kokkulepe on $ 68 ettenähtud määral maksev ka vlg- 
niku nende nudmiste kasuks ja vastu, mis vastutasuta tehingu­
test on tuletatud, 

л
Kui kokkuleppes ei ole teisiti korraldatud, siis loetakse 

kokkuleppe kinnitamisega protsendid kus tut at uks kokkuleppe 
- toimetuse alla käiva nõudmiste pealt toimetuse avamise ajast
♦ 
t kuni kokkuleppe kinnitamiseni, samuti ka kulud, mis kokkulep­

pest osavõtjatel võlausaldajatel tekkisid toimetusest osavõt­
mise puhul,

§ 70. Kinnitatud kokkuleppe põhjal täidetakse kohtuotsus­
te täitmise korras vblausal daja te nimestikus õigeks tunnusta­
tud nõudmised võlgniku ja teiste isikute vastu, kes kokkuleppes 
vMrniku kõrval tema täitmise eest on kohus tüse oma peale võt­
nud ilma selle tingimuseta, et ennem peab nõudmise võlgniku 

enese vastu pöörama.
Kinnitatud kokkuleppe täitmiseks annab kohus, kes kokku­

leppe kinnitas, t äitmislehed asjaosalistele neile kuuluvate 
sumade sissenudmiseks.

9 71, Kui võlgnik s 15 või 9 56 ettenähtud allkirja vales­
ti andmise eest on karistatud seadusjbusse astunud kohtuotsu- 
eega, siis kaotab kokkulepe maksvuse kõikide sellest osavõt­
jate vlausaldaj ate kohta, kusjuures aga jäävad püsina neile 
kokkuleppe tõttu kolmandate isikute poolt antud kindlustused. 

Kohus, kes kokkulepet toimetas, võib sellest toimetu­
sest kolmandate isikute poolt osavõtja võlausaldaja palvel 
ka enne süüdimõistva otsuse seadus jõusse astumist kindlustus- 
abinõusid tarvitusele võtta, eriti neid, mis $$ 47-54 ette­
nähtud,

§ 72, Toimetusest osavtja vlam aldaja võib nõuda kok­
kuleppe maksvusetuks tunnustamist, kui kokkulepe oli saavu­
tatud pettusega ja võlausaldajal ei olnud võimalust maksvuse­
tuks tunnustamise põhjust ette tuua kohtule kokkuleppe toime­
tuse kostel. Maksvusetuks tunnistamisel aga jäävad püsima 
võlausaldajatele kokkuleppe tõttu kolmandate isikute poolt 
antud kindlustused,

Ž 73 kohta peeti läbirääkimisi ühenduses 9 7ga, kuid otsusele ei jõutud, 
9 64 lugemisel otsustatakse § 45 tekstis asendada sõna ” kõrval dama" sõna­

dega "kinnitamata jätma".
Järgmine koosolek müläratakse kesknädalal 18.11,31 a, k. 5 p.l.



.. 526.

-siwiilkohtupidamiso oea'lusu v;al j at öötamise komisjoni 
koosolek te i sipäewal 17 .II .-ila.

■. j,,") 2; ,

X* . . .. . .
19 524 ja 5^5.

II. Jatkatakco konkursiürahoiu kok :ulõppe uu'.. : kolm ndat 1 -

. ■ e

ullakso tagasi prot.5°4 2 otuwö ,-ta< v 14 ju г о j a leitakse, 
et eeda paragrahvi oa ja täiondada eeskirjata wol usaldaj ato koos- 
oi Яш kokkukutsumiso kohta, üien datult ro ligo riti see j,...rarrw 
jur^pievalt; -

4^UgaldusmoT 31o biks ja jürelnalwoks ta begowust äia 
wib kohtu korralisel ...yatHa т Sl usaldaj Лз .aõikvLju,kai 
wOlgniku ttowAtto а-г:.ла ulatuse t^ttu чэ .? poaks vajalik

. t . , 1 I . ' -
datud võlausaldajat о enamus wOi usaldusmoes 30 la nõuab* 

üoukol u koosneb osimohest ju kahest wi neljast liik- 
znast,kos valitaks lihthäältoenamusoga kokkuloppo toimotu st 

esindajate soast. lausaldajate koosolok kutsutakse kokku koh­
tu poolt kuulutusoga liigi Toatajas ja kohtuksuulutuste oraaja- 
lahes. ^6u;0tu koü83oi:-u kinnitab 20'2 *.

Kohtul on oi us nouko^u esimoest ja lii kivid igal aj Я

lukogu osise 3 ja liikmod • astutavad oaa kohuste tüit- 
mise cost voldiku ju sok ulippö toi^atusost osavõtjata wlausa 
daj ute ees.

lukogu on otsusuimne,kui ro )B oa osimeos ja wähonalt

3 liiget. Otsused tohak ; hi iült onanu oga."

58*62 nootakso vastu järgnewas re ktsioo nis :
, otu ost osawt I

arutakse läbi täiondatud vol usaldajate nimekirja jürgi,kus- 
juures volinik poab nmi ohta soletust andma.

Kui noa ise - stu ci vaidle ei volinik a toime-

1 vj usli kaks. - - -



dakso • astu, si is p -tab ,irut... k. S tal b hääl 8ibus 
. i . . -

lo ilmunud ja kokkuloppo toimotusest о tjad v/61a*
I ,

■ • 

. b ol -

I . I *

wotjato wlausaldaj te ■ э1 usaldusmehe nudel. Sollol 

määrusol on joa" Jaolt Л )oi а з '<^i. i з ко'Ла, 
Samas korras Ih ndab kohus,kas ja missugu-

. . . : ' , t uti noa .1 • ;d , ' ♦ . .

5 1 309 lisa S 23)Kaub ndus-lööstur oja järgi rahulda*
I . . .

Kohtu okrotär kannab j är st i а

. . ' I

oga noni toim t ost 0 avtja wlausaldaja .Lu usal- 

dusmoos,siis mür itakse nimekirjas,ot nudmino on oi*

§ 59# Kokkuloppo oSlaiai oks oa ' j .,ot;

1/ - ül oi. - - val­
daks она nusoloku kok tuI )p \ . л

?/ noa 901 эки avald-^jatõ vol u caldajat о nõud* 

miste üldsumna tooks wrülja wmv . Jt kolm noljandikku 

hüul Sigu li. I*

Bnamus arratakso täiondatud Võlausaldajat о 

ninestiku järgi.

Kui kokkuleppe otte anoku järgi mühondatak- 

se nßudnisi kindlaarwuliso cummawrra ja kui võlausal­

dajad sollo )tto: uneku jürgi caswad kai pool nen­

. . - 

henalt neli viiendikku hü^leoibusliste võlausaldajat о 

nõud ai stost •

Kui kok ruloppo sihiks on inult v^ol^ade 



sissenudmise edasi lükkamine kuni ühe aastani pärast 
kokkuleppe kinnitamist wi sissenõudmise edasilükka­
mine ühes protsentide ärajätmisega edasilükatud aja 
eest, samuti kuni ühe aastani,siis on kokkuleppe slmi- 
misoks waja,et esimese loike p*2 järgi nõutav üldsum­
ma ületab poole hääleiguslikkude wolau maldajate nõud­
miste üldsummast.

§ 60 • Enamusa wäljaarmamisel ei weta arwesse 
wlgniku abikaasat f kui ta on kokkuleppe poolt hääle* 
tanud.

Sama on maksow selle kohta, kellule wlgniku 
abikaas on edasiannud nõudmise wolgniku wastu kas pea­
le kokkuleppe toimetuse auramist wi wiimase aasta kes­
tel onne 3eda,kuiv/ord hääleig us on tuletutud edasi­
antud noudmi эзЬ, See eeskiri ei tule kohaldamisele, 
kui abikaas oli nõudmise edasiandmiseks kohustatud 

pinguga,mis oli solgitud Üle aaiti 
anna kokkuleppe toimotuso avamist,

§ 61, Võlausaldaja wib ka kirjalikult kokkulep­
pe ettepaneku poolt hääletada;tema sellekohane awal- 
dus wetakse ainult siis arwesse,kui soe enne hüületa- 
mise lõppu kohtule esitati,

§ 62, Kokkuleppe arutamino lükatak e edasi, kui 
seda nuawad kolm neljandikku ilmunud ja toimetusest 
osawtjatost vol au saldajatest ja kui võib loota,et 
uue istun i t gajärjeks on kokkulepe. Peale rolle 
wGib arutamine edasi lükata ka siis, kui volinik oli 
saatnud istungil o esindaja (§ 56 teine 16ib ) ja kui 
n8utak^ temalt allkirja (§ 56 kolmas lõige). Uus 
istung tuleb aga wiiwi tamata määrata ja peab aset 
leidma wo imal i kult enne 2 nädala möödumist, n

§ 58 lugemisel tunnustatakse vajalikuks täiendada konkursi 
protsessi eeskirjaga selle kohtu,et wolausaldajatel,kea saamad 
rahuldust wäljaspool konkursi korda,oleks õigus oma nõudeid esi­
tada ka konkursi korras,niiword kui na üwad : tawäl-



jaspool konkursikorda rahuldamisel.

§ 60 lug mi sel peeti silmas wana.adw* Lowin’! , olt 

awaldatud sooni * onamuse väljaarvamisel peale wlgni- 
ku abikaasa ka tema 1 rwesse mitt 4—
ta,kuid leitak e,ot see waewalt oleks otstarbokohane, 
кила säärane eeskiri ta iks woimatuks warandusliku läbikäi 
mise sugulaste nahal. On arusaadav,et võlgnikule appi tu- 

lewad esmalt tema jõukad sugulased, kuid soovitatava ees­
kirja maksmapaneku järj ‘ , u. L , d j
saaks teda aidata,kuna neil puuduks võimalus oma Sigu- 
si par etpoolo kaitsta. Kuigi toada on,et võlgnikud sugu­
lastega slniwad tihtipeale fiktiiwlepinguid,ei saaks 

sellest järeldada,et wiimastolt peab wtma wSimaluse 
nende õit. oid wahekordi wõlgnikuja kaitsta,seda wühem et 
seadus woiaaldab fiktiivlepingute tühistamist igal kor­
rai. Neil kaalutlustel jäotakso käoaolow puraLrahw muut- 
■ata.



» 525.

Tsiwiilkohtupidanise seaduse wäljatöötamise komisjoni 
koosolek эsmaspUewral 1G.11.31 a. к • 3 оhtul •

Ко о g ; ERUIAS,G L iNSTUBBE,KASSB,RINHOLD ja

Jatkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat lu- 
gemist,ninnes üle solle goaduse 4 peatüki luger isele, mille pealkir­
jaks toetakse:

4. peatükk.

Kokkuleppe arutamine kohtuistun£iln.

55-57 voetakse vastu järgnewas redaktsioonis;

§ 55. Kohtuistungil voetakse arutusele kokkuleppe ette- n
panek, tehakse kindlaks nõudmiste kohaselt vol ausaldjate hää- 
leßigus,kuiwrd sellele on wastu vaieldud,ja otsustatakse 
ottopanek Võlausaldajate poolt häält enamusoga. &ok:uljppe 
toimetusest mitteosavot jad võlausaldajad wOiwad ilmuda koh­
tuistungile ja nende selotusod kuulatakse ära.

§ 56. wlgnik peab isiklikult ilmuma kohtuistungile,kus 
kokkulepe tuleb otsustamisele.

Ta woib ainult siis esindaja saata,kui ilmumist 

t a ki st avad m3 j uwad p oh j u so d.
Kohtuistungil annab wgl nik allkirja selles,et 

ta parema teadmise järgi oma varanduse ja wlakohustusod on 
üles annud ju nidagi ei ole warjanud,teades,et ta vastasel 
korral langeb $ 38 ttenähtud karistuse alla.

§ 57. Toimetusest osavõtja võlausaldaja, kolle nudmine 
pole võlausaldajate nimekirja (9 16 p.1,5 17) kantud ,wgt ab 
hääletamisest osa § 58 ettenähtud eeskirjade kohaselt,kui 
ta oma nõudmise on esitanud kirjalikult enne hääletamise 
algust kokkuloppo ettepaneku kohta.

NSudmi e esitati e avaldu: es poab sisalduma 
nudmit nma jm alus; tarwilikud tn-nd i sod lisatakse alg­
kirjas või tõestatud ärakirjas avaldusele juurde.

Võlausaldajate nimekiri täiendatakse pärast uute 

adud ui ste esi tarni st • ”

§ 58 lugemisel tekkisid pikemad läbirääkimised selle paragrahvi



3 lõikes tähendatud eraldatud rahulda­
mise sisu selgitamise kohta ühenduses § 3-ga, mille 
järgi oosigustatud nõudmised ei wta üldse osa konkur­
si ärahoiu kok Tuloypest ja oi käi selle alla. Läbirää­
kimistega ei jõutud loyale ja nende jätkamine lükatakse 
edasi järgmise koosolekuni.

Järgmine koosolek otsustatakse ärapidada 
teisipäowal 17.П,31а*к,5 p.1.



■ . Nr.524.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek esmas­

päeval 16.11.31 a, k. 5 p.l.

Koos: ERls, GYLDEISSTUBE, KASSE, REIIHOI ja TO№.

I. Kinnitatakse eelmise 16.11.31 a, koosoleku protokoll Нг.лЗ.
II. Jatki takse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat luge­

mist. ■
§ 44 arutamisel juhitakse tählpanu sellele, et nbukogu koosseisu 

määramine kõhtu poolt vaevalt soovitav oleks, kuna vblausaldajad oa 
kohtule harilikult tundmata. Kaalutakse sellepärast kügimast, kas ei 
tuleks nbukogu koosseisu valida lasta vxlau=aldajate eneste poolt, kuna 
neil teada on, keda oleks soovitav valida ja otsustatakse see paragrahv 
muuta selles möttes, et pärast kohtu poolt seisukoha vtmist selle koh­
ta, et nbukogu tuleb moodustada, lubada nbukogu koosseisu valida võla­
usaldajatele ja analoogiliselt konkursivalitsuse moodustamisele teha 
Imh tule Ülesandeks valitud koosgeis ametisse kinnitada.

Tähendatud muudatustega vbetukse see paragrahv vastu järgnevas 

redaktsioonis:
6 44. Usaldusmhele abiks ja järelvalveks ta tegevuse 

järele vMb kohus moodustada vblausalda>te nbukogu, kui vlg- 
ni ku ettovbtte suurema ulatuse tbttu see peaks vajalik о1еш, 
Nbukogu peab moodus tam, kui vbl nik § 16 p. 4 tähendatud 
vlausaldajate enars vi usaldusmees seda nuab.

Ndukogu koosneb esimehest ja kahest vi neljast liikmest, 
ks valitakse lihthäälteenamusega kokkuleppe toimetusest osa- 
vtjate vblausaldaja te koosolekul nende eneste vM nende esin­
dajate seast, Nbukogu koosseis kuulub kinnitamisele kohtu 

poolt•
Kohtul on digus nbukogu liikmeid igal ajal vabastada* 
Nbukogu liikmed vastutavad oma kohuste täitmise eest 

vlgniku ja kokkuleppe toimetusest osavtjate vbl aus al da ja te 

ees*
Nbukogu on otsusvimne , kui koos on liigete enamus. 

Otsused tehakse häälte enamusega*
9 45 kohta leitakse, et ei oleks soovitav, kui üksikud nbukogu 

liikmed teeksid kohtule ettepanekuid, mis oma vahel vbivad vastolus 
olla. Otsustatakse e ee ' anda nbukogule ja see paragrahv vbe takse



vastu järgnevas redaktsioonis:

J 45» Noukogu liigetel on digus vaadelda vlgniku ja 
raamatuid ja äripabereid ja nuda seletust 

tekkida vivate küsimuste kohta. Noukogu on kohustatud vii­
vitamata teatama kohtule, kui temale teatavaks saavad asja-- 
olud, mis digus tavad kohut tagandama usaldusmeest, vlgni- 
ku vastu abinbusi tarvitusele vtma, eriti vblgniku korral- 
dusbigusi kitsendama, kokkuleppe toimetust lõpetama vbi 

kokkulepet kbrvaldama.
i 46 tekstist kustutatakse eelmise paragrahvi kohta toodud kaa­

lutlustel snad mbne liikme11 ja see paragrahv vbe takso vastu järg­

nevas redaktsioonis:

§ 46. Kokkuleppe toimetuse avamisel peab kohus kaalu­
ma, kas tuleb vblgniku korral dusbigusi kitsendada ja mil 

vi isil.
Kohus vbib toimetuse kestel igal ajal vblgniku korral- 

dusbigusi kitsendada kas omal algatusel vbi usaldusmehe 
vbi nbukogu vbi mbne toimetusest osavotja volausaldaja 

nbudel."
47 ja 48 vbe takse vastu muutmatult järgnevas redaktsioonis: 5 & * * * * *

5 47. Korraldusbiguste kitsendamine vbib seista kas 
n * ? 

selles, et volgnikule keelatakse ära üldse midagi vran- 
dada vbi selles, et talle keelatakse korraldusbigus üksi­
kute varandus ese me te kohta. Kitsendamise tagajärjed on 
eranditult ettenähtud 50-53. 

n "
S 48. üldise vbbr^ndamiskBelu peab kohus § 12 ette­

nähtud korras avalikult välja kuulutama ja vlgnikule ning 
tema vblgnikkudele 3 11 ettenähtud korra järgi teatama," 

j 49 teise ldike tekstist kustutakse teine lause, leides, et 

usaldusmehele ei saa meie oludes anda algatust kinnistusregistrisse 
sissekande te ge mi se}s . See paragrahv vbe takse vastu järgnevas redakt­

sioonis :
& 49. üldine vb'or ar. d an is kee Id kantakse kinnistus-

T5

registrisse Notari a alseadu se 3 316 p. 1 kohaselt vblgniku
nimele kinnistatud kinnisvarade kohta.

Kohus peab oma algatusel kinnistusjaoskonnale teatama

vbrandamiskeelu sissekandmiseks, kui tal seesugused kin-



' nisvarad on teada. •
Samti kant al sc kinni stusrogi strisse võõrandamis)® eld 

e - ° ~ *a » vM^nik omandab Üldise vbbr undamise 

t koelu kestel.” , • . ■
* jt 51-54 vetakse vastu ilma sisuliste muudatusteta järgnevas redakt­

sioonis:
§ 51. Korraldus keelul Üksikute v ar and use sem te kohta t * 

on see tagajärg, et korraldus selle varandus ese me kohta pole 
maksev kokkuleppest osavtjate võlausaldajate suhtes, välja­
arvatud juhid, kui säärane varandusese on omandatud heas usus 

kolmanda isiku poolt.
Kui volgnikule on keelatud korralduse tegemine kinnis­

vara kohta, eile tulevad kohaldamisele 5 49 eeskirjad.
Kui vblgnikule on keelatud korralduse tegemine mne 

nõudmise kohta, eriti rahasumma sissenõudmise kohta, siis 
peab sellest keelust ka kohustatule teatama - 11 ettenähtud 
korras, kus juvres kohus peab Ühtlasi ärakelama täitmise 
võlgniku kasuks,

§ 52. Võlgniku võlgniku vastu hakkavad korraldus kitsen­
dused maksma temale nendest teatamise ajast arvates, kuivõrd 
seadus ei määra teisiti. Korralduskitsendus loetakse teata- 
tuks, kui maksmapanemise kohta võlgniku vblgnikule teade 
kättesaadeti (5 48, S 51 lõige 3) või Üldine võõrandamis­
keeld avalikult välja kuulutati (£ 48),

§ 53, Korralduskitseruse kestel tehtud korraldus loe­
takse siiski makvaks, kui usaldusmees on oma nõusoleku 
avaldanud korralduse togemiseks ja kui kohus seda ära ei muu­

da. .

§ 54. Haksmapandud korralduskitsendus muudetakse ära, 
kui selle järele pole enam vajadust.

rt
äramuutmine saadetakse samal viisil kätte, kuulutatak­

se avalikult välja ja kantakse kinnistusregistrisse nagu 
maksmapanemine (9 48 lõige 2, § 49, § 51 lõiked 2 ja 3).n



Br.523,

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koosolek 
neljapäeval 12,11,31a. k. 5 p.l.

Koos: ERIAS,GYLDENSTUBBE,KASSE, 
, ULUOTS,REINHOLD ja VENDER.

Kinnitatakse kahe eelmise 11. II. 31a. koosoleku protokollid 
NN.521 ja 522.

Jätkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat lugemist.

36-43 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:
36. Kohus peab kokkuleppe toimetuse avamisel määrama vä­

hemalt ühe usaldusmehe võlgniku varandusliku seisukorraga tutvune- 
miseks ja tema äripidamise ning nende kulude järelvalveks,mis võlg 
niku enese ja ta perekonna jaoks tehakse.

Usaldusmehe määramisest võidakse loobuda,kui erilis­
tel põhjustel ei ole vajadust ta järgi,eriti võlgniku varandusliku 
seisukorra lihtsuse ja selguse või tema äriasjade väikese ulatuse 
tõttu. Kuid siiski peab usaldusmehe määrama ka sellel korral,nii­
pea kui mõni võlausaldajatest või võlgnik seda nõuab või kui toi­
metuse ajal selgub,et käesolevas lõikes tähendatud eeldusi ei ole 
või ei ole enam.

§ 37, Usaldusmees määratakse kohtu poolt.
§ 16 p.4 märgitud võlausaldajate enamus võib usaldus­

meheks kedagi ette panna, kui veel pole teist määratud. Sama kord 
on maksev ka pärast määratud usaldusmehe ametist vabastamist (§ 
41). See ettepanek kuulub t äi tmisel e, о Lgu siis et ettepandud isik 

keeldub ametit vastuvõtmast või kui olemas on asjaolud,mille tõt­
tu ta ei kõlba usaldusmeheks. Kohtumäärus, millega ettepandud usal- 
du s me he nimetamine tagasi lüka taks e ,pe ab olema põhistatud ja я aa - 
aetakse kätte võlaus aldaj atele, kes ettepaneku tegid. Kui ettepa­
nek ei ole väljendatud avamispalves (§ 15),siis peab enne otsus­
tamist ära kuulana võlgniku ja kaubandus-tööstuskoja §20) arvamise.

§ 38. Usaldusmehe nime avaldab kohus Riigi Teatajas ja koh­
tu kuulutuste eraajalehes ning teatab võlgnikule ja võlausaldaja­
te nimekirja järgi neile võlaus aid aj atele, kes toimetusest osa võ­
tavad. S 11 teise lõike ja § 12 kolmanda lõike eeskirjad kuuluvad 
vastavale kohaldamisele.



§ 39. Usaldusmehele antakse kirjalik tunnistus tema mää­
ramise kohta. See tunnistus kuulub ameti lõpul tagasiandmisele 
kohtule.

§ 40. Usaldusmees vastutab oma kohuste täitmise eest võlg­
niku ja toimetusest osavõtjate võlausaldajate ees.

§ 41. Usaldusmees tegutseb kohtu järelvalve all.
Kohus võib teda tema kohuste ebakorraliku täitmise 

eest trahvida kuni 100 kroonini ja mõjuvatel põhjustel ametist 
vabastada. Eriti on mõjuvaks põhjuseks võlausaldajate nõukogu 
või võlausaldajate koosolekul § 16 p.4 tähendatud enamuse poolt 
avaldatud vabastamise palve.

Enne otsustamist peab kohus usaldusmehelt seletust 
nõud ma.

Trahvimise peale võib usaldusmees kaevata ühe nädala 
jooksul. Seda kaebust võib rahuldada ka trahvimääranud kohus 
ise.

§ 42. Usaldusmehel on õigus nõuda võlgnikult olude koha­
selt sularahas tehtud kulude katmist ja asjaajamise eest ko­

hast tasu.
Kulude ja tasu suuruse määrab kohus ära kuulates 

võlausaldajate ettepanekut kui see on tehtud.
Selle määruse peale võidakse kaevata ühe nädala jook­

sul. Kohus,kelle määruse peale kaevatud,võib ise seda kaebust 
rrhuid ada.

§ 43, Laenu tegemisest või võlgu ostmisest peab võlg­
nik usaldusmehele teatama. Ta peab usaldusmehele lubama oma 
raamatuid ja äripabereid vaadelda; ta ise ja ta teenijad on 
kohustatud usaldusmehele andma kõiki vajalikke teateid. Usal­
dusmees on õigustatud võlgniku äri ruumes viibima ja seal äri- 

olusi selgitama.
Usaldusmees on kohustatud viivitamata teatama 

kohtule,kui temale teatavaks saavad asjaolud,mis õigustavad 
kohut võlgniku vastu teatavaid abinõusi tarvitusele võtma,eri­
ti tema korraldusõigusi ki tsendama, kokkule ppe toimetust lõpe­
tama või kokkulepet kõrvaldama. Ta peab kohtule järelpärimise 
peale alati teateid andma ja kokkuleppe asja arutamisel kohtu­
istungil võlgniku äri seisu kohta seletusi andma,eriti kokkulep­

pe täitmise võimaluse kohta.'5



§ 38 lugemisel kerkis küsimus,kuidas teatab kohus võlgnikule 
ja võlausaldajatele usaldusmehe määramisest. § 11 on küll ette 
nähtud,et kattesaatmised sünnivad posti kaudu,kuid pole küllalt 
selgesti väi jendatud, milles seisab kohtu tegevus selles asjas ja 
millega ta peab lõppema. Et selgemini väljendada kättesaatmise 
viisi,otsustataks e § 11 esimene lause muu ta, väi jendades teda järg­
nevalt :

"Kõik kättesaatmised sünnivad lihtkirja äraandmisega
pos tiie ,"

Järgmine koosolek määratakse esmaspäeval 16.II.31a. k.
5 p.l.



1,522,

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni koos­
olek kesknädalal 11. II.31a. k.8 õhtul. ‘

lo о s: ERMAS,GILDEITUBBB,KASSE, 
' ‘ ULUOTS,RE OHOLD ja VEND R.

Jätkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat lu­
gemist.

jLŽS. lugemisel tekkisid vaielused lause kohta; и töine tüse lõ­
petamiseni seadus jõusse astunud kohtumäärusega", kus juures tähen- 
datakse,ot seda lauset peaks väljend ama:’kohtumääruse seadus jõusse 
astumiseni »millega toimetus on määratud lõpetamisele”. Kom. liige 
prof.Uluots leid is,et seadusse teisel lugemisel võetud redaktsioon 
lubavat määrusi te ha, millega lõpetamine edasi lükatakse kauema 
aja peale, mi ssugus tel kordadel tuleks ära oodata selle aja möödu- 
mist,kuna ettepandud uue redaktsioon seda ei lubavat. Sellele 
vaieldi vastu,tähenaades,et kokkuleppe asjas võib vaevalt arvata, 
et säirane määrus tehakse ja peale selle ei võta ka ettepandud m- 
daktsioon kohtult sama võimalust,seaduse mõtte järgi aga ei paa 
kokkuleppe toimetus edasi kestrc,kui konkurs avatakse,mis oleks 
võimalik prof .Uluotsa tõlgitsemisel ka ettepandud redaktsiooni 
juures.

Hääletanisol sai teisel lugemisel vastuvõetud redaktsioon 3 
häält poolt ja 2 vastu,kus juures üks kom. liig© jäi erapooletuks, 
millise hääletamise tõttu jäetakse teise lugemise redaktsioon
muutmata. Prof.Uluots jäi eriarvamisele. See paragrahv võetakse 
vastu järgnevalt:

и§ 29. Kokkuleppe toimetuse avamise palve esitamisest 
kuni kokkuleppe toi ю tüse lõpetamiseni seadus jõusse astunud 
kohtumäärusega, on konkursi toimetuse avamine keelatud.”.

Järgmised §§ 30-35 võetakse vastu sisulise muudatuseta järg­
nevas redaktsioonis;

30.Pärast kokkuleppe toimotuse avamist ei või sellest 
toimetusest osavõtjad võlausaldajad enam ettevõtte kohtuotsus 
te täitmist ega nõudmiste kindlustamist võlgniku vastu.

§ 31.Kohtuotsus te täitmised,mis alatud võlgniku vastu 



enne kokkuleppe toimetuse avamist mõne sellest toimetusest osa­
võtja võlausaldaja kasuks, tulevad ajutiselt peatada kuni kestab 
see toimetus«

§ 32,Võlausaldajale,kes kohtuotsuse täitmist ei saa enam 
võlgniku varanduse vastu ette võtta Q30) pärast konkursi ärahoiu 
kokkuleppe töine tüse avamist, jääb õigus tasaarvamise peale, Mak­
sujõuetuse seaduse vastavad eeskirjad (tsiv.kp.s.5 1899^ lisa 
§ 16) kuuluvad kohaldamisele. Nii palju kui tasaa vamine on lu- 
batav,jäeb sellekohane õigus vabaks konkursi ärahoiu kokkuleppe 
mõjust«

§ 33,Kui võlgni on kaupmees või tööstur,siis peab ta oma 
firmale juurde lisama sõnad ’konkursi, 
tüse ull,,.e alates kohtumääruse kättesaamisest,millega kokkuleppe 
toiretus avati,kuni kohtu uue määruse väljakuulutamiseni sama 
toimetuse lõpetamise kohta, risiltide kohta ei ole käesolev ees­
kiri maksev.

Rahukogu peab kaubandus-1 ööd tusk ojale saatma ärakirjad 
oma määrus test,millega kokkuleppe toimetus avati ja millega see 
lõpe tati ,är amärk imiseks ärideregis trisse.

§ 34.Võlgnikui on õigus oma varandusest kokkuleppe toi etu* 
se jooksul ainult nii palju enese kasuks äratarvi tada, ku ivö rd 
see on pa atamatu tagasihoidlikult elamiseks temale enesele ja 
ta perekonnale,

§ 35,Kokkuleppeet osavõtjate võlausaldajate nõudmiste aegu­
mine peatub kokkuleppe avamisest kuni toimetuse lõpetamiseni 
s eadus j öuss e as tu nud kohtumäärus ega« "

Järgmine koosolek määratakse neljapäeval 12.11,31a, k.
5 p. 1.



Nr.521.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni 
koosolek kesknädalal 11.11.31.a. k.5 p.l.

1. ' ' ■ Koo giBR^AS.GILDENSTUBBE,KASSE.
' ULUOTS. REINHOLD ja VEIDTR.

Kinnitatakse kahe eelmise 10.I1.3la. koosoleku protokollid 
NN.519 ja 520.

Jätkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat lu­
gemist.

5} 23-26 võetakse vastu ilma sisuliste parandusteta järgnevas 
redaktsioonis; .

M § 23, Kokkuleppe toimetuse avamise võib kohus tagasi 
lükata;

1/ kui võlausaldajad kokkuleppe järgi »milles arvu­
liselt on kindlaks määratud nende nõudmiste osaline vähendami- 

ne»peavad saama vähem kui 50^ nende nõudmiste summast ja kui 
kaubandus-tööstuskoda selle pakkumise on tunnustanud kä mit­
teküllaldaseks;

2/ kui viimase viie aasta jooksul enne kokkuleppe 
toimetuse avamise palve esitamist konkursi töine tus või kon­
kursi ärahoiu kokkuleppe toimetus võlgniku varanduse üle sise­
maal avatud oli seadusjõusse astunud kohtuotsusega.

§ 24. Kokkuleppe toimetuse avamise palve tagasilükkami­
se korral a?jub kohus konkursi toimetuse avamise otsustamisele, 
kusjuures konkursi ärahoiu kokkuleppe toimetuse avamise palve 
täidab konkursi toimetuse avamise palve aset ja on tagasi võt­
matu.

Konkursi avamise otsuse peale on võlgnikul õigus 
kaevata kahe nädala jooksul. Selles kaebuses võidakse ka ette 
tuua, et konkursi ärahoiu kokkuleppe toinetuse avamine on eba­
õigesti tagasi lükatud.

§ 25 (26). Kokkuleppe toimetuse avamisel määratakse 
kokkuleppe ettepaneku a uta® iseka ka kohtu istun ,mis ära pee­
takse hiljemalt ühe kuu jooksul.



§ 26, Kokkuleppe toimetuse avamismääruse ja kokkuleppe 
ettepaneku arutamise aja kuulutab rchukogu viivitamata avalikull 

ajalehtedes (§ 12)*
Kohtuistungile »millel kokkuleppe ettepanek a uta-

misele tuleb,peab välja kutsuma kutsele htedega (§ 11) võlgniku 
ja võlausaldajate nimestikus tähendatud toimetusest osavõtjad 
võ laus aid aj ad »samuti ka usaldusmehe (§ 36), teatades neile 
kõikidele avamismäärusest.

Kokkuleppe toimetus on kõikidele asjast osavõtja­
tele (§ 3) avatud vaatlemiseks kohtu kantseleis« Avalikus kuu­
lutuses ja võlausaldajatele saadetavates kutselehtedes peab 

sellele tähelpanu juhti a."

Minnakse üle 3 peatüki lugemisele, mille pealkirjaks võetakse: 
” 3» peatükk,.

mise_tagajäried."
Selle peatüki esimene § 27 otsustatakse täiendada esimesele 

lõikele uue lause juurdelisamisega,millest oleks näha,et lepingute 
täitmisest keeldumine võlgniku poolt ei või laiemas ulatuses eset 
leida,kui see on lubatud konk.-valitsusele tsiv.kp,s.§ 1899 lisa
§ 11 järgi j teise lõike lugemisel juhitakse tähelpanu sellele,et
§ 12 on äratähendamata jäänud „kumbast kuulutusest,kas Riigi Tea­
tajas või eraajalehes ilmunust, tuleb lugeda tähtaega,otsustatakse
§ 12 teine lõige täiendada sõnadega ’Riigi Teatajas” pärast sõna 
"avaldamisega".

§ 27 võetakse täiendatult vastu järgnevas redaktsioonis:
"§ 27« Kui vastastikune leping on konkursi ärahoiukok- 

kuleppe toimetuse avamise ajal võlgniku poolt ja samuti ka 
teise poole poolt veel täitmata või osalt täit mata, siis võib 
kumbki pool kohtu loaga keelduda lepingu täitmisest või täit­
mise jätkamisest« Lepingu täitmisest keeldumiseks loaandmine 
võlgnikule sünnib piiri des, mis Tsiv.kp.s«^ 1899 lisa § 11 on 
ette nähtud konkursi vali tuusale lepingute täitmisest keeldu­
misel.

Täitmisest või täitmise jätkamisest keeldumiseks
lia saamise palve peab esitatama kohtule kahe nädala jooksul 



pärast kokkuleppe avamise määruse avalikku kuulutamist (§ 26). 
Enne palve lahendamist peab kohus ära kuulama usaldusmehe 
(§ 36) ja lepingu teise poole. Võlglasele võidakse luba anda 
ainult siis,kui lepingu täitmine või täitmise jätkamine äh­
vardab kokkuleppe või selle täitmise nurja ajada ja täitmast 
keeldumine ei too kaasa võrratu suurt kahju teisele poolele.”

§ 28 võetakse vastu muutmatult järgnevas redaktsioonis: 
28. Kui vastastikune leping ei tule täitmisele või 

täitmist ei tule jatkata 5 27 põhjal,siis on võlgniku kontra- 
hondil õigus nõuda kahjutasu lepingu mittetäitmise eest. Kah­
jutasu nõudmisega võtab ta osa konkursi ärahoiu kokkuleppe 
toimetusest ja käib selle alla."



Hr.520.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väi jatöötamise komisjoni 
koosolek teisipäeval lC.II.31a. k.8 õhtul. 

<
К о о s; BRIIAS,GYLDBNSTUBBB,KASSE, 

I

, ULUOTS »F^IKHOLD ja VENDER.

Jätkatakse tsiv.-kp.seaduse eesti ceelse teksti läbi vaatamist 
konkursiprotsessi III osas.

7*14 võetakse vastu järgnevas redaktsioonis:
' 7. Pärast juurdemaksa arvutuse täitmisele kuuluvaks

tunnustamist kohtu poolt nõuab konkursi valitsus viivitamata 
osanikkudelt sisse arvutuses tähendatud sumad.

Sissenõudmine sünnib kohtuotsuste täitmise kõrres 
kohtu määruse põhjal väljaantud täitmislehe järgi. .

(Saksa koop.s.5 109)
§ 8. Sissenõutud sumad hoitakse § 543 (450) ettenähtud 

korras.
(Saksa koop.s.§ 110) .

§ 9. Igal osanikul on õigus tühistada täitmisele kuulu­
vaks tunnustatud juurdemaksu arvutust nõude korras. See nõue 
esitatakse konkursi vai itsuse vastu ühe kuu jooksul kohtumääru­
se kuulutaisest a vates. Nõude esitamine on lubatud ainult 
siia,kui nõudja on arvutuse vastu vaidluse avaldanud kohtule 
§ 5 ettenähtud tähtaja jooksul.

Kohtuotsusel selles nõude asjas on jõud kõigi 
osanikkude vastu või kasuks,kes on kohustatud juurde maksma.

(Saksa koop.s.§ 111)
§ 10. Nöue esitatakse kohtule,kus maksujõuetus avati. 

Kui nõudeid on esitatud mitu,siis arutatakse ja otsustatakse 
neid kohtus ühes koos.

(Saksa koop.s.§ 112)
§ 11. Kui üksikute osani kude maksuvõime tüse tõttu teis­

telt sissenõutud juurdemaksude summa ei kata puuduolevat üld­
summat või kui kohtuotsuste tõttu vaidlusasjus juurdemaksu 
arvutuse vastu või mõne muu asjaolu tõttu juurdemaksu a vu- 
tus muudetakse, siis peab konkursi vai itsus täiendava juurde­

maksu arvutuse kokku seadma, mi lie kohta on maksvad §§ 4-10



eeskirjad. Kiisu uste täiendavate juurdemaksu arvutuste kok­
kuseadmist tuleb vajaduse järgi korrata.

(Saksa koop.s.§ 113)
§ 12. Niipea kui asutakse rahulduskava täitmisele /§ 617 

(524)/,peab konkursi vai it sus juurdemaksu arvutuse ja ka selle 
täiendavate arvutuste t õiendamiseks,kui viimaseid oli kokku 
soatud, välja arvut ama,kui palju osanikkudel tuleb veel kanda 
lõplikke juurdemakse.

Lõplikkude juurdemaksude arvutamisel kohaldatakse 
§§ 4*7 ja 9-11 eeskirjad, § 4 teise lõike eeskiri aga selles 
mõttes, et nende osanikkude peale ei jaotata juurdemakse,kelle 
maksuvõimetus juurdemaksu sissenöudmisel on juba ilmsiks tul­

nud»
(Saksa koop.a.§ 114)

§ IS. Färwst lõplikkude juurdemaksude arvutuse täitmisele 
kuuluvaks tunnustamist kohtu poolt asub konkursivalitsus § 8 
korras hoitavate ja sissenõutavatest juurdemaksudest veel 
sissetulevate summade jaotamisele võlausaldajate vahel täien­
davate jao tarnis te korras /§618(525)/ •

(Saksa koop.s.§ 115)
§ 14. Konkursi as ja lõpetamine kokkuleppe teel on keelatud.

Konkursi asja lõpetamine võib aset leida alles pärast 
lõplikule jaotamisele asumist köigi sellest osavõtjate võla­

usaldajate nõusolekul."
(Saksa koop.s.§ 116)

Minnakse üle konkursi protsessi III osa 2 peatüki lugemisele, 

võttes selle pealkirjaks:

* 2.peatukk.
Erieeskirjad ühis te^elisteasutiute_iaoks.

Selle peatüki § 15 täiendatakse uue lõikega Saksa koop.sead. 
§ 122 (3 ja 4 lõikega), §§ 16-18 võetakse vastu ilma sisuliste muu­

datusteta järgnevas redaktsioonis:
и§ 15.Maksu jõuetuks tunnustatud ühistegelise asutisega 

Ühes vastutavad ta üksikud osanikud so idaarselt ja kõige oma 
varandusega asutise võlausaldajate ees konkursi korras lõpliku 

rshuldamiskava /§617(524)/ järgi asutise katmatajänud võlgade 
eest. Neid võigas! võivad võlausaldajad sisse nõuda üksikutelt 



osanikkudelt peale kolt» kuu möödumist arvates päevast,mil 
lõplikkude juurdemaksude arvutus sai kohtu poolt täitmisele 

kuuluvaks tunnustatud.
Nõudmiste vastu,mille kohta võlausaldajate koosolekul 

/§581(439)/ pole esitatud vaidlusi konkursivalitsuse poolt,ei 
ole lubatud vaielda osanikkudele,keIlalt juurdemakse sisse 
nõutakse. Seadusjõusse astunud kohtuotsus,mi 11 ega võlausalda­
jate koosolekul konkursi valitsuse poolt esitatud vaidlused 
on öigeks tunnustatud või tühjaks mõistetud,on maksev ka 

osanikkude kohta.
Sissenõudmine osanikkudelt ei ole lubatud nõudmise 

järgi »mis konkursi korras jäi vaieldavaks,nii ■ caua kui vaid­

lus pole kõrvaldatud.
(Saksa koop.s.§ 122)

§ 16. Võiausaid ajate nõudmised üksikute osanikkude vastu 
aeguvad kahe aasta jooksul arvates § 15 ettenähtud tähtaja 
möödumisest,kui nõudmise iseloom ei nõua seaduses ettenähtud 

lühema aegumistähtaja kohaldamist.
Aegumine osaniku kasuks katkeb juriidiliste toi­

mingute tõttu,mis asutise vastu või selle poolt ette võetak­
se,kuld tael katke juriidiliste toimingute tõttu,mis ette 

võetakse mõne teise osaniku vastu või selle poolt.
(Saksa koop.s.§ 123)

§ 17. § 15 korrus võlausaldajatele osanikkude poolt 
väljamakstud summade ulatuses lähevad vii astele üle kõik 
võlausaldajate õigused maksujõuetu asutise vastu.

(Saksa koop.s.§ 124)
§ 18. §§ 15-17 eeskirjad kohaldatakse ka nende osanik­

kude kohta,kes kahe viimase aasta jooksul enne maksujõuetuse 
avamist lahkusid ühistegelisest asutisest,kuivõrd enne nende 
lahkumist asutise poolt sõlmitud kohustused on jäänud täit­
mata. Võlausaldajad võivad oma nõudmisi nende vastu esitada 
pärast kuue kuu möödumist arvates päevast,mil lõplikkude 
juurdemaksude arvutus (§ 12) täitmisele kuuluvaks tunnusta­

ti kohtu poolt.’
(Saksa koop.s.§ 125)



Minnakse üle III osa 3 peatüki lugomisele, mille pealkirjaks 
võetakse:

11 3-pe atükk,

ц11Ц ма*1 knd vastutavad лШзййИ*”
Selle peatüki ainuke paragrahv 19 võetakse vastu järgnevas 

redaktsioonis:
19«0sanikke,kes ühistegelise asutise võlgade eest 

on oma peale võtnud vastutuse kindla summa piirides,ei või 
vastutusele võtta asutise võlgade eest väljaspool seda sum­
mat ei juurdemaksude näol ega nõudmistega asutise võlausal­
dajate kasuks« loale selle erandi kohaldatakse võlausaldaja­
te nõudmiste kohta §§ 15-18 eeskirjad."

(Saksa koop«s«§ 141),

III« Jätkatakse konkursi ärahoiu kokkuleppe seaduse kolmandat lu­
gemist«

Selle seaduse 5 22 lugemisel arutati:
1) Vann.adv«Levin’i poolt soovitatud p«4 muutmise ettepa­

nekut ja arvatakse,et tema poolt soovitatud väldete sissevõtmine 
seadusse ei ole vastuvõetav,kun& nende koht on seletuskirjas, 
kuid leitakse,®! selles punktis tarvitatud sõna 'ebaaus on udus® 
sisuga ja ei vasta Saksa Vergleichsordnung* is tarvitatud sõnale 
"Unredlichkei t,mispärast otsustatakse see sõne asendada sõnaga 
’’pahetahtliku", mis enan-vähem täpselt vastab Saksa tekstile 3

2) Majandusministesriumi ettepanekut * täiendada käesolev 
paragrahv uue punktiga,millega kaelata kohtule toimetuse avamist 
juhtudel,kui kaub.-tööstuskoja sellekohane arvamine on eitav, 
kuid leitakse,et sisuline otsustamine peab ikkagi kuuluma kohtule, 
mispärast jäetakse Majandusministeeriumi ettepanek tagajärjeta.

See paragrahv võetakse vastu järgnevas redaktsioonis: 
22«Kokkuleppe toimotuse avamise peab kohus tagasi 

lükkama:
1/kui 55 15-18 nõuded ei ole täidetud ja puudused ka

§ 19 järgi antud tähtaja jooksul mitte kõrvaldatud 5
2/kui völgnil on põgenenud või hoiab ennast peidus 

Või oi ilmu mõjuva põhjuseta kohtu poolt temale saadetud 
kutse peale (S 9))

3/kui võlgnik on varem tunnustatud kuritahtlikuks või 



ettevaatamatuks naksu jõue tuks;

4/kui selgub,eri ii varandusseisukorra kirjeldusest 
(§ 16 § 18), võlgniku poolt S 16 p«3 järgi esitata*
vast seletusest või bilansist (§ 18 teine lõige),et võlg* 
nik ise on esile kutsunud varandusliku halva seisukorra oma 
pahatahtliku või kergemeelse tegevusega,® t ta konkursi 
ärahoiu kokkuleppe palve esitamisega kuritahtlikult on 
viivitanud või et selle kokkuleppe ettepanek ei vasta 
võlgniku varanduslikule seisule;

5/kui ,arvesse vö ttes kokkuleppe järele täitmisele 
kuuluvaid kohustusi, võlviku varandusest ei jätku kohtu 
kulude katte ka,mis selle toimetusega seotud „usaldusmehele 
maksetav tasu kaasa arvatud; avamist ei tule tagasi lüka* 
ta,kui palve esitamisel sisse makstakse nende kulude kat* 
teks küllaldane rahasumma või nende katmine teisiti kind» 
lustatakse."

Järgmine koosolek takse kesknädala 11ЛХе31а,
к. 5 p.1.



Nr.519.

Tsiviilkohtupidamise seaduse väljatöötamise komisjoni 
koosolek teisipäeval 10.II.31a. k.5 p.l.

Koos: BRIIAS,GYLPTNSTUBBE,KASSE, 
REINHOLD ja T‘ I

I» Kinnitatekse kahe eelmise 9»Il»31a» koosoleku protokollid 
NS»517 j а 518» '

II» Jätkatakse tsiv»-kp»seaduse eestikeelse teksti läbivaata­
mist konkursi protsessi III osas,mis käsitab erieeskirju ühiste- 
gellste asutiste maksujõuetuse jaoks»

Selle osa pealkirjaks võetakse:

” III.Osa.

tolme iu| ,w

See osa jaotatakse 3 peatükk it milledest esimese pealkir­
Jaks võetakse:

" Lt^tiäkk^ 

Üldmäirusod."

§ 1 võetakse vastu muutmatult järgnevas redaktsioonis:
**§ 1» Ühistegel iste asutiste maksujõuetuse asju toi­

metatakse eeskirjad) järgi, mis § 4771 j6 järgm. on ette 
nähtud kaubanduslikul alal maksujõuetute võlgnikkude kohta, 
alljärgnevates pa agrahvides tähendatud eranditega."

2 otsustatakse välja heita,kuna temas sisalduv eeskiri
3on konkursi protsessi ennos sisse võetud - § 500*» Väljaheide­

tud paragrahvi asemele võetakse uus paragrahv li (vaata prot. 
517) järgnevas redaktsioonis:

" § 2» ühistegelise asutise võla põhjal,mis ei ületa 
1500 krooni,on võlausaldajal õigus pöörduda kohtu poole, 
kellele allub sama asutise maksujõuetuks tunnustamine, pal­
vega määrata ühistega line asutis likvideeri iisele,kui sel­
le võla sissenõudmise pööramisel asutise varanduse peale 
polo saadud rahuldust» Likvideerimise paneb kohus tema 
poolt nimetatava likvidaatori peale,kes asutise likvidee­
rib ühistegeliste asutiste jaoks konkursi korras seatud ees­
kirjade järgi»



Kui võlausaldaja palve läbivaatamisel kohtus sel­

gub,et ühistegelise asutise võlad ületavad 1500 krooni,siis 
tunnustab kohus asutise maksujöuetuks. Samuti tunnustatakse 
maksujõuetuks asutis ka pärast likvideerimisele määramist, 
kui likvideerimisel on selgunud, et asutise võlad ületavad 

, 1500 krooni. Maksujõuetuse avamispalve peab esitama sel kor­
' rai likvidaator,niipea kui tähendatud asjaolu on selgunud."

Kava § 2 läbivaatamisel otsustatakse konkursi protsessi 
täiendada uue paragrahviga 500*a järgnevas redaktsioonis:

§ 5002a. Niipea kui ilmsiks tuleb juriidilise isiku 

maksujõuetus (§479(336))» peab juhatus nõudma konkursi ava* 
mist» Sama on maksev ka siis,kui selgub aastaa uandest või 
vahepealsest bilansist»et varandus enam ei kata võlgu» 

/Aktsiaseltside täiendamise seadus § 5 lõige 2 (R.T.
N.54-1927 a.)/.

5 3 võetakse vastu täiendatult Saksa kooperatiivseaduse 
§ 105 teise lõikega järgnevas redaktsioonis:

n § 3. Kuivõrd võlausaldajad rahuldamiskava järgi jäid 
rahuldamata maksujõuetu ühistegelise asutuse varandu sest ,on 
asutise osanikud kohustatud Konkurs tombule juurde maksma»

Kui põhikirjas pole ette nähtud osanikkude juur* 
demaksude vahekord, siis nõutakse nad sisse võrdses suuruses 
igalt osanikult.

Juurdemaksud,mille tarnimiseks mönel osanikul po* 
le varandus t, jaotatakse teiste osanikkude vahel.

Osanikkudele on lubatud juurdemakse tasaarvata 
Võlgadega,mis neil asutiselt on saada,kui need võlad on nii* 
au$ised»et nende rahuldamist võib konkursi korras nõuda juur* 
demaksude8t»n

(Saksa kooperatiiv.s.§ 105).
§ 4 võetakse vastu muutmatult järgnevas redaktsioonis: 

n § 4. Peale bilansi kokkuseadmist peab konkursivalit* 
sus viivitamata välja arvutama,kui palju tuleb osanikkudel 
juurde maksta bilansis puuduva summa katteks.

Selles arvutuses peab ära tähondama kõigi osanik* 
kude nimod ja Igaühel neist tasuda tuleva juurdemaksu summa. 
Juurdemaksu summad poab nii välja arvutama ,et mõne osaniku 
maksuvõime tüse tõttu sae ma ta jäädava summa läbi ei tekiks puu*


